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Erklarung der Symbole auf dem Produkt

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mégliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten, miissen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kdnnen korrekte MalRnahmen zum Verhiten von Unféllen nicht ersetzen.

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten!

@

Tragen Sie einen Atemschutz!

Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Warnung vor hei3en Oberflachen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung! Das Gerat ist mit einer automatisierten Anlaufsteuerung ausgestattet. Halten Sie
Dritte vom Arbeitsbereich des Gerates fern!

PO

&)

Setzen Sie die Maschine nicht dem Regen aus. Das Gerat darf nur unter trockenen Umge-
bungsbedingungen stationiert, gelagert und betrieben werden.

L]

Angabe des Schallleistungspegels in dB

HO©

[-.
(-]

Zum Aufpumpen von Reifen geeignet

R

Zum Betrieb von Druckluftwerkzeugen geeignet

\

ﬁ—@ Zum Betrieb von Druckluftpistolen geeignet

c € Das Produkt entspricht den geltenden européaischen Richtlinien.

In dieser Bedienungsanleitung haben wir Stellen, die Ihre Sicherheit betreffen, mit diesem
Zeichen versehen.
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1. Einleitung

Hersteller:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Verehrter Kunde,
Wir wiinschen lhnen viel Freude und Erfolg beim Ar-
beiten mit Inrem neuen Gerat.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem gelten-

den Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden, die an

diesem Gerat oder durch dieses Gerat entstehen bei:

+ unsachgeméafer Behandlung,

* Nichtbeachtung der Bedienungsanweisung,

* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-
krafte,

» Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen,

* nicht bestimmungsgemafer Verwendung,

« Ausfallen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach-
tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim-
mungen 0100, DIN 57113 / VDE0113.

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme
den gesamten Text der Bedienungsanleitung durch.
Diese Bedienungsanleitung soll es lhnen erleichtern,
Ihr Elektrowerkzeug kennenzulernen und dessen be-
stimmungsgemalen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.
Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise,
wie Sie mit dem Elektrowerkzeug sicher, fachgerecht
und wirtschaftlich arbeiten, und wie Sie Gefahren ver-
meiden, Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten ver-
ringern und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des
Elektrowerkzeugs erhéhen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser
Bedienungsanleitung missen Sie unbedingt die fir
den Betrieb des Elektrowerkzeugs geltenden Vor-
schriften Ihres Landes beachten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas-
tikhille geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei
dem Elektrowerkzeug auf. Sie muss von jeder Bedie-
nungsperson vor Aufnahme der Arbeit gelesen und
sorgféltig beachtet werden. An dem Elektrowerkzeug
durfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch des
Elektrowerkzeugs unterwiesen und iiber die damit ver-
bundenen Gefahren unterrichtet sind. Das geforderte
Mindestalter ist einzuhalten.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweisen und den besonderen Vorschrif-
ten lhres Landes sind die fir den Betrieb von bau-
gleichen Geraten allgemein anerkannten technischen
Regeln zu beachten.

Wir bernehmen keine Haftung fir Unfélle oder Scha-
den, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und
den Sicherheitshinweisen entstehen.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1 - 4)

Transportgriff

Ein-/ Aus-Schalter

Kompressorgehause

Manometer (Kesseldruck kann abgelesen werden)
Druckbehalter

Schnellkupplung (geregelte Druckluft)
Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

8. Druckregler

9. Druckschlauch

10. Deckel Werkzeugfach

11. Ablassschraube fir Kondenswasser

12. Sicherheitsventil

13. Netzkabel

N oD =

3. Lieferumfang

« Kompressor
* Zubehdr
+ Bedienungsanleitung

4. BestimmungsgemiRe Verwendung

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge, welche mit einer
Luftmenge bis ca. 95 I/min. betrieben werden kénnen
(z.B. Reifenfiller, Ausblaspistole und Lackierpistole).
Aufgrund der begrenzten Luftférdermenge ist es nicht
mdoglich, Werkzeuge zu betreiben, welche einen sehr
hohen Luftverbrauch aufweisen (z.B. Schwingschlei-
fer, Stabschleifer und Schlagschrauber).

Der Kompressor darf nur in trockenen und gut belif-
teten Innenrdumen betrieben werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
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Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzun- 5. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge si-
gen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht cher auf
der Hersteller. - Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen, hochgelegenen oder abgeschlosse-
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungs- nen Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern,
gemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen abgelegt werden.
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir 6. Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht
Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat - Sie arbeiten besser und sicherer im angegebe-
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben so- nen Leistungsbereich.
wie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird. 7. Tragen Sie geeignete Kleidung
- Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck,
5. Sicherheitshinweise sie kdnnten von beweglichen Teilen erfasst wer-
den.
A Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen - Bei Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verlet- und rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
zungs- und Brandgefahr folgende grundsatzliche Si- - Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
cherheitsmaBnahmen zu beachten. Lesen Sie alle 8. Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, fiir die
diese Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug es nicht bestimmt ist
benutzen, und bewahren Sie die Sicherheitshinwei- - Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker
se gut auf. aus der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompressors sind 9. Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verletzungs- - Halten Sie lhren Kompressor sauber, um gut und
und Brandgefahr folgende grundsatzlichen Sicher- sicher zu arbeiten.
heitsmafnahmen zu beachten. Lesen und beachten - Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.
Sie diese Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen - Kontrollieren Sie regelméaRig die Anschlusslei-
tung des Elektrowerkzeugs und lassen Sie diese
Sicheres Arbeiten bei Beschadigung von einem anerkannten Fach-
1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung mann erneuern.
- Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur - Kontrollieren Sie Verlangerungsleitungen regel-
Folge haben. mafig und ersetzen Sie diese, wenn sie bescha-
2. Berlcksichtigen Sie Umgebungseinflisse digt sind.
- Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen 10. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
aus. - Bei Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
- Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuchter Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen wie
oder nasser Umgebung. Gefahr durch Strom- z. B. Sageblatt, Bohrer, Fraser.
schlag! 11. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
- Sorgen Sie fur gute Beleuchtung des Arbeitsbe- - Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
reichs. Einstecken des Steckers in die Steckdose aus-
- Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- geschaltet ist.
oder Explosionsgefahr besteht. 12. Benutzen Sie Verlangerungskabel fir den AuBen-
3. Schitzen Sie sich vor elektrischem Schlag bereich
- Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdeten - Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden, und entsprechend gekennzeichnete Verldange-
Kuhlgeraten). rungskabel.
4. Halten Sie Kinder fern! - Verwenden Sie die Kabeltrommel nur im abge-
- Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug rollten Zustand.
und das Kabel berilihren, halten Sie sie von Ihrem 13. Seien Sie stets aufmerksam
Arbeitsbereich fern. - Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit

Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie das Elekt-
rowerkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
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14. Uberpriifen Sie das Elektrowerkzeug auf eventuel-
le Beschadigungen

- Vor weiterem Gebrauch des Elektrowerkzeugs
missen Schutzvorrichtungen oder leicht be-
schadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie
und bestimmungsgeméaBe Funktion untersucht
werden.

- Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile miissen
richtig montiert sein und alle Bedingungen erfil-
len, um den einwandfreien Betrieb des Elektro-
werkzeugs zu gewahrleisten.

- Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile mis-
sen bestimmungsgemaf durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt wer-
den, soweit nichts anderes in der Bedienungsan-
leitung angegeben ist.

- Beschadigte Schalter miissen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden.

- Benutzen Sie keine fehlerhaften oder beschadig-
ten Anschlussleitungen.

- Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei denen
sich der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

15. Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug durch eine Elekt-
rofachkraft reparieren

- Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschla-
gigen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen
dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefihrt
werden, indem Originalersatzteile verwendet
werden; anderenfalls kénnen Unfélle fiir den Be-
nutzer entstehen.

16. Achtung!

- Zulhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zu-
behdér und Zusatzgerate, die in der Bedienungs-
anleitung angegeben oder vom Hersteller emp-
fohlen oder angegeben werden. Der Gebrauch
anderer als der in der Bedienungsanleitung oder
im Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder
Zubehore kann eine personliche Verletzungsge-
fahr fir Sie bedeuten.

17. Gerausch

- Bei Verwendung des Kompressors Gehdrschutz
tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung

- Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektrofach-
kraft ersetzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Gefahr durch Stromschlage.

19. Befiillung von Reifen
- Kontrollieren Sie den Reifendruck unmittelbar
nach der Beflllung durch ein geeignetes Mano-
meter, z.B. an einer Tankstelle.

20. StralRenfahrbare Kompressoren im Baustellen-

betrieb

Achten Sie darauf, dass alle Schlduche und Ar-

maturen fiir den hochst zuldssigen Arbeitsdruck
des Kompressors geeignet sind.

21. Aufstellort

Stellen Sie den Kompressor nur auf einer ebenen

Flache auf.

22. Es ist empfohlen, dass Zuflihrschlauche bei Drii-
cken Uber 7 bar mit einem Sicherheitskabel, z.B.
einem Drahtseil ausgestattet werden sollten.

23. Vermeiden Sie starke Belastungen auf das Lei-
tungssystem, indem Sie flexible Schlauchan-
schlisse verwenden, um Knickstellen zu vermei-
den.

24. Verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter
mit einem Auslésestrom von 30 mA oder weniger.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

A WARNUNG! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt
wahrend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Umstanden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verlet-
zungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit me-
dizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren, bevor
das Elektrowerkzeug bedient wird.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie die entsprechenden Betriebsan-
leitungen der jeweiligen Druckluftwerkzeuge /
Druckluftvorsatzgerate! Die folgenden allgemeinen
Hinweise sind zusétzlich zu beachten:

Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Druckluft

und Ausblaspistole

* Achten Sie auf ausreichenden Abstand zum Pro-
dukt, mindestens jedoch 2,50 m und halten Sie die
Druckluftwerkzeuge / Druckluftvorsatzgerate wah-
rend des Betriebs vom Kompressor fern.

» Verdichterpumpe und Leitungen erreichen im Be-
trieb hohe Temperaturen. Beriihrungen fihren zu
Verbrennungen.
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+ Die vom Kompressor angesaugte Luft ist frei von
Beimengungen zu halten, die in der Verdichterpum-
pe zu Branden oder Explosionen fiihren kdnnen.

+ Halten Sie beim L&sen der Schlauchkupplung das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand fest.
So vermeiden Sie Verletzungen durch den zuriick-
schnellenden Schlauch.

+ Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
und Atemschutzmaske tragen. Staube sind gesund-
heitsschadlich. Durch Fremdkérper und weggebla-
sene Teile kénnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

* Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Korper reinigen. Verletzungs-
gefahr!

+ Tragen Sie bei Arbeiten mit der Druckluftpistole
Schutzbrille und Atemschutzmaske. Staube sind
gesundheitsschadlich! Durch Fremdkérper und
weggeblasene Teile kénnen leicht Verletzungen
verursacht werden.

Sicherheitshinweise beim Verwenden von Spritz-

und Spriihvorsatzgeraten (z.B. Farbspritzen):

+ Halten Sie beim Befiillen das Sprihvorsatzgerat
vom Kompressor entfernt, damit keine Flissigkeit in
Kontakt mit dem Kompressor kommt.

+ Sprihen Sie nie mit dem Spriihvorsatzgeraten (z.B.
Farbspritzen) in Richtung des Kompressors. Feuch-
tigkeit kann zu elektrischen Geféahrdungen fiihren!

» Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem Flamm-
punkt von weniger als 55° C verarbeiten. Explosi-
onsgefahr!

* Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen. Explo-
sionsgefahr!

* Werden gesundheitsschadliche Flissigkeiten ver-
arbeitet, sind zum Schutz Filtergerate (Gesichts-
masken) erforderlich. Beachten Sie auch die von
den Herstellern solcher Stoffe gemachten Angaben
liber SchutzmaRnahmen.

+ Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und Kenn-
zeichnungen der Gefahrstoffverordnung sind zu
beachten. Gegebenenfalls sind zusatzliche Schutz-
malnahmen zu treffen, insbesondere geeignete
Kleidung und Masken zu tragen.

+ Wahrend des Spritzvorgangs sowie im Arbeitsraum
darf nicht geraucht werden. Explosionsgefahr! Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

+ Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschlagende
Maschinen dirfen nicht vorhanden sein bzw. betrie-
ben werden.

» Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum aufbe-
wahren oder verzehren. Farbdampfe sind gesund-
heitsschadlich.

» Der Arbeitsraum muss gréRer als 30 m® sein und es
muss ausreichender Luftwechsel beim Spritzen und
Trocknen gewahrleistet sein.

« Nicht gegen den Wind spritzen. Grundsatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgltern die Bestimmungen der ortlichen Poli-
zeibehdrde beachten.

« Verarbeiten Sie in Verbindung mit dem PVC-Druck-
schlauch keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol
und Methylenchlorid. Diese Medien zerstéren den
Druckschlauch.

* Der Arbeitsbereich muss vom Kompressor abge-
trennt sein, sodass dieser nicht direkt mit dem Ar-
beitsmedium in Kontakt kommen kann.

Betrieb von Druckbehiltern

« Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in einem
ordnungsgemafien Zustand zu erhalten, ordnungs-
gemaR zu betreiben, zu Gberwachen, notwendige In-
standhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten unver-
zlglich vorzunehmen und die den Umstanden nach
erforderlichen SicherheitsmaRnahmen zu treffen.

« Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall erforderli-
che Uberwachungsmafnahmen anordnen.

* Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte gefahrdet werden.

» Kontrollieren Sie den Druckbehélter vor jedem Be-
trieb auf Rost und Beschadigungen. Der Kompres-
sor darf nicht mit einem beschadigten oder rostigen
Druckbehalter betrieben werden. Stellen Sie Be-
schadigungen fest, so wenden Sie sich bitte an die
Kundendienstwerkstatt.

Sicherheitshinweise fiir Druckluftzubehor

¢ Priifen Sie nach dem Befiillen den Luftdruck mit
einem geeichten Manometer.

« GESUNDHEITS-, BRAND- UND EXPLOSIONS-
GEFAHR! Benutzen Sie die Gerate nur in gut be-
lifteten Bereichen.

* VERLETZUNGSGEFAHR! Uberschreiten Sie nie-
mals den maximal zuldssigen Arbeitsdruck von 8
bar. Verwenden Sie zur Einstellung des Arbeitsdru-
ckes einen Druckminderer.

« RUCKSTOSSKRAFTE! Bei hohen Arbeitsdriicken
kénnen Ruckstosskrafte auftreten, die unter Um-
standen zu Gefahrdungen durch Dauerbelastung
fuhren kdnnen.
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* VERLETZUNGSGEFAHR! MISSBRAUCHLICHE
BENUTZUNG! Richten Sie das Gerat nicht auf
Menschen und / oder Tiere.

* VERLETZUNGSGEFAHR! Verwenden Sie niemals
Sauerstoff oder andere brennbare Gase als Ener-
giequelle.

« VERLETZUNGSGEFAHR! Losen Sie zuerst den
Schlauch von der Druckluftquelle und entfernen
Sie erst danach den Versorgungsschlauch von
dem Gerat. So vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln bzw. RickstoR des Versorgungs-
schlauches.

¢ Verwenden Sie fiir lhren personlichen Schutz
geeignete Korperschutzmittel.

¢ Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Gerétes fern. Bei Ab-
lenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das Gerat
verlieren.

« Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhaltungs-
arbeiten sowie vor einem Transport das Gerat von
der Druckluftquelle.

+ Halten Sie beim Losen der Schlauchkupplung
den Schlauch fest in der Hand, um Verletzungen,
hervorgerufen durch einen zurlickschnellenden
Schlauch, zu vermeiden.

* Achten Sie auf Beschadigung. Kontrollieren Sie
das Gerat vor Inbetriebnahme auf etwaige Bescha-
digungen. Sollte das Gerat Mangel aufweisen, darf
es auf keinen Fall in Betrieb genommen werden.

» Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerates. An-
dernfalls kann dieser beschadigt werden.

* HINWEIS! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
der Hersteller lhrer Aufblasartikel.

« Entfernen Sie keine Typenschilder — sie sind sicher-
heitsrelevante Bestandteile des Gerates.

+ Wenn Sie im Umgang mit dem Gerat unerfahren
sind, sollten Sie sich Uber gefahrlosen Umgang
schulen lassen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

6. Technische Daten

Netzanschluss 220-240V~50Hz
Motorleistung max. 1100 W
Betriebsart* S3 15%
Kompressor-Drehzahl 3750 min™!
Druckbehaltervolumen 21

Betriebsdruck ca. 8 bar
Theo. Ansaugleistung ca. 180 I/min
Theo. Abgabeleistung ca. 95 I/min
Schutzart P20
Gerategewicht 8 kg

*S3 15% = periodischer Aussetzbetrieb mit einer Ein-
schaltdauer von 15% (1,5 min bezogen auf 10 Minuten)

Die Gerauschemissionswerte wurden entsprechend
EN ISO 3744 ermittelt.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust bewirken.

Geraduschkennwerte

A Warnung: Larm kann gravierende Auswirkungen
auf lhre Gesundheit haben. Ubersteigt der Maschinen-
larm 85 dB, tragen Sie bitte einen geeigneten Gehor-
schutz.

Schallleistungspegel L, 95 dB
Schalldruckpegel L , 73 dB
Unsicherheit K 2,09 dB

WAIpA

7. Entpacken

A ACHTUNG!

Gerat und Verpackungsmaterialien sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

« Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig heraus.

« Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

+ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

» Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.

« Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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8. Vor Inbetriebnahme

+ Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieRen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

+ Uberpriifen Sie das Gerét auf Transportschaden. Et-
waige Schaden sofort dem Transportunternehmen
melden, mit dem der Kompressor angeliefert wurde.

+ Die Aufstellung des Kompressors muss in der Néhe
des Verbrauchers erfolgen.

* Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen (Verlan-
gerungskabel) sind zu vermeiden.

» Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

* Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

+ Der Kompressor darf nur in geeigneten Raumen (gut
beliftet, Umgebungstemperatur +5°C bis 40°C) be-
trieben werden. Im Raum diirfen sich keine Staube,
keine Sauren, Dampfe, explosive oder entflammba-
re Gase befinden.

» Der Kompressor darf nur kurzzeitig bei trockenen
Umgebungsbedingungen im AufRenbereich benutzt
werden.

» Der Kompressor muss stets trocken gehalten wer-
den und darf nach der Arbeit nicht im Freien ver-
bleiben.

9. Aufbau und Bedienung

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerat unbedingt kom-
plett montieren!

9.1 Netzanschluss

* Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit Schutz-
kontaktstecker ausgeristet. Dieser kann an jeder
Schutzkontaktsteckdose 230 V~ 50 Hz, welche mit
16 A abgesichert ist, angeschlossen werden.

« Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung mit der
Maschinenleistung auf dem Datenschild Uberein-
stimmt.

» Lange Zuleitungen, sowie Verlangerungen, Kabel-
trommeln usw. verursachen Spannungsabfall und
kénnen den Motoranlauf verhindern.

+ Bei niedrigen Temperaturen unter +5°C ist der Mo-
toranlauf durch Schwergangigkeit gefahrdet.

9.2 Ein-/ Ausschalter (Abb. 1)
* Durch Driicken des Knopfes (2) auf Position | wird
der Kompressor eingeschaltet.

* Zum Ausschalten des Kompressors muss der Knopf
(2) auf Position 0 gedriickt werden.

9.3 Druckeinstellung: (Abb. 1)

* Mit dem Druckregler (8) wird der Druck am Mano-
meter (7) eingestellt.

» Der eingestellte Druck kann an der Schnellkupplung
(6) entnommen werden.

* Am Manometer (4) wird der Kesseldruck abgelesen.

9.4 Druckschaltereinstellung

» Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar
Ausschaltdruck ca. 8 bar

A Achtung!

Das verwendete Zubehor muss auf den maximal
zuldssigen Druck des mobilen Kompressors an-
gepasst sein. Verwenden Sie Druckschldauche mit
Verstarkung (z.B. Draht).

10. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elektromotor ist betriebsfertig an-
geschlossen. Der Anschluss entspricht den ein-
schldgigen VDE- und DIN-Bestimmungen. Der kun-
denseitige Netzanschluss sowie die verwendete
Verldangerungsleitung miissen diesen Vorschriften
entsprechen.

Beim Arbeiten mit Spritz- und Sprihvorsatzgeraten
sowie bei voribergehender Anwendung im Freien ist
das Gerat unbedingt Uber einen Fehlerstromschutz-
schalter mit einem Auslésestrom von 30 mA oder we-
niger anzuschlielen.

Schadhafte Elektro-Anschlussleitung.
An elektrischen Anschlussleitungen entstehen oft Iso-
lationsschaden.

Ursachen hierfur kénnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fens-
ter oder Turspalten gefiihrt werden,

« Khnickstellen durch unsachgemaRe Befestigung
oder Flihrung der Anschlussleitung,

+ Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlusslei-
tung,

» Isolationsschaden durch Herausreilen aus der
Wandsteckdose,

« Risse durch Alterung der Isolation.
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Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen dirfen
nicht verwendet werden und sind aufgrund der Isola-
tionsschaden lebensgefahrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmaRig auf Scha-
den Uberpriifen. Achten Sie darauf, dass beim Uber-
prifen die Anschlussleitung nicht am Stromnetz hangt.
Elektrische Anschlussleitungen missen den einschla-
gigen VDE- und DIN-Bestimmungen entsprechen.
Verwenden Sie nur Anschlussleitungen mit Kennzeich-
nung HO5VV-F.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem An-
schlusskabel ist Vorschrift.

Wechselstrommotor

* Die Netzspannung muss 230 V~ betragen.

+ Verlangerungsleitungen bis 25 m Lange missen
einen Querschnitt von 1,5 Quadratmillimeter auf-
weisen.

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Aus-
ristung dirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durch-
gefiihrt werden.

Bei Ruckfragen bitte folgende Daten angeben:

+ Stromart des Motors

+ Daten des Maschinen-Typenschildes

» Daten des Motor-Typenschildes

11. Reinigung, Wartung und Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbei-
ten den Netzstecker! Verletzungsgefahr durch Strom-
stoRe!

A Achtung!
Warten Sie, bis das Gerat vollstandig abgekdihlt ist!
Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist das
Geréat drucklos zu machen! Verletzungsgefahr!

111 Reinigung

* Halten Sie das Gerat so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei nied-
rigem Druck aus.

+ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder
Benutzung reinigen.

» Reinigen Sie das Gerat regelméaRig mit einem feuch-
ten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese kénn-
ten die Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere
gelangen kann.

» Schlauch und Spritzwerkzeuge miissen vor Reini-
gung vom Kompressor getrennt werden. Der Kom-
pressor darf nicht mit Wasser, Lésungsmitteln o. A.
gereinigt werden.

11.2 Wartung des Druckbehalters/
Kondenswasser (Abb. 1/2)
A Achtung!
Fiir dauerhafte Haltbarkeit des Druckbehalters (5)
ist nach jedem Betrieb das Kondenswasser durch
Offnen der Ablassschraube (11) abzulassen.
Lassen Sie zuvor den Kesseldruck ab. Die Ablass-
schraube wird durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
gedffnet (Blickrichtung von der Kompressorunterseite
auf die Schraube), damit das Kondenswasser vollstén-
dig aus dem Druckbehélter ablaufen kann. Verschlie-
Ren Sie danach die Ablassschraube wieder (Drehen
im Uhrzeigersinn). Kontrollieren Sie den Druckbehal-
ter vor jedem Betrieb auf Rost und Beschadigungen.
Der Kompressor darf nicht mit einem beschadigten
oder rostigen Druckbehalter betrieben werden. Stellen
Sie Beschadigungen fest, so wenden Sie sich bitte an
die Kundendienstwerkstatt.

11.3 Sicherheitsventil (Abb. 2/12)

Das Sicherheitsventil (12) ist auf den hdchstzulassi-
gen Druck des Druckbehélters eingestellt. Es ist nicht
zuldssig, das Sicherheitsventil, zu verstellen oder die
Verbindungssicherung (12.2) zwischen der Ablassmut-
ter (12.1) und deren Kappe (12.3) zu entfernen.

Damit das Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funk-
tioniert, muss dieses alle 30 Betriebsstunden mindes-
tens jedoch 3-mal jahrlich betatigt werden. Drehen Sie
die perforierte Ablassmutter (12.1) zum Offnen gegen
den Uhrzeigersinn, um den Auslass des Sicherheits-
ventils zu 6ffnen. Das Ventil lasst nun hérbar Luft ab.
AnschlieRend drehen Sie die Ablassmutter wieder im
Uhrzeigersinn fest.
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11.4 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das Ge-
rat und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeu-
ge. Stellen Sie den Kompressor so ab, dass die-
ser nicht von Unbefugten in Betrieb genommen
werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir Unbe-
fugte unzugidnglicher Umgebung aufbewahren.
Nicht kippen, nur stehend aufbewahren!

11.41 Ablassen des Uberdrucks

Lassen Sie den Uberdruck im Kompressor ab, in-
dem Sie den Kompressor ausschalten und die noch
im Druckbehalter vorhandene Druckluft verbrauchen,
z.B. mit einem Druckluftwerkzeug im Leerlauf oder mit
einer Ausblaspistole.

11.4.2 Lagerung Netzstecker, Schlauch und Zu-
behor (Abb. 3/4)

» Das Netzkabel (13) kann wie in Abbildung 3 gezeigt,
seitlich im Fach am Kompressor verstaut werden.

» Der Druckschlauch kann Werkzeugfach verstaut
werden.

+ Auf der Innenseite des Deckels des Werkzeugfa-
ches (10) kann Zubehér wie Druckluftnadeln ver-
staut werden.

11.5 Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgemafien oder natirlichen
Verschleil unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien benétigt werden.

Verschleifteile*: Riemen, Kupplung

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie in unserem Ser-
vice-Center. Scannen Sie hierzu den QR-Code auf
der Titelseite.
12. Entsorgung und Wiederverwertung
Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien sind

@@‘h .érecycelbar. Bitte Verpackungen

umweltgerecht entsorgen.

Hinweise zum Elektro- und Elektronikgerategesetz

(ElektroG)

Elektro- und Elektronik-Altgerdate gehéren

E: nicht in den Hausmiill, sondern sind einer

getrennten Erfassung bzw. Entsorgung zu-
zufiihren!

« Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im Altge-
rat verbaut sind, mussen vor Abgabe zerstérungs-
frei enthnommen werden! Deren Entsorgung wird
Uber das Batteriegesetz geregelt.

« Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elektronik-
geraten sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Riickgabe verpflichtet.

« Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung fir das
Loéschen seiner personenbezogenen Daten auf dem
zu entsorgenden Altgeréat!

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden dirfen.

« Elektro- und Elektronikaltgerate kénnen bei folgen-
den Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

- Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sammel-
stellen (z. B. kommunale Bauhdfe).

- Verkaufsstellen von Elektrogeréaten (stationar und
online), sofern Handler zur Riicknahme verpflich-
tet sind oder diese freiwillig anbieten.

- Bis zu drei Elektroaltgerdte pro Gerateart, mit
einer Kantenlange von maximal 25 Zentimetern,
kénnen Sie ohne vorherigen Erwerb eines Neu-
gerates vom Hersteller kostenfrei bei diesem ab-
geben oder einer anderen autorisierten Sammel-
stelle in lhrer Nahe zuflhren.

- Weitere erganzende Rucknahmebedingungen
der Hersteller und Vertreiber erfahren Sie beim
jeweiligen Kundenservice.

» Im Falle der Anlieferung eines neuen Elektrogera-
tes durch den Hersteller an einen privaten Haushalt,
kann dieser die unentgeltliche Abholung des Elekt-
roaltgerates, auf Nachfrage vom Endnutzer, veran-
lassen. Setzen Sie sich hierzu mit dem Kundenser-
vice des Herstellers in Verbindung.

» Diese Aussagen gelten nur fir Gerate, die in den
Landern der Europaischen Union installiert und ver-
kauft werden und die der Européischen Richtlinie
2012/19/EU unterliegen. In Landern auBerhalb der
Europaischen Union kénnen davon abweichende
Bestimmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten gelten.
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13. Storungsabhilfe

Stérung Maogliche Ursache Abhilfe

Kabel, Netzstecker, Sicherung und

Netzspannung nicht vorhanden. Steckdose iiberprifen.

Zu lange Verlangerungskabel vermeiden.
Netzspannung zu niedrig. Verlangerungskabel mit ausreichendem

Kompressor Iuft nicht. Aderquerschnitt verwenden.

Nicht unter +5° C Aufentemperatur

AuRentemperatur zu niedrig. betreiben

Motor abkiihlen lassen ggf. Ursache der

Motor tberhitzt. Uberhitzung beseitigen.

Ruckschlagventil undicht. Ruckschlagventil austauschen.

Dichtungen Uberprifen, kaputte
Dichtungen kaputt. Dichtungen bei einer Fachwerkstatt
Kompressor lauft, jedoch ersetzen lassen.

kein Druck.

Schraube per Hand nachziehen.
Dichtung auf der Schraube uberpriifen,
ggof. ersetzen.

Ablass-Schraube fiir Kondenswasser
undicht.

Druckluftschlauch und Werkzeuge

Schlauchverbindungen undicht. iiberpriifen, ggf. austauschen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer
angezeigt, jedoch
Werkzeuge laufen nicht.

Schnellkupplung tberprifen, ggf.

Schnellkupplung undicht. ersetzen.

Zu wenig Druck am Druckregler

) Druckregler weiter aufdrehen.
eingestellt.
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Garantiebedingungen

Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitétskontrolle. Sollte ein Gerét dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die Service-
rufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen Ihnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zustzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeréten. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ilhnen erworbenen neuen Gerét, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Méngel oder den Austausch des Gerates beschrénkt
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Gerdte oder Teile gehen in unser Eigentum iiber. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerdt innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schdden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitshestimmungen oder durch Einsatz des Gerats
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schiden am Gerit, die durch missbréuchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerites oder Verwendung von nicht
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schdden am Gerét oder an Teilen des Gerits, die auf einen bestimmungsgeméBen, iiblichen (betriebsbedingten) oder sonstigen natiirlichen Ver-
schleiB zuriickzufiihren sind sowie Schaden und/oder Abnutzung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehr-, Erganzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht
bestimmungsgemag verwendet werden.

- Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréts unerheblich sind.

- Gerdte an denen eigenméchtig Reparaturen oder Reparaturen , inshesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.

- Wenn die Kennzeichnung am Gerat bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Geréte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschéden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betragt requlér 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. MaBgeblich ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlan-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerat ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerat unvoll-
standig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehdr wertmagig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerét
ausgetauscht wird oder eine Riickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Gerate kdnnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht
berechtigter Reklamation bzw. auBerhalb der Garantiezeit tragt der Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall
melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerat mit einer kurzen Beschreibung der
Stdrung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der
entsprechenden Verpackungs- und Versandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerat
(modellabh@ngig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Service-Center eingeschickte
Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschddigungen am Reklamationsgerat auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur
/ Austausch senden wir das Gerét frei an Sie zuriick. Kénnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien
Ermessen ein Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und




5. Fiir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer
Homepage: https.//www.scheppach.com/de/service https://www.scheppach.com/delservice

Bitte senden Sie uns keine Gerate ohne vorherige Kontaktaufnahme und
Anmeldung bei unserem Service-Center.

Fiir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit
unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb
14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center.

Sollte in Ausnahmefallen die genannte Bearbeitungszeit iiberschritten werden, so
informieren wir Sie rechtzeitig.

7. VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhangigen Ver-
schleiBteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehause und oder Batteriepolen
beschadigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Geréte reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei
unserem Service-Center konnen Sie die defekten Geréte fiir einen Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per
Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Anspriiche, als die oben genannten, kdnnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kdnnen ggf. unserer Homepage
(www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fassung maBgeblich.

Scheppach GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com
Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 - E-Mail: service@scheppach.com
- Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch iiber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten
**Vlerbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
A dieser iebedi ohne behalten wir uns jederzeit vor.

E‘é‘“ Ersatzteile
Zubehor Reparatur

Kontakt

Dokumente

®0
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Explanation of the symbols on the device

Symbols are used in this manual to draw your attention to potential hazards. The safety symbols and the accompa-
nying explanations must be fully understood. The warnings themselves will not rectify a hazard and cannot replace
proper accident prevention measures.

Read and follow the operating and safety instructions before you start working with this power
tool.

@

Wear respiratory protection.

Wear ear-muffs. The impact of noise can cause damage to hearing.

Warning! Beware of hot parts!

Warning! Beware of electrical voltage!

Warning! The unit is equipped with an automatic start control. Keep others away from the work
area of the device!

>

<)

Do not expose the machine to rain. The device may only be stationed, stored and operated in
dry ambient conditions.

]

Sound power level specified in dB

HO©

[-.
(-

Can be used for pumping up tyres.

R

Can be used for operating compressed air tools.

o2

Can be used for operating compressed air guns.

W
A

C € The product complies with the applicable European directives.

A Attention! | We have marked points in this operating manual that impact your safety with this symbol.
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1. Introduction

Manufacturer:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Dear customer,
we hope your new tool brings you much enjoyment and
success.

NOTE:

According to the applicable product liability laws, the

manufacturer of the device does not assume liability

for damages to the product or damages caused by the
product that occurs due to:

* Improper handling,

» Non-compliance of the operating instructions,

* Repairs by third parties, not by authorized service
technicians,

+ Installation and replacement of non-original spare
parts,

» Application other than specified,

» A breakdown of the electrical system that occurs
due to the non-compliance of the electric regu-
lations and VDE regulations 0100, DIN 57113 /
VDEO0113.

We recommend:

Read through the complete text in the operating in-
structions before installing and commissioning the de-
vice. The operating instructions are intended to help
the user to become familiar with the machine and take
advantage of its application possibilities in accordance
with the recommendations. The operating instructions
contain important information on how to operate the
machine safely, professionally and economically, how
to avoid danger, costly repairs, reduce downtimes and
how to increase reliability and service life of the ma-
chine. In addition to the safety regulations in the op-
erating instructions, you have to meet the applicable
regulations that apply for the operation of the machine
in your country. Keep the operating instructions pack-
age with the machine at all times and store it in a plas-
tic cover to protect it from dirt and moisture. Read the
instruction manual each time before operating the ma-
chine and carefully follow its information. The machine
can only be operated by persons who were instructed
concerning the operation of the machine and who are
informed about the associated dangers. The minimum
age requirement must be complied with.

In addition to the safety notices contained in this op-
erating manual and the particular instructions for your
country, the generally recognised technical regulations
for the operation of identical devices must be complied
with.

We accept no liability for damage or accidents which
arise due to non-observance of these instructions and
the safety information.

2. Device description (Fig. 1 - 4)

Transport handle

ON/OFF switch

Compressor housing

Pressure gauge (for reading the preset vessel
pressure)

Pressure vessel

Quick-lock coupling (regulated compressed air)
Pressure gauge (for reading the set pressure)
Pressure regulator

9. Pressure hose

10. Toolcover

11. Drain plug for condensation water

12. Safety valve

13. Power cord

LN =

®~No o

3. Scope of delivery

« Compressor
* Accessories
» Operating manual

4. Intended use

The compressor is designed to generate compressed
air for compressed-air driven tools which can be driven
with an air volume of up to approx. 95 I/min (e.g. tire
inflator, blow-out pistol and paint spray gun). Due to
the limited air output it is not possible to use the com-
pressor to drive tools with very high air consumption
(for example orbital sanders, rod grinders and ham-
mer screwdrivers).

The compressor may only be operated in a dry and
well ventilated indoor space.

The equipment is to be used only for its prescribed
purpose. Any other use is deemed to be a case of
misuse.
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The user / operator and not the manufacturer will be
liable for any damage or injuries of any kind caused
as a result of this.

Please note that our equipment has not been designed
for use in commercial, trade or industrial applications.
Our warranty will be voided if the equipment is used
in commercial, trade or industrial businesses or for
equivalent purposes.

5. Safety information

A Attention! The following basic safety measures
must be observed when using electric tools for protec-
tion against electric shock, and the risk of injury and
fire. Read all these notices before using the electric
tool and keep the safety instructions for later reference.

Attention! The following basic safety actions must be
taken when using this compressor in order to protect
the user from electric shocks and the risk of injury and
fire. Read and follow these instructions before using
the equipment.

Safe work
1. Keep the work area orderly
- Disorder in the work area can lead to accidents.
2. Take environmental influences into account
- Do not expose electric tools to rain.
- Do not use electric tools in a damp or wet environ-
ment. There is a risk of electric shock!
- Make sure that the work area is well-illuminated.
- Do not use electric tools where there is a risk of
fire or explosion.
3. Protect yourself from electric shock
- Avoid physical contact with earthed parts (e.g.
pipes, radiators, electric ranges, cooling units).
4. Keep children away
- Do not allow other persons to touch the equip-
ment or cable, keep them away from your work
area.
5. Securely store unused electric tools
- Unused electric tools should be stored in a dry,
elevated or closed location out of the reach of
children.
6. Do not overload your electric tool
- They work better and more safely in the specified
output range.
7. Wear suitable clothing
- Do not wear wide clothing or jewellery, which can
become entangled in moving parts.

- Rubber gloves and non-slip shoes are recom-
mended when working outdoors.

- Tie long hair back in a hair net.

8. Do not use the cable for purposes for which it is
not intended

- Do not use the cable to pull the plug out of the out-
let. Protect the cable from heat, oil and sharp edges.

9. Take care of your tools

- Keep your compressor clean in order to work well
and safely.

- Follow the maintenance instructions.

- Check the connection cable of the electric tool
regularly and have it replaced by a recognised
specialist when damaged.

- Check extension cables regularly and replace
them when damaged.

10. Pull the plug out of the outlet

- During non-use of the electric tool or prior to
maintenance and when replacing tools such as
saw blades, bits, milling heads.

11. Avoid inadvertent starting

- Make sure that the switch is switched off when

plugging the plug into an outlet.
12. Use extension cables for outdoors

- Only use approved and appropriately identified
extension cables for use outdoors.

- Only use cable reels in the unrolled state.

13. Remain attentive

- Pay attention to what you are doing. Remain sen-
sible when working. Do not use the electric tool
when you are distracted.

14. Check the electric tool for potential damage

- Protective devices and other parts must be care-
fully inspected to ensure that they are fault-free
and function as intended prior to continued use of
the electric tool.

- Check whether the moving parts function fault-
lessly and do not jam or whether parts are dam-
aged. All parts must be correctly mounted and all
conditions must be fulfilled to ensure fault-free
operation of the electric tool.

- Damaged protective devices and parts must be
properly repaired or replaced by a recognised
workshop, insofar as nothing different is specified
in the operating manual.

- Damaged switches must be replaced at a cus-
tomer service workshop.

- Do not use any faulty or damaged connection
cables.

- Do not use any electric tool on which the switch
cannot be switched on and off.
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15. Have your electric tool repaired by a qualified elec-
trician

- This electric tool conforms to the applicable safe-
ty regulations. Repairs may only be performed by
an electrician using original spare parts. Other-
wise accidents can occur.

16. Important!

- For your own safety you must only use the acces-
sories and additional units listed in the operating
instructions or recommended or specified by the
manufacturer. The use of mounted tools or ac-
cessories other than those recommended in the
operating instructions or catalog may place your
personal safety at risk.

17. Noise

Wear ear muffs when you use the compressor.

18. Replacing the power cable

- To prevent hazards, leave the replacement of
damaged power cables strictly to the manufac-
turer or a qualified electrician. There is a risk of
electric shock!

19. Inflating tires

Directly after inflating tires, check the pressure

with a suitable pressure gauge, for example at

your filling station.

20. Roadworthy compressors for building site opera-

tions

Make sure that all lines and fittings are suitable
for the maximum permissible operating pressure
of the compressor.

21. Place of installation

Set up the compressor on an even surface.

22. Supply hoses at pressures above 7 bar should be
equipped with a safety cable (e.g. a wire rope).

23. Avoid over-stressing the piping system by using
flexible hose connections to prevent kinking.

24. Use a residual current circuit breaker with a trig-
ger current of 30 mA or less. Using a residual cur-
rent circuit breaker reduces the risk of an electric
shock.

&N WARNING! This electric tool generates an elec-
tromagnetic field during operation. This field can im-
pair active or passive medical implants under certain
conditions. In order to prevent the risk of serious or
deadly injuries, we recommend that persons with
medical implants consult with their physician and the
manufacturer of the medical implant prior to operating
the electric tool.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS

Observe the corresponding operating manuals of
the respective compressed air tools / compressed
air attachments! The following general warnings
must also be observed.

Safety instructions for working with compressed

air and blasting guns

« Ensure there is sufficient distance to the product, at
least 2.50 m, and keep the compressed air tools /
compressed air attachments away from the com-
pressor during operation.

* The compressor pump and lines can become very
hot during operation. Touching these parts will burn
you.

« The air which is sucked in by the compressor must
be kept free of impurities that could cause fires or
explosions in the compressor pump.

* When releasing the hose coupling, hold the hose
coupling piece with your hand. This way, you can
protect yourself against injury from the rebounding
hose.

» Wear safety goggles and a respirator when working
with the compressed air pistol. Dusts are harmful
to health! Injuries can be easily caused by foreign
objects and blown away parts.

* Do not blow at people with the blow-out pistol and
do not clean clothes while being worn. Risk of injury!

Safety instructions when using spraying attach-

ments (e.g. paint sprayers)

+ Keep the spray attachment away from the compres-
sor when filling so that no liquid comes into contact
with the compressor.

» Never spray in the direction of the compressor when
using the spraying attachments (e.g. paint sprayers).
Moisture can lead to electrical hazards!

» Do not process any paints or solvents with a fl ash
point below 55 °C. Risk of explosion!

« Do not heat up paints or solvents. Risk of explosion!

» If hazardous liquids are processed, wear protective
filter units (face guards). Also, adhere to the safety
information provided by the manufacturers of such
liquids.

* The details and designations of the Ordinance on
Hazardous Substances, which are displayed on the
outer packaging of the processed material, must be
observed. Additional protective measures are to be
undertaken if necessary, particularly the wearing of
suitable clothing and masks.
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Do not smoke during the spraying process and/or in
the work area. Risk of explosion! Paint vapours are
easily combustible.

Never set up or operate the equipment in the vicinity
of a fire place, open lights or sparking machines.

Do not store or eat food and drink in the work area.
Paint vapours are harmful to your health.

The work area must exceed 30 m? and suffi cient ven-
tilation must be ensured during spraying and drying.
Do not spray against the wind. Always adhere to the
regulations of the local police authority when spray-
ing combustible or hazardous materials.

Do not process media such as white spirit, butyl al-
cohol and methylene chloride with the PVC pressure
hose. These media will destroy the pressure hose.
The work area must be separated from the compres-
sor so that it cannot come into direct contact with the
working medium.

Operating pressure vessels

You must keep your pressure vessel in good working
order, operate the vessel correctly, monitor the vessel,
carry out necessary maintenance and repair work im-
mediately and meet the relevant safety precautions.
The supervisory authority may enforce essential
control measures in individual cases.

A pressure vessel is not allowed to be used if it has
faults or deficiencies that can endanger workers or
third parties.

Check the pressure vessel for signs of rust and dam-
age each time before using. Do not use the com-
pressor with a damaged or rusty pressure vessel. If
you discover any damage, then please contact the
customer service workshop.

Safety instructions for accessories
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Check the air pressure with a suitable manom-
eter after filling.

RISK OF FIRE, EXPLOSION AND DAMAGE TO
HEALTH! The device must be used in well-ventilat-
ed areas only.

DANGER OF INJURY! Never exceed the maximum
allowable working air pressure of 8 bar. Use a pres-
sure reducer to set the working air pressure.

RISK OF RECOIL FORCES! High working pressures
can give rise to recoil forces that under certain con-
ditions can result in danger from continuous loading.
DANGER OF INJURY! IMPROPER USE! Never
point the device at people or animals.

DANGER OF INJURY! Never use oxygen or other
combustible gas as the energy source.

« DANGER OF INJURY! First disconnect the hose
from the compressed air source and only then
disconnect the compressed air supply hose
from the device. This will ensure that the com-
pressed air supply hose does not wave around or
recoil in an uncontrolled manner.

* For your own safety, wear suitable personal pro-
tective equipment.

* Keep children and other people away while you
are operating the device. Distractions can cause
you to lose control of the device.

» Disconnect the device from the compressed air
source before carrying out any repairs or mainte-
nance of the device or moving it to another location.

* When removing the hose coupling, hold the hose
tightly in your hand to avoid injury caused by the
hose shooting backwards.

* Look out for damage on the device. Check the
device for damage before bringing it into use. Do not
use the device if you discover any defects.

* Do not kink the device’s hose, otherwise you may
damage it.

* NOTE! Observe the safety advice provided by the
manufacturer of your inflatable article.

« Do not remove rating plates or labels - they are
safety-relevant parts of the device.

» If you are inexperienced in the use of this type of
device, you should seek out information or training
to learn how to handle it safely.

Do not lose these safety instructions

6. Technical data

Mains connection 220 - 240 V~ 50 Hz

Motor rating max. 1100 W
Operating mode S1
Compressor speed 3750 min-'
Pressure vessel capacity 21

Operating pressure approx. 8 bar

Theoretical intake capacity approx. 180 I/min

Theoretical delivery rate approx. 95 I/min
IP20

8 kg

Protection type

Weight of the unit

*S3 15% = periodical intermediate duty with a duty
cycle of 15% (1.5 min based on a 10 minute period)



The noise emission values were measured in accord-
ance with EN ISO 3744.

Wear hearing protection.
The effects of noise can cause a loss of hearing.

Noise data

A Warning: Noise can have serious effects on your
health. If the machine noise exceeds 85 dB, please
wear suitable hearing protection.

Sound power level L, 95 dB
Sound pressure LpA 73 dB
Uncertainty K, ., 2,09dB
7. Unpacking
A ATTENTION!

The device and packaging materials are not toys!
Children must not be allowed to play with plastic
bags, film and small parts! There is a risk of swal-
lowing and suffocation!

+ Open the packaging and remove the device care-
fully.

* Remove the packaging material as well as the pack-
aging and transport bracing (if available).

* Check that the delivery is complete.

+ Check the device and accessory parts for trans-
port damage.

» If possible, store the packaging until the warranty
period has expired.

8. Before starting the equipment

» Before you connect the equipment to the mains sup-
ply make sure that the data on the rating plate are
identical to the mains data.

+ Check the equipment for damage which may have
occurred in transit. Report any damage immediately
to the transport company which was used to deliver
the compressor.

* Install the compressor near the point of consumption.

» Avoid long air lines and supply lines (extension ca-
bles).

* Make sure that the intake air is dry and dustfree.

* Do not install the compressor in a damp or wet
room.

9.

TN

The compressor may only be used in suitable rooms
(with good ventilation and an ambient temperature
from +5 °C to 40 °C). There must be no dust, ac-
ids, vapors, explosive gases or inflammable gases
in the room.

The compressor may only be used outdoor briefly
when the ambient conditions are dry.

The compressor must always be kept dry and must
not be left outdoors after work is complete.

Attachment and operation

Important!

You must fully assemble the appliance before us-
ing it for the first time!

91

Mains connection
The compressor is equipped with a mains cable
with shock-proof plug. This can be connected to any
230-240 V~ 50 Hz shock-proof socket which is pro-
tected by a 16 A fuse.
Before you use the machine, make sure that the
mains voltage is the same as the operating voltage
(see the rating plate).
Long supply cables, extensions, cable reels etc. cause
a drop in voltage and can impede motor start-up.
At low temperatures below +5°C, sluggishness may
make starting difficult or impossible.

9.2 ONJ/OFF switch (Fig. 1)

To switch on the compressor, press the button (2)
on position 1.
To switch off the compressor, press the button (2)
on position 0.

9.3 Setting the pressure (Fig. 1)

Use the pressure regulator (8) to set the pressure on
the pressure gauge (7).

The set pressure can be drawn from the quicklock
coupling (6).

The vessel pressure can be read off the pressure
gauge (4).

9.4 Setting the pressure switch

The pressure switch is set at the factory.
Cut-in pressure approx. 6 bar.
Cut-out pressure approx. 8 bar.
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A Important!

The accessories used must be adapted to the maxi-
mum allowable pressure of the mobile compressor.
Use pressure hoses with safety cable (eg wire rope)

10. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and
ready for operation. The connection complies with
the applicable VDE and DIN provisions.

The customer‘s mains connection as well as the
extension cable used must also comply with these
regulations.

When working with spray attachments and during tem-
porary use outdoors, the device must be connected to
a residual current circuit breaker with a trigger current
of 30 mA or less.

Damaged electrical connection cable
The insulation on electrical connection cables is of-
ten damaged.

This may have the following causes:

+ Passage points, where connection cables are
passed through windows or doors.

» Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

* Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

+ Insulation damage due to being ripped out of the
wall outlet.

+ Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not

be used and are life-threatening due to the insulation

damage.

Check the electrical connection cables for damage

regularly. Make sure that the connection cable does

not hang on the power network during the inspection.

Electrical connection cables must comply with the ap-

plicable VDE and DIN provisions. Only use connection

cables with the marking ,HO5VV-F*.

The printing of the type designation on the connection
cable is mandatory.

AC motor

* The mains voltage must be 230 V~

+ Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 mm?2.

Connections and repairs of electrical equipment may
only be carried out by an electrician.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

* Type of current for the motor

* Machine data - type plate

» Motor data - type plate

11. Cleaning, maintenance and storage

A Important!

Pull out the power plug before doing any cleaning and
maintenance work on the equipment. Risk of injury
from electric shock!

A Important!
Wait until the equipment has cooled down completely!
Risk of burns!

A Important!
Always depressurize the equipment before carrying
out any cleaning and maintenance work! Risk of injury!

111 Cleaning

« Keep the equipment free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean cloth or
blow it down with compressed air at low pressure.

* We recommend that you clean the equipment im-
mediately after you use it.

» Clean the equipment regularly with a damp cloth
and some soft soap. Do not use cleaningagents or
solvents; these may be aggressive to the plastic
parts in the equipment. Ensure that no water can
get into the interior of the equipment.

* You must disconnect the hose and any spraying tools
from the compressor before cleaning. Do not clean
the compressor with water, solvents or the like.

11.2 Maintenance work on the pressure vessel/
condensed water (Fig. 1/2)

A Important!

To ensure a long service life of the pressure vessel

(5), drain off the condensed water by opening the

drain valve (11) each time after using.

Release the vessel pressure first. Open the drain

screw by turning counter-clockwise (looking at the

screw from the bottom of the compressor) so that all

the condensed water can run out of the pressure ves-

sel. Then close the drain screw again (turn it clock-

wise). Check the pressure vessel for signs of rust and

damage each time before using.
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Do not use the compressor with a damaged or rusty
pressure vessel. If you discover any damage, then
please contact the customer service workshop.

11.3 Safety valve (Fig. 2/12)

The safety valve (12) has been set for the highest permit-
ted pressure of the pressure vessel. It is not permitted
to adjust the safety valve or remove the connection lock
(12.2) between the exhaust nut (12.1) and its cap (12.3).

Actuate the safety valve every 30 operating hours but
at least 3 times a year, to ensure that it works when
required. To open the safety valve outlet, turn the per-
forated drain nut (12.1) counterclockwise. Now, the
valve audibly releases air. Then, tighten the exhaust
nut clockwise again.

11.4 Storage

A Important!

Pull out the mains plug and ventilate the equip-
ment and all connected pneumatic tools. Switch
off the compressor and make sure that it is se-
cured in such a way that it cannot be started up
again by any unauthorized person.

A Important!

Store the compressor only in a dry location which
is not accessible to unauthorized persons. Always
store upright, never tilted!

11.41 Releasing excess pressure

Release the excess pressure by switching off the com-
pressor and using the compressed air which is still left
in the pressure vessel, e.g. with a compressed air tool
running in idle mode or with a blow-out pistol.

11.4.2 Storage power cord, hose and
accessories (Fig. 3/4)
» The power cord can be stored sideways of the com-
pressor.
* The air hose can be stored in the tool compartment.
+ On the inside of the tool compartment (10) can be
stored accessories.

11.5 Service information
Please note that the following parts of this product are
subject to normal or natural wear and that the following
parts are therefore also required for use as consumables.
Wear parts™: belt, coupling

* Not necessarily included in the scope of delivery!

Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the
cover page.

12. Disposal and recycling
Notes for packaging

° The packaging materials are recy-

@ @‘h @ clable. Please dispose of packag-
ing in an environmentally friendly
manner.

Notes on the electrical and electronic equipment

act [ElektroG]

Waste electrical and electronic equipment
Ef does not belong in household waste, but

must be collected and disposed of sepa-
rately!

« Used batteries or rechargeable batteries that are not
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

» Owners or users of electrical and electronic devices
are legally obliged to return them after use.

« The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

* The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

* Waste electrical and electronic equipment can be
handed in free of charge at the following places:

- Public disposal or collection points (e.g. municipal
works yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

« If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.
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* These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union
and which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European Un-
ion, different regulations may apply to the disposal of
waste electrical and electronic equipment.

13. Troubleshooting

Fault Possible cause Remedy

Check the supply voltage, the power

No supply voltage. plug and the socket-outlet.

Make sure that the extension cable is
Insufficient supply voltage. not too long. Use an extension cable
with large enough wires.

The compressor does not start.
Never operate with an outside temper-

Outside temperature is too low. ature of below +5° C.

Allow the motor to cool down. If
Motor is overheated. necessary, remedy the cause of the
overheating.

Have a service center replace the

The non-return valve leaks.
non-return valve.

The compressor starts but
there is no pressure. Check the seals and have any

The seals are damaged. damaged seals replaced by a service
center.

Check the compressed air hose and

The compressor starts, pres- The hose connections have a leak. .
tools and replace if necessary.

sure is shown on the pressure
gauge, but the tools do not
start. A quick-lock coupling has a leak.

Check the quick-lock coupling and
replace if necessary.
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Vysvétleni symbold na pristroji

Symboly pouzité v této pfirucce vas maji upozornit na mozna rizika. Bezpe¢nostni symboly a vysvétlivky, které je
provazeji, museji byt presné pochopeny. Samotné varovani rizika neodstrani a nemohou nahradit spravna opatreni
pro prevenci Urazu.

Pfed uvedenim do provozu si pre¢téte navod k obsluze a bezpe¢nostni upozornéni a dodr-
Zujte je!

@

Noste ochranu dychacich cest.

Pouzivejte ochranu sluchu. Pusobeni hluku muze zpUsobit poskozeni sluchu.

Vystraha pfed horkymi dily

Vystraha pfed elektrickym napétim

Pozor! Jednotka je vybavena automatickou regulaci startu. Vezméme si zasazenou oblast -
Zakaz vstupu!

>

"”I. Stroj nikdy nevystavujte desti. Pfistroj se smi instalovat, skladovat a provozovat pouze za
suchych okolnich podminek.
QD tw ,
95 Udaje o hladiné akustického vykonu v dB
B

Vhodné pro husténi pneumatik.

R

Vhodné pro provoz pneumatickych nastroju.

o2

Vhodné pro provoz pneumatickych pistoli.

W
A

C € Vyrobek odpovida platnym evropskym smérnicim.

A Pozor! Mista, ktera se tykaji bezpecnosti, jsme v tomto navodu k obsluze opatfili touto znackou.
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1. Uvod

Vyrobce:

Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,
prejeme Vam hodné radosti a Uspéchu pfi praci s Va-
§im novym pfistrojem.

Poznamka,

V souladu s platnymi zakony, které se tykaji odpoved-

nosti za vyrobek, vyrobce zafizeni nepfebira odpovéd-

nost za poskozeni vyrobku nebo za $kody zplsobené

vyrobkem, ke kterym z nasledujicich divodu:

* Nespravna manipulace.

+ Nedodrzeni pokynu pro obsluhu.

+ Opravy provadéné tfeti stranou, opravy neprovadé-
né v autorizovaném servisu.

» Montaz neoriginalnich dild nebo pouZiti neoriginal-
nich dild pfi vyméné.

» Jiné nez specifikované pouziti.

+ Porucha elektrického systému, ktera byla zplsobe-
na nedodrzenim elektrickych pfedpist a predpisu
VDE 0100, DIN 57113, VDEO0113.

Doporucujeme:

Pfed montazi a obsluhou tohoto zafizeni si prectéte
kompletni text v navodu k obsluze. Pokyny pro obslu-
hu jsou uréeny k tomu, aby se uzivatel seznamil s tim-
to zafizenim a aby pfi jeho pouziti vyuzil vSech jeho
moznosti v souladu s uvedenymi doporucenimi. Tento
navod k obsluze obsahuje dilezité informace o tom,
jak provadét bezpecnou, profesionalni a hospodarnou
obsluhu stroje, jak se zabranit rizikim, jak u$etfit na-
klady na opravy, jak zkratit doby prostoji a jak zvysit
spolehlivost a prodlouZzit provozni Zivotnost stroje. Mi-
mo bezpecnostnich predpist uvedenych v navodu k
obsluze musite dodrzovat take platné predpisy, které
se tykaji provozu stroje ve vasi zemi.

Uchovavejte navod k obsluze stéle v blizkosti stroje a
ulozte jej do plastového obalu, aby byl chranén pired
necistotami a vlhkosti. Prectéte si navod k obsluze
pfed kazdym pouzitim stroje a peclivé dodrZujte v ném
uvedené informace. Stroj mohou obsluhovat pouze
osoby, které byly fadné proSkoleny v jeho obsluze a
které byly fadné informovany o rizicich spojenych s je-
ho obsluhou. P¥i obsluze stroje musi byt spInén stano-
veny minimalni vék.

Vedle bezpecnostnich pokynl a upozornéni obsaze-
nych v tomto navodu k obsluze a zvlastnich pfedpist
vasi zemé je nutné dodrzovat vSeobecné uznavané
technické predpisy pro provoz.

Nepfebirame Zadnou zaruku za nehody nebo $kody
zplUsobené nedodrzenim tohoto navodu a bezpecénost-
nich pokynu.

2. Popis zarizeni (obr. 1 -4)

Pfepravni madlo

Spina¢ Zap/Vyp

Kryt skfiné

Manometr (tlak kotle Ize odecist)
Tlakové nadoba

Rychlospojka (regulovany stlaéeny vzduch)
Manometr (nastaveny tlak Ize odecist)
Regulator tlaku

Tlakova hadice

10. Pokryti tooltray

11. Vypustny Sroub pro kondenzaéni vodu
12. Pojistny ventil

13. Napdjeci kabel

O N OAWN S

©

3. Rozsah dodavky

* Kompresor
* PrisluSenstvi
* Navod k obsluze

4. Pouziti podle ucelu urceni

Kompresor slouzi k vyrobé stlateného vzduchu pro
nastroje provozované se stlaéenym vzduchem, které
mohou byt provozovany s mnozstvim vzduchu az cca
95 I/min. (napft. hustilka pneumatik, vyfukovaci pistole
a lakovaci pistole). Na zakladé omezeného dopravo-
vaného mnozstvi vzduchu neni mozné provozovat na-
stroje, které vykazuji velmi vysokou spotfebu vzduchu
(napf. vibraéni brusky, ty¢ové brusky a razové uta-
hovaky).

Kompresor se smi provozovat pouze v suchych a dob-
fe vétranych vnitfnich prostorach.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu urée-
ni. Kazdé dalsi, toto pfekracujici pouziti, neodpovida
pouziti podle GCelu uréeni. Za z toho vyplyvajici Sko-
dy nebo zranéni vSeho druhu ruéi uzivatel/obsluhujici
osoba a ne vyrobce.
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Dbejte prosim na to, Ze nasSe pfistroje nebyly podle
svého Ucelu ur€eni konstruovany pro zivnostenské,
femeslnické nebo pramyslové pouziti.

Nepfebirame zadné ru€eni, pokud je pFistroj pouzi-
van v zivnostenskych, femeslnych nebo primyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

5. Bezpecnostni pokyny

A Pozor! PFi pouzivani elektrickych nastroju musi byt
za uc¢elem ochrany pfed zasahem elektrickym prou-
dem a nebezpedi zranéni a pozaru dodrZovana nasle-
dujici zakladni bezpeé&nostni opatfeni. Pfed pouzitim
tohoto elektrického nastroje si pfectéte vSechny tyto
pokyny a bezpecnostni pokyny dobfe uschovejte.

A Pozor! Pfi pouziti tohoto kompresoru je tfeba na
ochranu proti uderu elektrickym proudem, nebezpe-
¢i Urazu a pozaru dbat nasledujicich bezpeénostnich
opatfeni. Prectéte si a dbejte téchto pokynu, je$té nez
zacnete pfistroj pouzivat.

Bezpeéna prace
1. UdrZujte Vase pracovisté v pofadku
- Neporadek na pracovisti pfedstavuje nebezpedi
urazu.
2. Zohlednéte vlivy prostiedi
- Nevystavujte elektrické naradi desti. Nepouzi-
vejte elektrické naradi ve vihkém nebo mokrém
prostiedi.
- Postarejte se o dobré osvétleni. Nebezpedi uderu
elektrickym proudem!
- Nepouzivejte elektrické nafadi v blizkosti hofla-
vych kapalin nebo plynu.
- Elektricky nastroj nepouzivejte, hrozi-li nebezpe-
¢i pozaru nebo vybuchu.
3. Chrante se pfed uderem elektrickym proudem
- Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi
¢astmi napf. rourami, topnymi télesy, sporaky,
ledni¢kami.
4. Nepoustéjte do blizkosti déti!
- Nenechte jiné osoby dotykat se naradi nebo ka-
belu, nepoustéjte je na své pracovisté.
5. Naradi uschovavejte bezpecné
- Nepouzivané nafadi musi byt ulozeno na su-
chém, uzam¢eném misté a mimo dosah déti.
6. Naradi nepfetézujte
- Na tézké prace nepouzivejte moc slabé naradi
nebo pfidavné naradi.

7. Noste vhodné pracovni oble¢eni

- Nenoste Siroké obleceni nebo Sperky. Mohly by
byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

- P¥i praci ve volném prostranstvi jsou vhodné gu-
mové rukavice a pevna neklouzava obuv

-V pfipadé dlouhych vlast noste vlasovou sitku.

8. Nepouzivejte kabel na Gcely, pro které neni uréen

- Nenoste naradi za kabel a nepouzivejte ho na vy-
tazeni zastrcky ze zasuvky. Chrarite kabel pfed
horkem, olejem a ostrymi hranami.

9. Naradi peclivé oSetfujte

- Udrzujte Vas kompresor Cisty, abyste mohli dobfe
a bezpecné pracovat.

- Dodrzujte pfedpisy pro udrzbu.

- Pravidelné kontrolujte zastr€ku a kabel a v pfi-
padé poskozeni je nechte obnovit autorizovanym
odbornikem.

- Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely a po-
Skozené nahradte.

10. Vytahnéte vidlici z elektrické zasuvky

- Pokud elektricky nastroj nepouzivate, pfed udrz-
bou a pfi vyméné nastrojl, napf. pilového listu,
vrtaku, fréz.

11. Vyhnéte se neimysinému spusténi

- Ujistéte se, Ze je spinac¢ pfi zasunuti vidlice do
elektrické zasuvky vypnuty.

12. Venku pouZivejte prodluZzovaci kabel.

- Venku pouzivejte pouze k tomu schvalené a od-
povidajicim zplUsobem oznacené prodluzovaci
kabely.

- Navijak prodluzovacich kabell pouzivejte pouze
s odvinutym kabelem.

13. Budte soustfedéni

- Davejte pozor na to, co se déje. Pracujte s rozu-
mem. Elektricky nastroj nepouzivejte, jestlize se
nesoustiedite.

14. Zkontrolujte nafadi, zda neni poSkozeno

- Pred dal$im pouzitim naradi musi byt peclivé pre-
kontrolovana bezvadna a fadna funkce ochran-
nych zafizeni nebo lehce poskozenych ¢asti.

- Prekontrolujte, zda je v pofadku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly nebo jestli nejsou
dily poskozeny. VSechny ¢asti musi byt spravné
namontovany, aby byla zajiSt€na bezpec&nost pfi-
stroje.

- Poskozena bezpecnostni zafizeni a dily musi byt
fadné opraveny nebo vyménény v dilné zakaz-
nického servisu, pokud neni v navodu k pouziti
uvedeno jinak.

- Poskozené vypinace musi byt nahrazeny v dilné
zékaznického servisu.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Nepouzivejte Zzadné vadné nebo poskozené pfi-
vodni kabely.

Nepouzivejte stroje, u kterych se neda za- a vy-
pnout vypinag.

Svuj elektricky nastroj nechavejte opravovat od-

bornymi elektrikafi.

Toto elektrické naradi odpovida pfislusnym bez-
peénostnim ustanovenim. Opravy smi provadét
pouze odborny elektrikaf; v jiném pfipadé nelze
vylougit Urazy provozovatele.

Pozor!

Z duvodl vlastni bezpecnosti pouzivejte pouze
ptisluSenstvi nebo pfidavné pfistroje, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze nebo byly vyrobcem
doporuceny nebo uvedeny. Pouzivani jinych pfi-
davnych pfistroji nebo pfisluSenstvi, které ne-
jsou doporuéeny v navodu k obsluze nebo kata-
logu, muze pro Vas osobné znamenat nebezpeci
zranéni.

Hluk
P¥i pouzivani kompresoru nosit ochranu sluchu.

Vyména napajeciho vedeni
Pokud je posSkozeno napajeci vedeni, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo odbornym elektri-
karem, aby se zabranilo ohroZzenim. Nebezpeci
udert elektrickym proudem!

Husténi pneumatik
Kontrolujte tlak v pneumatikach bezprostfedné po
naplnéni vhodnym manometrem, napf. Na ¢erpa-
ci stanici.

Pojizdné kompresory ve staveni$tnim provozu
Dbejte na to, aby byly vS§echny hadice a armatury
vhodné pro nejvysSi pFipustny pracovni tlak kom-
presoru.

Misto instalace
Postavte kompresor pouze na rovnou plochu.

Pfivodni hadice by mély byt v pfipadé tlaku nad

7 bard vybaveny bezpecénostnim kabelem (napf.

draténym lanem).

Vyvaruijte se silného zatizeni systému vedeni, pfi-

¢emz pouzivejte flexibilni hadicové pFipojky, abys-

te zabranili jejich zlomeni.

Pouzivejte proudovy chrani¢ se spoustécim prou-

dem 30 mA nebo méné. Pouziti viozky pro prou-

dovy chrani¢ zmirfiuje riziko zasazeni elektrickym
proudem.

A UPOZORNENI! Tento elektricky nastroj vytvari
béhem provozu elektromagnetické pole. Toto pole
muze za ur€itych podminek ovliviiovat aktivni nebo
pasivni zdravotni implantaty. Pro sniZeni rizika vaz-
nych nebo smrtelnych Urazl doporu¢ujeme osobam se
zdravotnimi implantaty, aby se pfed obsluhou tohoto
elektrického nastroje obratily na svého Iékafe nebo na
vyrobce zdravotniho implantatu.

DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY
Dodrzujte prislusné navody k obsluze prislusnych
pneumatickych nastroju / pfidavnych pneumatic-
kych pfistroju! Navic je tfeba dodrZzovat nasledujici
v§eobecné pokyny.

Bezpeénostni pokyny pro praci se stlaéenym vzdu-
chem a vyfukovacimi pistolemi

Dbejte na dostate€nou vzdalenost od vyrobku, min.
vSak 2,50 m a drzte pneumatické nastroje / pfidav-
né pneumatické pfistroje b€hem provozu mimo do-
sah kompresoru.

Cerpadlo kompresoru a vedeni dosahuiji pfi provozu
vysokych teplot. Kontakt s nimi vede k popaleni.
Vzduch nasavany kompresorem je tfeba udrZzovat
bez pfimési, které by mohly vést v ¢erpadle kom-
presoru k pozaru nebo vybuchu.

Pfi uvolfiovani hadicové spojky drzte spojovaci dil
hadice pevné rukou. Tim zabranite zranénim zp(-
sobenym vymrsténim hadice.

Pfi praci s pneumatickou pistoli noste ochranné
bryle a ochrannou dychaci masku. Prach je zdravi
Skodlivy! Cizimi télesy a odfouknutymi ¢asteckami
mohou byt zpusobena lehka zranéni.

Vyfukovaci hadici nefoukat na Zzadné osoby nebo
necistit obleceni na téle. Nebezped&i zranéni!

Bezpeénostni pokyny pfi pouzivani stfikacich a
pridavnych rozprasovacich pfistroju (napf. nastfi-
ky barvou)

PFi pInéni drzte pfidavny rozprasovaci pfistroj mimo
dosah kompresoru, aby zadna kapalina nepfisla do
styku s kompresorem.

Rozprasovani pfidavnymi rozpraSovacimi pfistroji
(napf. nastfiky barvou) nikdy neprovadéjte smérem
ke kompresoru. Vlhkost mize vést k ohrozeni v di-
sledku zasazeni elektrickym proudem!

Nepracujte s laky nebo rozpoustédly o bodu vznice-
ni niz§im nez 55° C. Nebezpeci vybuchu!

Laky a rozpoustédla nezahfivejte. Nebezpeci vybu-
chu!
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+ Pokud se zpracovavaji zdravi $kodlivé kapaliny, jsou
zapotfebi ochranné filtracni pfistroje (oblicejové
masky). Respektujte také udaje vyrobcl takovych
latek ohledné ochrannych opatfeni.

+ Ridte se Gdaji a oznadenimi nafizeni o nebezpe&nych
latkach uvedenymi na obalech zpracovavanych ma-
terialt. Pfipadné je tfeba ucinit doplfikova ochranna
opatfeni, pfedevSim pouzivat vhodny odév a masky.

» Béhem stiikaciho procesu a v pracovnim prostoru je
zakazano koufit. Nebezpeci vybuchu! | vypary ba-
rev jsou lehce vznétlivé.

* V prostoru se nesmi vyskytovat Zadné topenisté,
oteviené svétlo nebo stroje generuijici jiskry, resp.
se nesmi provozovat.

» V pracovnim prostoru neukladejte ani nekonzumujte
jidla ani napoje. Vypary barev jsou zdravi $kodlivé.

* Pracovni prostor musi byt vétsi nez 30 m® a musi mit
zajisténou dostatecnou vymeénu vzduchu pfi nastfi-
ku a schnuti.

* Nestfikejte proti vétru. PFi nastfiku hoflavych, resp.
nebezpecénych nastfikovych materidli zasadné do-
drzujte nafizeni mistniho policejniho ufadu.

* Ve spojeni s tlakovou hadici z PVC nepracujte s mé-
dii jako lakovy benzin, butylalkohol a metylenchlorid.
Tato média ni¢i tlakovou hadici.

* Pracovni oblast musi byt oddélena od kompresoru,
aby nemohl pfijit do pfimého styku s pracovnim mé-
diem.

Pouzivani tlakovych nadrzi

* Provozovatel tlakové nadrze ji musi udrzovat v rfad-
ném stavu, fadné ji pouzivat, kontrolovat, provadét
okamzité nutné udrzbové prace a opravy a podle
okolnosti u€init potfebna bezpeénostni opatfeni.

» Dozor¢i ufad mize v jednotlivych pfipadech nafidit
potfebna kontrolni opatfeni.

* Tlakova nadrz nesmi byt pouzivana, pokud vykazu-
je nedostatky, které by mohly ohrozit zaméstnance
nebo tfeti osoby.

+ PFed kazdym pouzitim zkontrolujte tlakovou nadrz,
zda neni zrezivéla nebo poSkozena. Kompresor ne-
smi byt provozovan s poSkozenou nebo zrezivélou
tlakovou nadrzi. Pokud zjistite poSkozeni, obratte
se prosim na zakaznicky servis.

Bezpecénost pro stlaceny vzduch pfislusenstvi

* Po naplnéni prezkousejte tlak vzduchu cejcho-
vanym manometrem.

+ NEBEZPECi OHROZENIi ZDRAVi, POZARU A VY-
BUCHU! Pristroje pouzivejte jen v dobfe vétranych
prostorach.

« NEBEZPEGi PORANENI! Nikdy nepiekroéte ma-

ximalné povoleny pracovni tlak 8 bar(. K nastaveni
pracovniho tlaku pouzijte redukéni ventil.

+ NEBEZPECi ZPETNYCH NARAZOVYCH SIL! P¥i

vysokych pracovnich tlacich mohou vzniknout zpét-
né narazoveé sily, které mohou za urcitych okolnosti
zpUsobit ohrozZeni trvalou zatézi.

+ NEBEZPECi PORANENI! ZNEUZITE POUZITI!

Nikdy nenasmérujte zafizeni na osoby a / nebo na
zvifata.

« NEBEZPECi PORANENI! Nikdy nepouZiveijte kys-

lik nebo jiné hoflavé plyny jako zdroje energie.

« NEBEZPECi PORANEN:I! Nejprve uvolnéte hadici

od zdroje tlaku a teprve potom odstrarite zasobo-
vaci hadici od zafizeni. Tak se vyhnete nekontro-
lovanému vifeni, popf. zpétnému razu zasobovaci
hadice.

¢ Pouzijte pro svou osobni ochranu vhodny pro-

stfredek k ochrané téla.

* Béhem pouzivani chrante zafizeni pred détmi a

jinymi osobami. Pfi rozptyleni miZzete ztratit kon-
trolu nad zafizenim.

« Pred opravarenskymi a udrzbafskymi pracemi, ja-
koz i pfed pfepravou odpojte zafizeni od zdroje

» stlateného vzduchu.

« Pfiuvolnéni spojky hadice drzte hadici pevné v ru-
ce, aby se zabranilo poranénim vyvolanym rychlym
pohybem hadice zpét.

* Dbejte na poskozeni. Pfed uvedenim do provozu

zkontrolujte zafizeni vzhledem k poSkozenim. V pfi-
padé, Ze zafizeni vykazuje nedostatky, nesmi se v
zadném pripadé uvést do provozu.

* Nezalomte hadici zafizeni. Jinak by se tato mohla
poskodit.

« UPOZORNENI! Mé&jte laskavé na paméti bezped-

nostni pokyny vyrobce vasich nafukovacich vyrob-
ka.

* Neodstrante typové Stitky — jsou bezpecnostnére-
levatni soucasti zafizeni.

* Nemate-li se zachazenim se zafizenim zku$enosti,
méli byste se nechat vyskolit vzhledem k zachazeni
bez nebezpedi.

Bezpecénostni pokyny si dobre ulozte.
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6. Technické udaje

Sitova pfipojka 220-240V~50Hz
Vykon motoru max. 1100 W
Druh provozu* S315%
Otacky kompresoru 3750 min-!
Objem tlakové nadoby 21
Provozni tlak ca. 8 bar
Teor. saci vykon ca. 180 I/min
Teoreticky vykon ca. 95 I/min
Druh kryti 1P20
Hmotnost pfistroje 8 kg

*S3 15% = periodicky pferuSovany provoz s dobou za-
pnuti 15 % (1,5 min vztazeno na 10 minut)

Hodnoty emisi hluku byly stanoveny v souladu s
EN ISO 3744.

Noste ochranu sluchu.
Vystaveni hluku mUze zpUsobit ztratu sluchu.

Charakteristiky hluénosti

A Varovani: Hluk mGze mit zavazny vliv na vase zdra-
vi. Jestlize hluk stroje pfekroci 85 dB, pouzijte, prosim,
vhodnou ochranu sluchu.

Hladina akustického vykonu L, 95dB
Hladina akustického tlaku LpA 73 dB
Kolisavost K, . 2,09 dB

7. Rozsah dodavky

A POZOR!

Pristroj a obalové materialy nejsou hracka! Détem
nepatii do rukou plastikové sacky, folie ani drob-
né soucastky! Hrozi nebezpeci jejich spolknuti a
uduseni!

+ Otevrete baleni a opatrné vyjméte pfistroj.
» Odstrarite material obalu a obalové a prepravni po-
jistky (pokud je jimi vyrobek opatfen).

« Zkontrolujte, zda je obsah dodavky upliny.

« Zkontrolujte pfistroj a dily pfisluSenstvi, zda se pfi
pfepravé neposkodily.

* Uchovejte obal dle moznosti az do uplynuti zaruc¢-
ni doby.

8. Pied uvedenim do provozu

« Pred pfipojenim se ujistéte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s udaji sité.

« Zkontrolujte pfistroj, zda nebyl pfi pfepravé posko-
zen. Eventualni poSkozeni ihned nahlasit pfepravni
firmé, ktera kompresor dodala.

« Instalace kompresoru musi byt provedena v bliz-
kosti spotfebice.

» Vyvarujte se dlouhym vzduchovym a pfivodnim ve-
denim (prodluzovaci kabel).

« Dbat na suchy a bezpradny nasavany vzduch.

+ Kompresor neumistovat ve vihké nebo mokré mist-
nosti.

* Kompresor smi byt provozovan pouze ve vhodnych
mistnostech (dobfe vétrané, teplota okoli +5°C az
40°C). V mistnosti nesmi byt Zzadné prachy, kyseli-
ny, vypary, vybusné nebo zapalné plyny.

« Kompresor je vhodny k pouziti v suchych mistnos-
tech. V oblastech, ve kterych se pracuje se stfikajici
voudou, neni pouZziti pfipustné.

* Pred uvedenim do provozu musi byt zkontrolovan
stav oleje v ¢erpadle kompresoru.

» Kompresor se smi pouzivat ve vnéjSim prostredi za
suchych okolnich podminek pouze po kratkou dobu.

« Kompresor musi byt neustale udrzovan v suchu a
po skonéeni prace nesmi zUstat pod Sirym nebem.

9. Montaz a obsluha

A Pozor!
Pred uvedenim do provozu pristroj bezpodmine¢-
né kompletné smontujte!

9.1 Pr¥ipojeni na sit’

« Kompresor je vybaven sitovym vedenim s vidlici
s ochrannym kontaktem. Tato muzZe byt pfipojena
na kazdou zasuvku s ochrannym kolikem 230 V~
50 Hz, ktera je jiSténa 16 A.

» Pred uvedenim do provozu dbejte na to, aby sitové
napéti souhlasilo s provoznim napétim (podle vyko-
nového listu pfistroje).

« Dlouha pfivodni vedeni, jako téz prodlouzeni, ka-
belové bubny atd. zpUsobuji pokles napéti a mohou
zabranit nab&hnuti motoru.
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+ P¥i nizkych teplotach pod +5 °C je nab&hnuti motoru
ohroZeno tézkym chodem.

9.2 Spinac¢ Zap/ Vyp (obr. 1)

» K zapnuti kompresoru se spina¢ Zap / Vyp (2) vy-
tahne nahoru. K vypnuti se spina¢ Zap / Vyp (2) za-
mackne dol.

9.3 Nastaveni tlaku: (obr. 1)

+ Regulatorem tlaku (8) se nastavi tlak na manometru
(7).

+ Nastaveny tlak Ize zjistit na rychlospojce (6).

+ Na manometru (4) odectete tlak kotle.

9.4 Nastavenitlakového spinace

» Tlakovy spinac je nastaven z vyroby.
Zapinaci tlak cca 6 bar
vypinaci tlak cca 8 bar

A Pozor!

Pouzivané prislusenstvi musi byt pfizplisobeno ma-
ximalné pfipustnému tlaku mobilniho kompresoru.
Pouzijte tlakové hadice se zesilenim (napf. dratem)

10. Elektricka pripojka

Instalovany elektromotor je zabudovan v provo-
zuschopném stavu. PFipojka musi odpovidat pfi-
sluSnym piedpistim VDE a DIN. Témto pfedpisim
musi odpovidat sitova pripojka zakaznika i pouzité
prodluzovaci kabely.

Pfi provadéni praci se stfikacimi a pfidavnymi roz-
prasSovacimi pfistroji a pfi do¢asném pouzivani pod
Sirym nebem je nutné pristroj bezpodmineéné pfipo-
jit pfes proudovy chranic¢ se spoustécim proudem 30
mA nebo méné.

Vadny elektricky pfivodni kabel
U elektrickych pfivodnich kabell ¢asto dochazi k po-
Skozeni izolace.

Jeho pfi¢inami mohou byt:

* Poskozeni tlakem, je-li pfivodni kabel veden oknem
nebo $térbinou ve dvefich.

* Prohnuti kvlli nevhodnému upevnéni nebo vedeni
pfivodniho kabelu.

+ Zlomeni kvUli pfejizdéni pfes pfivodni kabel.

+ Poskozeni izolace kvuli vytrhnuti z elektrické za-
suvky ve sténé.

» Protrzeni v disledku starnuti izolace.

Tyto vadné elektrické pFivodni kabely nesmi byt pouzi-
vany a kvuli po§kozeni izolace jsou Zivotu nebezpecné.
Pravidelné kontrolujte poSkozeni elektrickych pfivod-
nich kabell. Davejte pozor, aby nebyl pfivodni kabel
pfi kontrole pfipojen do elektrické sité.

Elektrické pFivodni kabely musi odpovidat pfisluSnym
pfedpisim VDE a DIN. Pouzivejte pouze pfivodni ka-
bely s oznaéenim HO5VV-F.

Uvedeni typového oznaceni na pfivodnim kabelu je
povinné.

Motor na stiidavy proud

» Napéti v siti musi ¢init 230 V~

» Prodluzovaci kabely do délky 25 m mit primér 1,5
milimetru ¢tvereéniho.

Pfipojeni a opravy elektrického vybaveni mohou pro-
vadeét pouze odborni elektrikafi.

PFi zpétnych dotazech uvadéjte prosim tyto udaje:
* Typ proudu napajejiciho motor

+ Udaje z typového &titku stroje

- Udaje z typového $titku motoru

11. Cisténi, adrzba a ulozeni

A Pozor!

Pfed v8emi gisticimi a udrzbovymi pracemi vytahnéte
sitovou zastréku! Nebezpeci zranéni uderem elektric-
kého proudu!

A Pozor!
Pockejte, az se pfistroj UpIné ochladi! Nebezpeci po-
paleni!

A Pozor!
Pfed v8emi gisticimi a udrzbovymi pracemi musi byt
pfistroj beztlaky! Nebezpeci zranéni!

111 Cisténi

« UdrZujte pfistroj tak prosty prachu a necistot, jak je
to jen mozné. Otfete pfistroj ¢istym hadrem nebo ho
profouknéte stlaéenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

* Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pFistroj
vycistit.

« Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a trochou
mazlavého mydla. NepouZivejte Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla; tyto by mohly narusit plastové
dily pfistroje. Dbejte na to, aby se do pfistroje ne-
dostala voda.
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» Hadice a stfikaci nastroje musi byt pred ¢isténim z
kompresoru odstranény. Kompresor nesmi byt ¢is-
tén pomoci vody, rozpoustédel, apod..

11.2 Udrzba tlakové nadoby/kondenzaéni vody
(obr. 1/2)
A Pozor!
Pro trvalou pevnost tlakové nadoby (5) je nutné
po kazdém ukonéeni provozu vypustit otevienim
vypustného Sroubu (11) kondenzaéni vodu.
Vypust'te nejdfive tlak z kotle. Vypustny Sroub se ot-
vira otaenim proti sméru hodinovych ruci¢ek (smér
pohledu od dolni strany kompresoru na Sroub), aby
mohla kondenzac¢ni voda z tlakové nadoby upiné vy-
téct. Zavrete poté opét vypustny Sroub (otacejte ve
sméru hodinovych rugi¢ek). Pfed kazdym uvedenim
do provozu tlakovou nadobu zkontrolujte, zda se na
ni nevyskytuje koroze a poskozeni.
Kompresor nesmi byt provozovan s poskozenou nebo
zkorodovanou tlakovou nadobou. Pokud zjistite posko-
zeni, obratte se prosim na dilnu zakaznického servisu.

11.3 Pojistny ventil (obr. 2/12)

Pojistny ventil (12) je nastaven na maximalni pfipustny
tlak tlakové nadoby. Neni pfipustné pfenastavit pojistny
ventil nebo odstranit spojovaci pojistku (12.2) mezi vy-
poustéci matici (12.1) a jeji Cepickou (12.3).

Aby pojistny ventil v pfipadé potfeby spravné fungoval,
musi se kazdych 30 provoznich hodin, minimalné vSak
3 x ro¢né aktivovat. Pro otevieni otacejte perforovanou
vypoustéci matici (12.1) proti sméru chodu hodinovych
ru€iek, abyste otevfeli vypust pojistného ventilu. Ven-
til nyni slySitelné vypousti vzduch. Nasledné vypous-
téci matici zase utahnéte ota€enim po sméru pohybu
hodinovych rugic¢ek

11.4 Ulozeni

A Pozor!

Vytahnéte sitovou zastréku, odvzdusnéte pristroj
a vSechny pripojené pneumatické nastroje. Kom-
presor odstavte tak, aby nemohl byt uveden do
provozu nepovolenymi osobami.

A Pozor!
Kompresor skladovat pouze v suchém a pro ne-
povolené osoby nepfistupném okoli. Nenaklanét,
skladovat pouze ve svislé poloze! Olej mize vy-
téct ven!

11.4.1 Vypusténi pretlaku

Vypustte pretlak v kompresoru tak, Ze kompresor vy-
pnete a spotiebujete jesté pfitomny stlaceny vzduch
v tlakové nadrzi, napf. spusténim pneumatického na-
stroje do volnob&hu nebo pomoci vyfukovaci pistole.

11.4.2 Ulozeni sitové zastrcky, hadice a
prislusenstvi (obr. 3/4)

» Sitovy kabel (13) Ize ulozit po strané do pfihradky
na kompresoru, jak je ukazano na obrazku 3.

« Tlakovou hadici Ize ulozit do pfihradky s nastroji.

» Na vnitini strané vika pfihradky s nastroji (10) je
mozné ukladat pfisluSenstvi, jako jsou jehly se st-
laéenym vzduchem.

11.5 Servisni informace

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji
nasledujici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spo-
trebni material.

Rychle opottebitelné dily*: pas, spojka

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

Nahradni dily a pfislu$enstvi obdrzite v naSem servisnim
stfedisku. Naskenujte k tomu QR kéd na titulni strané.

12. Likvidace a recyklace
Upozornéni k obalu

oy . Balici materialy jsou recyklovatelné.
%@ %‘h .é Obaly prosim likvidujte zpusobem

Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Upozornéni k zakonu o elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (ElektroG)

Ef Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nepatfii do domovniho odpadu, ale musi se
I sbirat a likvidovat oddélené!

+ Staré baterie nebo akumulatory, které nejsou na-
pevno zabudované ve starém pfistroji, musi byt pred
odevzdanim bez poskozeni vyjmuty! Jejich likvidaci
upravuje zakon o bateriich.

* Majitelé nebo uzivatelé elektrickych a elektronic-
kych zafizeni jsou ze zakona povinni je po pouziti
vratit.

« Koncovy uzivatel je zodpovédny za vymazani svych
osobnich Udaju ze starého zafizeni uréeného k li-
kvidaci!
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* Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze se od- - Pro dal$i doplfujici podminky zpétného odbéru
padni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi likvi- vyrobcu a distributor(i se obrat'te na pfislusny za-
dovat spole¢né s domovnim odpadem. kaznicky servis.

» Elektricka a elektronicka zafizeni mlzete bezplatné « V pfipadé, Ze vyrobce doda novy elektrospotrebi¢
odevzdat na nasledujicich mistech: do soukromé domacnosti, muze na Zzadost konco-
- Vefejné skladky nebo sbérna mista odpadl (napf. vého uZivatele zajistit bezplatny sbér elektroodpa-

obecni stavebni dvory) du. Za timto UCelem kontaktujte zakaznicky servis
- Prodejni mista elektrospotfebiCu (stacionarni a vyrobce.

online), pokud jsou obchodnici povinni je odebirat « Tato prohlaSeni se vztahuji pouze na pfistroje insta-

nebo to nabizeji dobrovolné. lované a prodavané v zemich Evropské unie a pod-
- Az tfi kusy elektroodpadu od jednoho typu spo- Iéhajici evropské smérnici 2012/19/EU. V zemich

tfebiCe s délkou hrany maximalné 25 cm Ize bez- mimo Evropskou unii mohou pro likvidaci elektrood-

platné vratit vyrobci, aniz by bylo nutné pfedtim padu platit jiné pfedpisy.

zakoupit novy spotfebi¢ od vyrobce nebo jej ode-
vzdat na jiném autorizovaném sbérném misté ve
vasem okoli.

13. Odstranovani zavad

Zavada Mozna pric¢ina Odstranéni

Prekontrolovat kabel, sitovou zastréku,

Neni k dispozici sitové napéti. pojistku a zasuvku.

Vyhybat se pouziti moc dlouhych
prodluzovacich kabeld. Pouzivat

Moc nizké sitové napéti. prodluzovaci kabely s dostate¢nym
Kompresor nebézi. prafezem Zily.

Neprovozovat pfi vnéjsi teploté nizsi nez

Moc nizka vnéjsi teplota. +5°C

Motor nechat ochladit, event. odstranit

Prehraty motor. pFicinu prehrati.

Netésny zpétny ventil. Vyménit zpétny ventil.

Yl e ex ko Tésnéni pfekontrolovat, zni¢ena tésnéni
Kompresor bézi, ZniGena tésnéni. P

ov§em neni k nechat vyménit v odborném servisu.
dispozici tlak.
Netésny vypoustéci Sroub na Sroub dotahnout rugné. Piekontrolovat
kondenzovanou vodu (9). tésnéni Sroubu, event. vyménit.

Prekontrolovat hadici stlateného vzduchu a

Netésné hadicové spojeni. . . .
nastroje, event. vymenit.

Kompresor bézi,
na manometru
je ukazovan tlak, Netésna rychlospojka.
ovSem nastroje
nebézi.

Prekontrolovat rychlospojku, event.
vymenit.

Na regulatoru tlaku (3) je nastaven moc
nizky tlak.
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Vysvetlenie symbolov na pristroji

Pouzitie symbolov v tejto priru¢ke ma upriamit vaSu pozornost' na mozné rizika. Bezpe¢nostné symboly a vysvetle-
nia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt presne pochopené. Vystrahy samotné neodstrafiuju rizika a nemézu nahradit’
spravne opatrenia na zabranenie nehodam.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na obsluhu a bezpeénostné upozornenia a
dodrziavajte ich!

@

Pouzivajte ochranu dychacich ciest.

Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mbze spdsobit poskodenie sluchu.

Vystraha pred hortcimi dielmi

Vystraha pred elektrickym napatim

Vystraha! Jednotka je riadena dialkovo a méZe sa rozbehnut bez predchadzajuceho varova-
nia. Zabrarite pristupu tretich osdb do pracovnej oblasti zariadenia!

>

‘/yl' Nevystavujte stroj dazdu. Zariadenie sa smie umiestnit, uskladnit a prevadzkovat len v su-
chych okolitych podmienkach.
QD Lw ,
95 Udaj o hladine akustického tlaku
i

Vhodny na hustenie pneumatik.

R

Vhodny na prevadzku pneumatickych nastrojov.

o2

Vhodny na prevadzku pneumatickych pistoli.

W
A

C € Vyrobok zodpoveda platnym eurépskym smerniciam.

V tomto navode na obsluhu sme miesta, ktoré sa tykaju vasej bezpecnosti, oznacili tymito

A Pozor! -
znakmi.
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1. Uvod

Vyrobca:

Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakaznik,
Zeldme Vam vela zabavy a Uspechov pri praci s Vasim
novym pristrojom.

Poznamka,

V sulade s platnymi zakonmi, ktoré sa tykaju zodpo-

vednosti za vyrobok, vyrobca zariadenia neprebera

zodpovednost za poSkodenia vyrobku alebo za Skody

sposobené vyrobkom, ku ktorym dos$lo z nasleduju-

cich dévodov:

* nespravnej manipulacie,

* nedodrzania pokynov na obsluhu,

» opravy vykonanej tretou stranou, opravy nevykona-
nej v autorizovanom servise,

* montaze neoriginalnych dielcov alebo pouzitia ne-
originalnych dielcov pri vymene,

+ iného nez $pecifikované pouzitia,

» poruchy elektrického systému, ktora bola spésobe-
na nedodrzanim elektrickych predpisov a predpisov
VDE 0100, DIN 57113, VDEO0113.

Odporuc¢ame:

Pred montazou a obsluhou tohto zariadenia si preci-
tajte kompletny text v navode na obsluhu. Pokyny na
obsluhu su uréené na to, aby sa pouzivatel oboznamil
s tymto zariadenim a aby pri jeho pouziti vyuzil vSetky
jeho moznosti v sulade s uvedenymi odporuceniami.
Tento navod na obsluhu obsahuje

dolezité informacie o tom, ako vykonavat bezpecénu,
profesionalnu a hospodarnu obsluhu stroja, ako zabra-
nit' rizikam, ako usetrit naklady na opravy, ako skra-
tit Gasy prestojov a ako zvysit spolahlivost a predizit
prevadzkovu zZivotnost stroja. Okrem bezpec&nostnych
predpisov uvedenych v navode na obsluhu musite do-
drziavat tiez platné predpisy, tykajuce sa prevadzky
stroja vo vasej krajine.

Uchovavajte navod na obsluhu stale v blizkosti stroja a
ulozte ho do plastového obalu, aby bol chraneny pred
necistotami a vlhkostou. Precitajte si navod na obslu-
hu pred kazdym pouzitim stroja a dokladne dodrziavaj-
te v fiom uvedené informacie. Stroj mézu obsluhovat
iba osoby, ktoré boli riadne preskolené v jeho obsluhe
a ktoré boli riadne informované o rizikach spojenych
s jeho obsluhou. Pri obsluhe stroja musi byt splneny
stanoveny minimalny vek.

Popri bezpeénostnych pokynoch a upozorneniach ob-
siahnutych v tomto navode na obsluhu a zvlastnych
predpisoch vasej krajiny je nutné dodrziavat vSeobec-
ne uznavané technické predpisy pre prevadzku.
Nepreberame rucenie za ziadne nehody alebo Skody,
ktoré vznikli nedodrzanim tohto navodu a bezpeénost-
nych upozorneni.

2. Popis pristroja (obr. 1 - 4)

Transportna rukovat'

Vypina¢ zap/vyp

Ochranny kryt telesa

Manometer (na odgitanie tlaku kotla)
Tlakovéa nadrz

Rychlospojka (regulovany stlaéeny vzduch)
Manometer (na odgitanie tlaku kotla)
Regulator tlaku

Tlakova hadica

10. Pokrytie tooltray

11. Vypustacia skrutka na kondenzovanu vodu
12. Bezpec¢nostny ventil

13. Napéjaci kabel

O N OAWN S

©

3. Rozsah dodavky

* Kompresor
* PrisluSenstvo
* Navod na obsluhu

4. Spravny sposob pouzitia

Kompresor sluzi na vyrobu stlateného vzduchu pre
pneumaticky pohafané nastroje, ktoré sa mézu pre-
vadzkovat' s mnozstvom vzduchu do cca 95 I/min (na-
pr. plnenie pneumatik, vyfukovacia pistol' a lakovacia
pistol'). Na zaklade obmedzeného mnozstva prepravo-
vaného vzduchu nie je mozné, pouzivat nastroje, ktoré
maju velmi vysoku spotrebu vzduchu (napr. vibraéné
brusky, ty¢ové brusky a razové skrutkovace).
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Kompresor sa smie prevadzkovat len v suchych a dob-
re vetranych vnutornych priestoroch.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odlisné pouzitie sa povazuje za ne-
spifiajuce Ggel pouzitia.

Za Skody alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobe-
né nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel/obsluhuju-
ca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, Ze naSe pristroje
neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie. Nepreberame
Ziadne zarucéné rucenie, ak sa pristroj bude pouzivat
v profesionalnych, remeselnickych alebo priemysel-
nych prevadzkach ako aj na €innosti rovnocenné s ta-
kymto pouzitim.

5. Bezpecénostné pokyny

A Pozor! Pri pouzivani elektrickych pristrojov je nutné
na ochranu pred zadsahom elektrickym pradom, pred
nebezpefenstvom poranenia a nebezpecenstvom po-
Ziaru dodrziavat nasledujluce zakladné bezpecnostné
upozornenia. Predtym ako pouzijete tento elektricky
pristroj, precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a dobre ich uschovajte

A Pozor! Pri pouziti tohto kompresora je potrebné
kvoli ochrane pred elektrickym urazom, nebezpecéen-
stvom zranenia a nebezpecenstvom vzniku poziaru,
dodrziavat nasledovné zakladné bezpecnostné opat-
renia. Pred pouzivanim tohto pristroja si precitajte a
dodrziavajte tieto pokyny.

Bezpecna praca
1. UdrZujte Vase pracovisko vzdy v istom stave

- Neporiadok na pracovisku méze sposobit nebez-
pecenstvo Urazu.

2. Dbaijte na vplyvy okolia

- Nevystavuijte elektrické pristroje dazdu.

- Nepouzivajte elektrické nastroje vo vlhkom alebo
mokrom prostredi. Nebezpecéenstvo elektrického
uderu!

- Postarajte sa o dobré osvetlenie. Nepouzivajte
elektrické pristroje v blizkosti horlavych tekutin
alebo plynov.

- Elektrické pristroje nepouzivajte na miestach,
kde hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru alebo
vybuchu.

3. Chrante sa pred elektrickym urazom

- Zabrante telesnému dotyku s uzemnenymi pred-
metmi, ako napriklad potrubnymi rarami, radiator-
mi, pecami, chladni¢kami.

4. Zabrante pristup detom!

- Nedovolte inym osobam dotykat sa pristroja ale-
bo kablu poc¢as prace, zabrarite im vstupu do Va-
Sej pracovnej oblasti.

5. Ukladajte VaSe pristroje na bezpe€¢nom mieste

- Nepouzivané nastroje musia byt uskladnené v
suchej, uzatvorenej miestnosti a mimo dosahu
deti.

6. Nepretazujte Vase pristroje

- Praca je dokladnejSia a bezpecnejSia v rozmedzi
uvedeného vykonu pristroja.

7.  Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev

- Nenoste pri praci s pristrojom volné obleéenie
ani Sperky. Mozu byt totiz zachytené pohyblivymi
suciastkami.

- Pri pracach vonku sa odporuéaju gumené rukavi-
ce a protiSmykova pevna obuv.

- Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte sietku na vlasy.

8. Nepouzivajte kabel na iné ucely

- Nenoste pristroj zaveseny za elektricky kabel a
nepouzivajte ho na vytahovanie zastréky von zo
zasuvky. Chrante elektricky kabel pred teplom,
olejom a ostrymi hranami.

9. Dobkladne oSetrujte Vase pristroje

- Udrzujte vas kompresor vzdy ¢isty, aby ste mohli
pracovat dokladne a bezpecne.

- Dodrziavajte predpisy pre udrzbu.

- Pravidelne kontrolujte zastrcku a kabel, a pri
eventualnom poskodeni ich nechajte vymenit au-
torizovanym odbornikom.

- Pravidelne kontrolujte prediZzovaci kabel a nahra-
dte kable, ktoré su poSkodené.

10. Zastréku vytiahnite zo zasuvky.

- Pri nepouzivani elektrického pristroja, pred udrz-
bou a pri vymene nastrojov, napr. pilového kotu-
Ca, vrtaka, frézky.

11. Zabrante neimyselnému nabehu.

- Uistite sa, Ze je spina¢ pri zasunuti zastréky do
zasuvky vypnuty.

12. Pre vonkajsiu oblast pouzivajte predlzovaci kabel.

- Na volnom priestranstve pouzivajte iba povolené
a prislu$ne oznacené predlZzovacie kable.

- Pouzivajte kablovy bubon iba v rozvinutom stave.

13. Budte opatrni.

- Davaijte pozor na to, ¢o robite. Pri praci pouzivaj-
te rozum. Elektricky pristroj nepouzivajte, ak sa
nesustredite.
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14. Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenia vasho
pristroja

- Pred dalSim pouzivanim pristroja starostlivo
skontrolovat, €i su ochranné zariadenia alebo
lahko poSkodené suciastky stale v nalezitom
funkénom stave podla predpisov.

- Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych pohyblivych
dielov pristroja v poriadku, t.j. i nedochadza k ich
blokovaniu alebo nie su poSkodené. VSetky diely
musia byt spravne namontované, aby sa zabez-
pecila bezpecnost pristroja.

- PoSkodené ochranné zariadenia a suciastky mu-
sia byt odborne opravené alebo vymenené v za-
kaznickom servise, pokial nie je v navodoch na
obsluhu uvedené inak.

- Poskodené spinate musia byt nahradené v za-
kaznickom servise.

- V Ziadnom pripade nepouzivajte pristroje, ak na
nich nie je mozné vypnut a zapnut ich vypinac.

15. Elektricky pristroj nechajte opravit vyucenym
elektrikdrom.

- Tento elektricky pristroj je v sulade s prislusnymi
bezpeénostnymi smernicami. Opravy smie vyko-
navat len odborny elektrikar, v opacnom pripade
moze dojst’ k Urazu obsluhujucej osoby.

16. Pozor!

- Pouzivajte kvoli vasej vlastnej bezpeénosti vzdy
len prisluSenstvo a pridavné zariadenia, ktoré su
uvedené v navode na obsluhu alebo st odporu-
¢ané resp. uvadzané vyrobcom pristroja. Pou-
zitie obrabacich nastrojov alebo prislusenstva,
ktoré nie su uvedené v navode na obsluhu alebo
v katalégu, mdze pre vas osobne znamenat vznik
eventualneho nebezpedenstva zranenia

17. Hluk
- Pri pouzZivani kompresora pouzivat ochranu sluchu.
18. Vymena pripojného vedenia

- V pripade poSkodenia pripojného vedenia sa
musi vymenit vyrobcom alebo odbornym elek-
trikarom, aby sa zabranilo rizikam. Nebezpecen-
stvo elektrického uderu!

19. Plnenie pneumatik

- Skontrolujte tlak pneumatik bezprostredne po
naplneni pomocou vhodného tlakomeru, napr. na
Cerpacej stanici.

20. Pojazdné kompresory v prevadzke na stavbach

- Dbajte nato, aby boli vSetky hadice a armatury
vhodné pre najvysSi pripustny pracovny tlak kom-
presoru.

21. Miesto postavenia
- Postavte kompresor len na rovnu plochu.

22. V pripade tlaku vy$Sieho ako 7 barov by mali byt
privadzacie hadice vybavené bezpecnostnym
kablom (napr. drétenym lanom).

23. Zabrante silnym zatazeniam na systém vedeni
tym, Ze pouzijete flexibilné hadicové pripojky, aby
ste zabranili zalomenym miestam.

24. Pouzivajte prudovy chrani¢ s vypinacim pradom
30 mA alebo mensim. Pouzivanie ochranného vy-
pinaca proti chybnému prudu znizuje riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

A VAROVANIE! Tento elektricky pristroj vytvara po-
Cas prevadzky elektromagnetické pole. Toto pole méze
za urcitych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo pasivne
implantaty. Na zniZenie nebezpefenstva zavaznych
alebo smrtelnych poraneni odpori¢ame osobam s
implantatmi prekonzultovat' situaciu so svojim leka-
rom a vyrobcom implantatu eSte predtym, ako za¢nu
obsluhovat elektricky pristroj.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Dodrziavajte prislusné navody na obsluhu jednot-
livych pneumatickych nastrojov/pneumatickych
pridavnych pristrojov! Nasledujice vSeobecné po-
kyny sa musia dodato¢ne dodrziavat.

Bezpecénostné pokyny pre pracu so stlaéenym

vzduchom a vyfukovacimi piStolami

» Dbaijte na dostato€nu vzdialenost od produktu, min.
vSak 2,50 m a udrziavajte pneumatické nastroje/
pneumatické pridavné pristroje pocas prevadzky v
dostatoCnej vzdialenosti od kompresora. Hustiaca
pumpa a vedenia dosahuju po¢as prevadzky vysoké
teploty. Kontakt méze viest k popaleniam.

* Vzduch nasavany kompresorom nesmie obsahovat
primesi, ktoré by mohli v hustiacej pumpe viest' k
vzniku poziarov alebo explézii.

* Priuvolfovani hadicovej spojky pevne drzte rukou
spojkovy diel hadice. Takto zabranite pripadnému
zraneniu spatnym uderom hadice.

» Pri pracach s vyfukovacou pi$tofou noste ochran-
né okuliare a respirator. Prach je zdraviu $kodlivy.
Cudzimi telesami a odfuknutymi ¢astami je fahko
mozné spodsobit pripadné zranenia.

* Pripracach s pneumatickou pistolou noste ochran-
né okuliare a respirator. Prach je zdraviu Skodlivy!
Cudzie telesa a vyfuknuté diely mézu lahko spéso-
bit poranenia.
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» Vyfukovacou pistolou nesmerovat prud vzduchu
na osoby alebo na odev na tele. Nebezpecenstvo
poranenia!

Bezpeénostné upozornenia pri pouzivani postre-
kovacov a rozprasovacich pridavnych zariadeni
(napr. rozprasovace farby)

» Udrziavajte rozprasSovacie pridavné zariadenie v
dostato€nej vzdialenosti od kompresora, aby sa ne-
dostal do kontaktu s tekutinou.

* Pouzivajte rozprasovacie pridavné zariadenia (napr.
rozpraSovace farby) v smere kompresora. VIhkost
moze viest ku elektrickym rizikam!

* Nespracuvajte laky alebo rozpustadla s bodom vzpla-
nutia niz§im ako 55 °C. Nebezpecenstvo vybuchu!

+ Laky a rozpustadla nezahrievajte. Nebezpecenstvo
vybuchu!

» Ak sa spracovavaju zdraviu Skodlivé kvapaliny, vy-
Zaduju sa na ochranu filtratné pristroje (masky na
tvar). Dodrziavajte tiez informacie o ochrannych
opatreniach poskytnutych vyrobcami takychto latok.

+ Dbaijte na udaje uvedené na obaloch spracuvanych
materialov a oznagenia nariadenia o nebezpeénych
latkach. V pripade potreby sa musia urobit dodato¢-
né ochranné opatrenia, predov8etkym sa musi nosit’
vhodné oble¢enie a masky.

* Pocas procesu striekania, ako aj v pracovnhom
priestore sa nesmie fajCit. Nebezpecenstvo vybu-
chu! Lahko horlavé su aj vypary z farieb.

+ Ohniska, otvoreny plameri alebo stroje tvoriace is-
kry nesmu byt pritomné, resp. prevadzkované.

+ Jedld a napoje neuchovavajte ani nekonzumujte
v pracovnom priestore. Vypary z farieb su zdraviu
Skodlivé.

* Pracovny priestor musi byt vacsi ako 30 m*® a pri
striekani a suSeni musi byt zaistena dostato¢na vy-
mena vzduchu.

* Nikdy nestriekajte proti vetru. Pri postrekovani
horlavych, resp. nebezpecénych postrekovacich ma-
terialov reSpektujte ustanovenia miestneho policaj-
ného organu.

» Pomocou PVC tlakovzdu$nej hadice nespracuvaijte
média, ako lakovy benzin, butylalkohol a dichlérme-
tan. Tieto média poskodzuju tlakovzdusnud hadicu.

» Pracovna oblast musi byt od kompresora oddelena
tak, aby sa tento nedostal do priameho kontaktu s
pracovnym médiom.

Prevadzka tlakovych nadrzi

Prevadzkovatel tlakovej nadrze musi nadrz udrzia-
vat' v dobrom stave podla predpisov, spravne vyko-
navat jej prevadzku, kontrolovat ju, realizovat nevy-
hnutné udrzbové prace a opravy v pripade potreby
a podla okolnosti zaviest potrebné bezpeénostné
opatrenia.

Dozorny urad méze v jednotlivych pripadoch naria-
dit kontrolné opatrenia.

Tlakova nadrz sa nesmie prevadzkovat vtedy, ked
sa na nej vyskytuju nedostatky, ktoré by mohli ohro-
zovat zamestnancov alebo iné osoby.

Skontrolujte tlakovi nadobu pred kazdym pouzitim,
¢i nie je skorodovana alebo poskodena. Kompre-
sor sa nesmie prevadzkovat s poSkodenou alebo
skorodovanou tlakovou nadobou. V pripade, Ze sa
zistia poSkodenia, obratte sa prosim na zakaznic-
ky servis.

Bezpecnostné upozornenia

.

Po plneni skontrolujte tlak vzduchu ciachova-
nym tlakomerom.

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZDRAVIA, PO-
ZIARU A EXPLOZIE! Pristroje pouzivajte len v dob-
re vetranych priestoroch.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Nikdy nepre-
kracujte maximalny povoleny pracovny tlak 8 bar.
Na nastavenie pracovného tlaku pouzivajte reduké-
ny ventil.

REAKTIVNE SILY! Pri vysokych pracovnych tla-
koch sa moézu vyskytnut reaktivne sily, ktoré za ur-
Citych okolnosti m6zu viest k ohrozeniam v désled-
ku dlhodobého zataZenia.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! NEVHODNE
POUZIVANIE! Nemierte naradim na ludi a / ale-
bo zvierata.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Nikdy nepo-
uzivajte kyslik alebo iné horlavé plyny ako zdroj
energie.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Najskér od-
pojte hadicu od zdroja stlaéeného vzduchu a az
potom odpojte zasobovaciu hadicu od naradia.
Zabranite tak nekontrolovanému krdzeniu, resp.
spatnému odrazu zasobovacej hadice.

Pre svoju osobnu ochranu pouzivajte vhodné
ochranné pomoécky.

Deti a iné osoby nepustajte pocas pouzivania
naradia do jeho blizkosti. Pri odvedeni pozornosti
mdzete stratit kontrolu nad naradim.
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+ Pred opravarenskymi a udrzbovymi pracami, ako
aj pred prepravou odpojte naradie od zdroja stla-
¢eného vzduchu.

» Priuvolfiovani hadicovej spojky drzte hadicu pevne
v ruke, aby ste zabranili poraneniam spésobenym
vymrstenou hadicou.

* Davajte pozor na poskodenie. Pred uvedenim do
prevadzky skontrolujte pripadné poskodenia nara-
dia. Ak sa na naradi vyskytnu poruchy, nesmie sa v
Ziadnom pripade uvadzat do prevadzky.

* Hadicu naradia neohybaijte. Inak sa méze poskodit.

« UPOZORNENIE! Dodrziavajte bezpe¢nostné upo-
zornenia vyrobcov nafukovacich vyrobkov.

* Neodstranujte typové §titky - su to suc¢asti naradia
relevantné z hladiska bezpec¢nosti.

* Ak nemate skusenosti s manipulaciou s naradim,
mali by ste sa dat' zaskolit v oblasti bezpe€nej ma-
nipulacie.

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné pokyny.

6. Technické udaje

Sietové pripojenie 220 - 240 V~ 50 Hz

Vykon motora max. 1100 W
Pracovny rezim* S315%
Otacky kompresora 3750 min-!
Objem tlakovej nadrze 21
Prevadzkovy tlak ca. 8 bar
Teor. nasavaci vykon ca. 180 I/min
Teoreticky vykon ca. 95 I/min
Druh ochrany 1P20
Hmotnost pristroja 8 kg

*S3 15% = periodicka preru$ovana prevadzka s do-
bou zapnutia 15 % (1,5 min vo vztahu k 10 minatam)

Emisné hodnoty hluku boli merané podfa EN ISO 3744.

Noste ochranu sluchu.
Vplyv hluku méze spdsobit stratu sluchu.

Hodnoty hluku

A Varovanie: Hluk moze mat zavazny vplyv na vase
zdravie. Ak hluk stroja presiahne 85 dB, noste, prosim,
vhodnu ochranu sluchu.

Hladina akustického vykonu L, 95 dB

Hladina akustického tlaku L , 73 dB

Nepresnost K, ., 2,09 dB
7. Vybalenie

/A POZOR!

Pristroj a obalové materialy nie si hrackami pre
deti! Deti sa nesmu hrat' s plastovymi vreckami,
foliami ani drobnymi suciastkami! Vznika nebez-
pecenstvo prehltnutia a udusenia!

« Otvorte obal a opatrne vyberte pristroj.

» Odstrante obalovy material, ako aj obalové a pre-
pravné poistky (ak su pouzité).

« Skontrolujte, ¢i je rozsah dodavky kompletny.

» Pristroj a diely prisluSenstva skontrolujte ohladom
poskodeni spésobenych prepravou.

« Obal podla moznosti uschovajte az do uplynutia
zarucnej doby.

8. Pred uvedenim do prevadzk

» Presvedgite sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢i udaje na typovom S§titku pristroja suhlasia s
udajmi elektrickej siete.

« Skontrolujte pripadné poskodenie transportom.
Akékolvek poskodenia ihned ohlaste dopravnej
spolo¢nosti, ktora dodala zakupeny kompresor.

» Postavenie kompresora sa musi uskuto¢nit v bliz-
kosti spotrebica.

* DIhé vzduchové vedenia a dlhé privodné vedenia
(predlzovacie kable) sa neodporucaju.

« Dbat na suchy a bezprasny nasavany vzduch.

* Neumiestiiujte kompresor vo vlhkej alebo mokrej
miestnosti.

« ompresor smie byt pouzivany len vo vhodnych miest-
nostiach (dobre vetranych, s teplotou okolia +5 °C az
40 °C). V miestnostiach sa nesmie nachadzat prach,
kyseliny, vypary, explozivne ani zapalné plyny.

« Kompresor je vhodny pre pouzitie v suchych miest-
nostiach. V oblastiach, kde sa pracuje so striekaju-
cou vodou, je pouzitie pristroja zakazané.

« Kompresor sa smie pouzivat len kratky ¢as, v dob-
rom pocasi a v exteriéri. Kompresor vzdy udrziavaj-
te v suchu a nenechavaijte ho vonku.

* Kompresor sa smie pouzivat len kratky ¢as, v su-
chych okolitych podmienkach a v exteriéri.

« Kompresor musi byt vzdy suchy a nesmie sa po
praci nechavat vo volnom priestore.
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9. Zlozenie a obsluha

A Pozor!
Pred uvedenim do prevadzky pristroj bezpodmie-
necne kompletne zmontovat’!

9.1 Sietové pripojenie

+ Kompresor je vybaveny sietovym elektrickym kab-
lom so zastrékou s ochrannym kontaktom.

Tato zastréka moze byt zapojena na kazdej zasuv-
ke s ochrannym vodi¢om 230 V~50Hz, ktora je za-
bezpecena istenim s hodnotou 16 A.

* Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, ¢i pri-
tomné sietové napétie zodpoveda prevadzkovému
napatiu (podla typového Stitku na pristroji).

* DIhé privodné vedenia, ako aj predlZovacie kable,
kablové bubny atd. Spdsobuju zniZzenie napétia a
mbéZzu tak zabréanit rozbehnutiu motora.

« Pri nizkych teplotach pod +5 °C je nabeh motora
ohrozeny tazkym chodom.

9.2 Vypinac zap/vyp (obr. 1)

+ Kompresor sa zapina vytiahnutim vypinaca zap/
vyp (2) smerom nahor. Kompresor sa vypina zatla-
¢enim vypinac¢a zap/vyp smerom nadol.

9.3 Nastavenie tlaku: (obr. 4)

+ Pomocou tlakového regulatora (8) sa nastavuje tlak
na manometri (7).

* Nastaveny tlak sa mézZe odoberat cez rychlospoj-
ku (6)

* Na manometri (4) sa od¢ita tlak kotla.

9.4 Nastavenie tlakového spinaca

» Tlakovy spinac je nastaveny vyrobcom
Zapinaci tlak cca 6 bar
Vypinaci tlak cca 8 bar

A Pozor!

Pouzité prislusenstvo musi byt prispésobené ma-
ximalne pripustnému tlaku mobilného kompreso-
ra. Pouzivajte tlakové hadice so zosilnenim (napr.
drot)

10. Elektricka pripojka

Nainstalovany elektromotor je pripojeny a pripra-
veny na prevadzku. Pripojenie zodpoveda prislus-
nym ustanoveniam VDE a DIN. Sietova pripojka
na strane zakaznika, ako aj predlzovacie vedenie
musia zodpovedat tymto predpisom.

Pri pracach s postrekovaémi a rozprasovacimi pridav-
nymi zariadeniami, ako aj pri doéasnom pouzivani vo
volnom priestore, sa musi pristroj pripojit len pomo-
cou prudového chrani¢a s vypinacim prddom 30 mA.

Poskodené elektrické pripojné vedenie
Na elektrickych pripojnych vedeniach ¢asto vznikaju
Skody na izolacii.

Pri¢inami mézu byt

« Stlacené miesta, ked sa pripojné vedenia vedu cez
okno alebo medzeru medzi dverami.

+ Zalomené miesta v désledku neodborného upevne-
nia alebo vedenia pripojného vedenia.

* Rozrezané miesta vzniknuté pri prejazde cez pri-
pojné vedenie.

+ Skody na izolacii pri vytrhnuti zo zasuvky v stene.

« Trhliny pri zostarnuti izolacie.

Takéto posSkodené elektrické pripojné vedenia sa ne-

smu pouzivat a z dévodu posSkodenia izolacie su Zi-

votunebezpecné.

Elektrické pripojné vedenia pravidelne kontrolujte

ohladne poskodeni. Davajte pozor na to, aby pri kon-

trole pripojného vedenia nebolo toto pripojené k elek-

trickej sieti.

Elektrické pripojné vedenia musia zodpovedat prislus-

nym ustanoveniam VDE a DIN. Pouzivajte iba pripojné

vedenia s ozna¢enim HO5VV-F.

Vytlaenie oznacenia typu na pripojnom kabli je pred-

pis.

Motor na striedavy prad

+ Sietové napatie musi predstavovat 230 V~.

+ PredlZovacie vedenia do dizky 25 m musia vykazo-
vat priemer 1,5 mm?2.

Pripojky a opravy elektrickej vybavy smie vykonavat
iba vyuceny elektrikar.

V pripade otazok uvedte, prosim, nasledujice udaje:
* druh pradu motora,

* Udaje z typového Stitka stroja,

* Udaje o motore z typového Stitka.

11. Cistenie, udrzba a skladovanie

A Pozor!

Pred vSetkymi Cistiacimi a udrzbovymi pracami vytiah-
nite kabel zo siete! Nebezpecenstvo poranenia elek-
trickymi adermi!
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A Pozor!
Pockajte, kym bude pristroj uplne vychladnuty! Nebez-
pecenstvo popalenia!

A Pozor!
Pred vSetkymi Cistiacimi a udrzbovymi pracami zbavit
pristroj tlaku! Nebezpecenstvo poranenia!

11.1 Cistenie

+ Udrzujte pristroj vzdy v ¢o najcistejSom stave bez
prachu a necistot. Utrite pristroj Cistou utierkou ale-
bo ho vycistite vyfukanim stlacéenym vzduchom pri
nastaveni na nizky tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po kaz-
dom pouziti.

- Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne agresivne Cistiace prostriedky ani riedidla;
tieto prostriedky by mohli napadnut umelohmotné
diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra pri-
stroja nedostala voda.

* Hadica a striekacie nastroje sa musia pred ¢istenim
odpojit z kompresora. Kompresor nesmie byt Ciste-
ny vodou, rozpustadlami a pod.

11.2 Udrzba tlakovej nadoby / Kondenzovana
voda (obr. 1/2)

A Pozor! Pre dlhodobu trvanlivost tlakovej nado-
by (5) sa musi po kazdej prevadzke vypustit' kon-
denzovana voda otvorenim vypustacej skrutky (11).
Predtym nechajte vypustit tlak z kotla. Vypustacia
skrutka sa otvara otoenim proti smeru hodinovych
ruciciek (pri smere pohladu zo spodnej strany kompre-
sora na skrutku), aby mohla kondenzovana voda kom-
pletne odtiect z tlakovej nadoby.

Vypustaciu skrutku potom znovu pevne dotiahnite
(otacanie v smere hodinovych ruciciek). Skontrolujte
tlakovu nadobu pred kazdym pouZzitim, i nie je sko-
rodovana alebo poskodena. Kompresor sa nesmie
prevadzkovat s poSkodenou alebo skorodovanou tla-
kovou nadobou. V pripade, Ze sa zistia poSkodenia,
obratte sa prosim na zakaznicky servis.

11.3 Bezpecnostny ventil (obr. 2/12)

Poistny ventil (12) je nastaveny na najvyssi pripustny
tlak tlakovej nadoby. Nie je povolené prestavovat poist-
ny ventil alebo poistku spojenia (12.2) medzi vypusta-
cou maticou (12.1) a jej uzaverom (12.3).

Poistny ventil sa musi aktivovat kazdych 30 prevadz-
kovych hodin min. 3-krat roéne, aby v pripade potreby
fungoval. Pre otvorenie otacajte perforovanu vypusta-
ciu skrutku (12.1) proti smeru hodinovych ruci¢iek, aby
ste otvorili vypust poistného ventilu. Cez ventil teraz
pocutelne unika vzduch. Nasledne utiahnite vypusta-
ciu maticu oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.

11.4 Skladovanie

A Pozor

Vytiahnite elektricka zastréku zo siete, odvzdus-
nite pristroj a vSetky zapojené pneumatické pri-
stroje. Kompresor odstavte tak, aby nemohol byt
uvedeny do prevadzky nepovolanou osobou.

A Pozor!

Kompresor skladovat’ len v suchom prostredi, kto-
ré je nepristupné nepovolanym osobam. Neprekla-
pat, ale skladovat’ v postavenom stave!

11.4.1 Vypustenie pretlaku

Vypustite pretlak z kompresoru takym spdsobom, ze
kompresor vypnete a spotrebujete este pritomny tlak
vzduchu v tlakovej nadobe, napr. Pustenim pneuma-
tického nastroja na volnobeh alebo vyfukovacou pis-
tolou.

11.4.2 Skladovanie siet'ovej zastrcky, hadice a
prislusenstva (obr. 3/4)

» Sietovy kabel (13) je mozné, ako je zobrazené na
obrazku 3, ulozit bo¢ne do priehradky na kompre-
sore.

« Tlakovu hadicu je mozné ulozZit do priehradky na
nastroje.

« Na vnutornej strane veka priehradky na nastroje
(10) je mozné ulozit prisluSenstvo, ako napr. ihly
stlac¢eného vzduchu.

11.5 Servisné informacie

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku pod-
liehaju nasledujuce diely beznému pracovnému alebo
prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely
povazované za spotrebny material.

Diely podliehajlice opotrebeniu*: pas, spojka

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!
Nahradné diely a prisluSenstvo ziskate v naSom ser-

visnom centre. Za tymto U¢elom naskenujte QR kéd na
titulnej strane.
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12. Likvidacia a opatovné zhodnotenie
Upozornenia k baleniu

. Baliace materidly sa daju recyklo-
@ (g & vat. Prosim, likvidujte balenia eko-
@ﬂ s logicky.

Upozornenia k elektrickym a elektronickym zaria-

deniam (ElektroG)

E Elektrické a elektronické staré zariadenia

nepatria do domového odpadu, ale musia

EEEE 53 zbierat, resp. likvidovat’ oddelene!

+ Staré batérie alebo akumulatory, ktoré nie st pevne
zabudované v starom pristroji, sa musia vybrat bez
poru8enia! Ich likvidacia je regulovana zakonom o
batériach.

» Vlastnici alebo pouzivatelia elektrickych a elektro-
nickych zariadeni st zo zakona povinni ich po po-
uziti vratit.

+ Koncovy uzivatel je zodpovedny za vymazanie svo-
jich osobnych udajov na starom zariadeni, ktoré ma
byt zlikvidované!

» Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolies-
kach znamena, Ze staré elektrické a elektronické za-

» Elektrické a elektronické zariadenia je mozné bez-
platne odovzdat na tychto miestach:

- Verejna likvidacia alebo zberné miesta (napr.
obecné stavebné dvory).

- Predajné miesta elektronickych zariadeni (staci-
onarne a online), ak su predajcovia povinni ich
prevziat' spat alebo ich dobrovolne ponuknut.

- Az tri staré elektrické zariadenia jedného typu s
maximalnou dizkou hrany 25 centimetrov méozZe-
te bezplatne odovzdat bez toho, aby ste si naj-
prv zakupili nové zariadenie od vyrobcu, alebo
ich odovzdajte na inom autorizovanom zbernom
mieste vo vaSom okoli.

- Viac dopliujucich podmienok spatného odberu
vyrobcov a distributorov sa dozviete v prisluSnom
zakaznickom servise.

« V pripade dodania nového elektrického zariadenia
vyrobcom do domacnosti méze vyrobca na pozZia-
danie koncového uzivatela zabezpecit bezplatny
odvoz starého elektrického zariadenia. Za tymto
ucelom kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

« Tieto vyhlasenia sa vztahuju iba na zariadenia in-
Stalované a predavané v krajinach Eurépskej unie
a podliehajuce eurdpskej smernici 2012/19/EU. V
krajinach mimo Eurépskej GUnie mézu na likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni platit odlis-

riadenia sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom. né predpisy.
13. Odstranovanie portuch
Porucha Mozna pri€ina Naprava
Nie je k dispozicii sietové napatie. | Skontrolovat kabel, sietovi zastréku, poistku a zasuvku.
Prili& nizke sietové napitie Nepouzivat prili§ dlhé predizovacie kable. Pouzit predizo-
Kompresor patie. vaci kabel s dostato€nym prierezom Zily.
nebezi.
Vonkajsia teplota prili§ nizka. Neprevadzkovat pri vonkajsej teplote nizsej ako +5°.
Prehriaty motor. Motor_ ngchat vychladnut pripadne odstranit pricinu
prehriatia.
Spatny ventil je netesny. Vymenit spatny ventil.
Kompresor Tesnenia st poskodené Skontrolovat tesnenia, opotrebované tesnenia nechat
bezi, avSak bez P ) vymenit v odbornom servise.
tlaku.
Vypustacia skrutka na kondenzo- | Rukou dotiahnut skrutku. Skontrolovat tesnenie na skrut-
vanu vodu netesna. ke, pripadne vymenit.
Kompresor Netesné hadicové spoje Skontrolovat pneumaticku hadicu a nastroje, v pripade
bezi, tlak sa ’ potreby vymenit.
zobrazuje na Netesna rychlospojka Skontrolovat rychlospojk ipade potreb menit.
manometr, ry pojka. rolovat ry pojku, v prip: potreby vymenit.
ale nastroje Nastaveny prili§ nizky tlak na . lai "
nebesia. regulatore tlaku. Regulator tlaku dalej povolit.
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A késziiléken talalhaté szimbolumok magyarazata

A jelen kézikdnyvben hasznalt szimboélumok célja, hogy felhivjak a figyelmet a lehetséges kockazatokra. A bizton-
sagi szimbdlumokat, valamint az ezeket kisér6 magyarazatokat pontosan értelmezni kell. Maguk a figyelmeztetések
nem haritjak el a kockazatokat, és nem helyettesitik a balesetek megel6zése érdekében hozott megfeleld intézke-
déseket.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a kezelési Gtmutatét és a biztonsagi eldirasokat, és mindig
tartsa be azokat!

@

Viseljen légzésvédelmet.

Viseljen hallasvédoét! A zaj kdvetkeztében hallasvesztésre kerilhet sor.

Figyelmeztetés forro fellletekre.

Figyelmeztetés elektromos feszlltségre

Figyelmeztetés! A készllék automatizalt indulasvezérléssel rendelkezik. Tartsa tavol az
idegeneket a készllék munkateriletétsl!

>EPe

& A gépet ne érje esd. A késziiléket csak szaraz kornyezeti feltételek mellett szabad tarolni,
raktarozni és tGizemeltetni.

S

L]

Hangnyomasszint értéke dB-ben

SO

[-.
(-

Gumiabroncsok felfujasara alkalmas.

A siritett levegds szerszamok lizemeltetésére alkalmas.

R

o2

Sdritett-leveg6-pisztolyok izemeltetésére alkalmas.

W
A

C € A termék megfelel a hatalyos eurépai iranyelveknek.

A jelen kezelési utmutatdban az On biztonsagaval kapcsolatos pontokat ez a szimboélum
jeloli.
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1. Bevezetés

Gyarto:

Scheppach GmbH

Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Glinzburger Strafte 69

D-89335 Ichenhausen

Tisztelt vasarlo!
Sok 6rémet és sikert kivanunk Onnek, amikor az 0j ké-
sziilékét hasznalja.

Kedves Vasarlo!

A hatalyban [évé termékfelel6sségi torvény értelmé-

ben a berendezés gyartdja nem vonhato felelésségre

a berendezésen vagy vele kapcsolatban keletkez6 ka-

rokért a kdvetkezd esetekben:

» szakszer(itlen kezelés,

+ ahasznalati utasitasok be nem tartasa,

* harmadik személy altal végzett, szakképzetlen javi-
tasok,

* nem eredeti alkatrészek beszerelése és cseréje,

« szakszer(tlen hasznalat,

* az elektromos rendszer kiesése az elektromos el6-
irasok, illetve a VDE 0100, DIN 57113 / VDE 0113
szabalyozasok be nem tartasa miatt.

Javaslatok:

Miel6tt a berendezést 0sszeszerelné, és lizembe he-
lyezné olvassa el a hasznalati Utmutaté teljes szovegét.
Az Uzemelési utasitasok célja a készllékkel vald is-
merkedésének megkdnnyitése és a hasznalati lehet6-
ségeinek megismertetése.

Az Gzemelési utasitasok fontos megjegyzéseket tartal-
maz a készilék biztonsagos, szakszerl és gazdasa-
gos hasznalataval kapcsolatosan, a veszélyek elkeru-
|ésére, a javitasi koltségek megspdrolasara, a kiesési
id6 csokkentésére, és a készllék megbizhatésaganak
és élettartamanak novelésére.

A haszndlati utmutatéba foglalt biztonsagi utasitaso-
kon kivil mindenképpen be kell tartani a nemzeti ér-
vényben 1év6 szabalyozasokat a készulék lizemelésé-
vel kapcsolatosan.

Az lizemelési utasitdsokat helyezze egy tiszta, mianyag
mappaba, hogy megdvja a szennyezddéstdl és a nedves-
ségtol, és tarolja a késziilék kozelében. A munka elkez-
dése el6tt minden gépkezelének el kell olvasnia az uta-
sitdsokat és gondosan be kell tartania 6ket. Csak olyan
személyek hasznalhatjak a késziiléket, akiket kiképeztek
a gép hasznalatardl, és a lehetséges veszélyekrdl, illetve
kockéazatokrol. Be kell tartani az elirt minimalis kort.

A jelen lizemelési utasitasokba foglalt biztonsagi el6-
irasok és a helyi orszagos kildénleges eldirasok ki-
egészitéseként be kell tartani az altalanosan elismert
miiszaki el6irasokat a fafeldolgozé szerszamgépek
lizemelésekor.

Az Utmutatd, valamint a biztonsagi el6irasok figyelmen
kivil hagyasabol szarmazé balesetekért és karokért
nem vallalunk felelsséget.

2. A késziilék leirasa (1 - 4. abra)

Szallitéfogantyu

Be-/ki- kapcsold

Obudowa sprezarki

Manométer (le lehet olvasni a kazannyomast)
Nyomastartaly

Gyorskuplung (szabalyozott préslég)
Manométer (le lehet olvasni a beallitott nyomast)
Nyomasszabalyozé

Préslégtomlé

10. Przykry¢ tooltray

11. Leereszt6csavar a kondenzvizhez

12. Biztonsagi szelep

13. Kabel zasilajacy

© N oKD 2

©

3. A csomag tartalma

* Kompresszor
* Tartozékok
* Kezelési utmutaté

4. Rendeltetésszeriii hasznalat

A kompresszor préslég el6allitasara szolgal, a préslég
altal izemeltetett szerszamokhoz, amelyek cca. 95 I/
perc-i légmennyiséggel lehetnek lizemeltetve (mint pél-
daul abroncstolték, kifuvopisztolyok és lakkozé piszto-
lyok). A szallitott leveg6 korlatozott mennyisége miatt
a nagyon nagy leveg6fogyasztassal rendelkezé szer-
szamok (pl. rezg6csiszolok, ridcsiszolok és Gtémives
csavarbehajték) csak korlatozottan Gzemeltethet6k.

A kompresszort csak szaraz és j6l szell6z6 beltéri he-
lyiségben szabad Gzemeltetni.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt talhaladé barmilyen hasznalat, nem szamit ren-
deltetésszerlinek.

Ebbél adddoé barmilyen karért vagy barmilyen fajta sé-
rulésért a hasznald ill. a kezeld felel6s és nem a gyarto.
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Kerjuk vegye figyelembe, hogy a keszulekeink rendel-
tetesuk szerint nem az ipari, kézmuipari vagy gyari
hasznalatra lettek konstrualva. Nem vallalunk szava-
tossagot, ha a készllék ipari, kezmipari vagy gyari
uzemek teruleten valamint egyenértéki tevekenyse-
gek teruleten van hasznalva.

5. Biztonsagi utasitasok

A Figyelem! Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata soran az aramités, illetve sérilés- és tlizveszély
megel6zése érdekében az alabbi alapvetd biztonsagi
utasitasokat kell betartani. Az elektromos kéziszer-
szam hasznalata el6tt minden utasitast olvasson el,
és mindig gondosan tartsa be a biztonsagi elirasokat.

A Figyelem! Ennek a kompresszornak a hasznalata-
nal, aram Utés, sérllések és tlizveszély elleni véde-
lem szempontjabol, figyelembe kell venni a kdvetkezd
alapvetd biztonsagi intézkedéseket. Olvassa és vegye
figyelembe ezeket az utasitdsokat, miel6tt hasznalna
a készlléket.

Biztonsagos munkavégzés

1.
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Tartsa a munkakorét rendben

Rendetlenség a munkakdrben baleset veszélyét
idézi eld.

Vegye a kornyezeti befolyasokat figyelembe

Ne tegyen ki az elektromos szerszamokat es6-
nek.

Ne hasznaljon elektromos szerszamokat nedves
vagy vizes kérnyezetben. Veszély az aramcsapas
altal!

Gondoskodjon jé6 megvilagitasrol.

Ne hasznaljon elektromos eszkdzdket ott, ahol
tlz- és robbanasveszély keletkezhet.

Ovja magét az aramiités elé|

Kertlje el a foldelt részekkel valé testi érintkezést,
mint példaul csovekkel, fltétestekkel, tlizhelyek-
kel,htészekrényekkel.

Tartsa a gyerekeket tavol!

Ne engedje meg mas személynek, hogy meg-
érintsék a szerszamot vagy a kabelt, tartsa ket a
munkakdrétdl tavol.

Tarolja a szerszamait biztonsagosan

Nem hasznalt szerszamokat egy szaraz, zart te-
remben és a gyerekek szamara nem elérhetéen
kell térolni.

Ne terhelje tul a szerszamait

Jobban és biztonsagosabban dolgozik a mega-
dott teljesitményi kérben.

7.

Viseljen megfelelé munkaruhat
Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Ezeket elkap-
hatjak a mozgo részek.
Hosszu hajnal viseljen hajhalot.
A szabadban térténd munkalatoknal gumikeszty
és tapados labbeli ajanlatos.
Ne hasznalja fel a kabelt mas célokra
Ne hordja a szerszamot a kabelnal fogva, és ne
hasznalja fel a kabelt a csatlakozé dugé kihuza-
sara a dugaszolé aljzatbol. Ovja a kabelt héség-
tél, olajtél és éles szélektdl.
Apolja gondosan a szerszamait
Tartsa a kompresszort tisztan azért, hogy jol és
biztosan tudjon dolgozni.
Tartsa be a karbantartési elSirdsokat.
Ellenérizze le rendszeresen a csatlakozasi veze-
téket és a kabeljat, és sériilés esetén cseréltesse
ki azt egy elismert szakember altal.
Ellenérizze le rendszeresen a hosszabbité kabelt
és sérilés esetén cserélje ki.
Huzza ki a csatlakozédugét az aljzatbol
Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
javitas el6tt és a szerszamok, pl. firészlap, furé
és marogeép cseréjénél.

. Ugyeljen arra, hogy a gép ne indulhasson el aka-

ratlanul

Miel6tt a csatlakozo6t bedugja az aljzatba, gyé-
z6djon meg arrdl, hogy a gép kapcsoloja kikap-
csolt allapotban van.

Kultéren hasznaljon hosszabbitd kabelt

A szabadban csak szabadtéri hasznalatra alkal-
mas, ennek megfelel6 jeldléssel ellatott hosszab-
bit6 kabelt alkalmazzon.

A kabeldobot csak letekert allapotban hasznalja.
Legyen figyelmes

Figyeljen arra, amit csinal. Munkaja soran kellé
korlltekintéssel jarjon el. Ne hasznalja az elektro-
mos kéziszerszamot, ha nem tud ra figyelni.
Ellenérizze le a készllékét sérllésekre

A szerszam tovabbi hasznalata el6tt a védoé be-
rendezéseket vagy enyhén sérilt részeket gon-
dosan megvizsgalni, hibatlan és meghataroza-
suknak megfelelé mikodésiikre.

Vizsgalja meg, hogy a mozgd részek mikédése
rendben van, és hogy nem szorulnak vagy nin-
csennek karosulva részeik. Ahhoz, hogy a készi-
lék biztonsaga biztositva legyen minden résznek
helyesen fel kell szerelve lennie.
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- Amennyiben a hasznalati utasitasban nincs mas
megadva, a karosult biztonsagi berendezéseket
és részeket szakszerlien egy elismert szakmi-
hely altal kell megjavittatni vagy kicseréltetni.

- Akarosult kapcsoldkat egy vevészolgalati mihely
altal muszaj kicseréltetni.

- Ne hasznaljon hibas vagy sériilt csatlakozo veze-
tékeket.

- Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamokat
ahol a kapcsol6t nem lehet be- és kikapcsolni.

. Az elektromos kéziszerszam javitasat villanysze-
relével végeztesse

- Ez aaz elektromos szerszam megfelel a ravo-
natkozé biztonsagi hatarozatoknak. Javitasokat
csak egy villamossagi szakember végezheti el,
kilénben balesetek érhetik a hasznalot.

. Figyelem!

- Sajat biztonsagaért, csak a hasznalati utasitas-
ban megadott vagy a gyarté altal ajanlott vagy
megadott kellékeket és potkésziilékeket hasznal-
ni. A hasznalati utasitasban vagy a katalégusban
ajanlott bevetési szerszamoktol vagy kellékektd!
eltéréek hasznalata egy személysérulési veszélyt
jelenthet az On szamara.

Zaj
A kompresszor hasznalatanal zajcsokkent6 fllvé-
dét hordani.

A csatlakozasi vezeték kicserélése
Ha megrongalédik a csatlakozasi vezeték, akkor
a veszélyeztetések elkerulése érdekében azt ki
kell cseréltetni a gyarté vagy egy villamossagi
szakember altal. Veszély az aramcsapas altal!

Abroncsok feltdltése
Kozvetlenil a feltdltés utan leellenérizni, példaul
egy benzinkutnal egy megfelel6 manométerrel a
toltést.

Utonhajtahaté kompresszorok épitési helyszi-

nlizemben
Ugyeljen arra, hogy minden témlé és armatdra
megfelel6 legyen a kompresszor maximalisan
engedélyezett munkanyomasanak.

Felallitas helye
A kompresszort csak egy sik fellletre allitani fel.

A bevezeté tomléket 7 bar feletti nyomasokon

érdemes biztonsagi kabellel, pl. egy drotkotéllel

felszerelni.

Ugy keriilje el a vezetékrendszer nagy terheléseit,

hogy rugalmas tdmlécsatlakozdkat hasznal, és ke-

ruli a térési helyeket.

24. Hasznaljon 30 mA vagy annal kisebb kioldasi

aramerdsségil hibaaram-véddkapcsolét. A hiba-
aram-véddkapcsol6 hasznalata csdkkenti az ara-
mutés kockazatat.

A FIGYELMEZTETES! Ez az elektromos kéziszer-
szam miikodés kdzben elektromagneses mez6t képez.
Ez a mez6 bizonyos kérilmények kdzott befolyasol-
hatja az aktiv és passziv orvosi implantatumok ma-
kodését. A sulyos és halalos sérlilések veszélyének
csOkkentése érdekében javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumokkal él6 személyek az elektromos kézi-
szerszam kezelése el6tt kérjék ki orvosuk és az imp-
lantatum gyartéjanak véleményét.

TOVABBI BIZTONSAGI UTASITASOK

Vegye figyelembe az adott siiritett levegés szer-
szam / siiritett levegds el6tét berendezés megfe-
lelé lizemeltetési utmutatéjat! Az alabbi altalanos
megjegyzéseket szintén figyelembe kell venni.

Biztonsagi utasitasok a présléggel és a kifuvé
pisztolyokkal tortén6 dolgozashoz

Ugyeljen ra, hogy megfeleld, legalabb 2,50 m-es ta-
volsagot tartson a terméktél, és tizem kdzben tartsa
tavol a sdritett levegés szerszamokat / siritett le-
veg0s elétét berendezéseket a kompresszortol.

Az lUzem alat a kompresszorszivattyu és a vezeté-
kek magas hémérsékleteket érnek el. A megérinté-
sk megégetéshez vezet.

A kompresszor altal beszivott levegét olyan hoz-
zakeverésekt6l mentesen kell tartani, amelyek a
kompresszorszivattyuban tlizhéz vagy robbanashoz
vezethetne.

A tomlékuplung kioldasanal tartsa kézzel feszesen
a tdmlé kuplungrészét. igy elkerili a visszacsapodé
toml6 altali sériléseket.

A kifuvopisztollyal valé munkavégzéskor viseljen vé-
dészemiiveget és légzésvédd maszkot. A képzddd
por karositja az egészséget.Az idegen testek vagy
az elfujt részek kdnnyen sériléseket okozhatnak.
Amikor a sritett leveg6s pisztollyal dolgozik, vi-
seljen védészemiiveget és |égzésvédd maszkot. A
képz6dd por karositja az egészséget! Az idegen
testek és kifuvott targyak kénnyebb sériléseket
okozhatnak.

Ne fujjon a kifuvépisztollyal személyekre vagy tisz-
titson ruhat a testen. Sériilés veszélye!
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A sz6r6 és fuvo eldtétkésziilékek (pl. festékszoro)

hasznalatara vonatkozé biztonsagi utasitasok

» A szoro el6tétkésziiléket feltdltés kdzben tartsa ta-
vol a kompresszortél, hogy ne érhesse folyadék a
kompresszort.

+ A szoro el6tétkészilékkel (pl. festékszdrdval) soha
ne végezzen szérast a kompresszor irdnyaba. A
nedvesség elektromos veszélyeket okozhat!

+ Ne haszndljon 55 °C alatti lobbanaspontu lakkot
vagy olddészert. Robbanasveszély!

* Ne melegitse fel a lakkot vagy az oldészert. Robba-
nasveszély!

+ Egészségkarositd folyadékokkal valé munkavég-
zéskor védelem céljabol sziré felszerelés (arc-
maszk) hasznalata sziikséges. Vegye figyelembe az
ilyen anyagok gyartoi altal megadott, védelmi intéz-
kedésekre vonatkozé informaciokat is.

+ A felhasznalandé anyagok kiilsé6 csomagolasain el-
helyezett, veszélyes anyagokra vonatkozé rendelet
szerinti adatokat és jeldléseket figyelembe kell venni.
Sziikség esetén kiegészité dvintézkedéseket kell fo-
ganatositani, igy els6sorban megfelel6 ruhazatot és
maszkot kell viselni.

+ A szorasi folyamat kozben, és a munkaterileten
altalanossagban tilos a dohanyzas. Robbanasve-
szély! A festékgdz is kdnnyen éghetd.

+ Kertlni kell a tizfészkek, nyilt 1ang és szikraképz6-
déssel jar6 gépek hasznalatat, és ezek kozelségét.

» Tilos a munkatérben ételt vagy italt tarolni vagy fo-
gyasztani. A festékg6z karositja az egészséget.

* A munkatér legyen nagyobb, mint 30 m?, tovabba
szoéraskor, valamint szaradaskor biztositani kell a
megfelel6 levegbcserét.

+ Soha ne végezzen szérast széllel szemben. Eghets,
ill. veszélyes szérdanyagok szérasakor alapvetéen
be kell tartani a helyi rend6rhatésag rendelkezéseit.

* PVC nyomoétémlé esetén nem szabad olyan anya-
gokkal dolgozni, mint példaul lakkbenzin, butil-alko-
hol vagy metilén-klorid. Ezek az anyagok karositjak
a nyomoétomlét.

* A munkatertletet el kell valasztani a kompresszor-
tél, hogy a berendezés ne kerilhessen kdzvetlen
érintkezésbe a munkakozeggel.

Nyomastartaly Gizemeltetése

+ Aki egy nyomastartalyt tzemeltet, annak azt egy
rendeltetésszerii allapotban kell tartania, rendel-
tetésszerlien kell Uzemeltetnie, feligyelnie, azon-
nal minden sziikséges gondozasi és rendbehozasi
munkat elvégeznie valamint a kdrilmények szerint
szlkséges biztonsagi intézkedéseket megtennie.

« A feligyel6 hivatal egyes esetben egy sziikséges
felligyelési intézkedést rendelhet el.

« Egy nyomastartalyt nem szabad Uzemeltetni, ha
olyan hibakat mutat ki, amelyek altal az alkalmazott
vagy egy harmadik személy veszélyeztetve lehet.

* Minden Gzem el6tt a nyomastartalyt rozsdara és sé-
rilésekre leellenérizni. Nem szabad a kompresszort
sérilt vagy rozsdas nyomastartallyal tzemeltetni.
Ha sériiléseket allapitana meg, akkor kérjlk fordul-
jon a vevészolgalati szakmihelyhez.

Biztonsagi tudnivalok

« Afelfujas utan vizsgalja meg a légnyomast egy
kalibralt manomeéterrel.

+ EGESZSEG VESZE- LYEZTETESE-, TUZ- ES
ROBBANASVESZELY! A késziiléket csak jol szel-
|16zetett kérnyezetekben hasznalja.

« SERULESVESZELY! Sohase lépje tul a 8 bar maxi-
malisan megengedett munkanyomast. A munkanyo-
mas beallitasahoz hasznaljon nyomascsokkentét.

« VISSZARUGO ERO! Magas munkanyomasnal visz-
szarugo erdk allhatnak elé, amelyek adott esetben
talterhelések altal veszélyeztetésekhez vezethetnek.

+ SERULESVESZELY! VISSZAELESSZER(U HASZ-

NALAT! Ne iranyitsa a késziiléket emberekre és /
vagy allatokra.

+ SERULESVESZELY! Energiaforrasnak sohase

hasznaljon oxigént vagy mas gyulékony gazokat.

+ SERULESVESZELY! Oldja le el3bb a témldt a sii-

ritett leveg6 forrasrol és csak azutan tavolitsa el
az ellaté tomlot a késziilékrdl. Ezaltal megakada-
lyozza az ellaté témlé ellendrizetlen rangatézasat.

* A sajat személyes védelmére hasznaljon meg-

felel6 testvédelmi eszkdzoket.

* Akésziilék hasznalata kozben tartsa a gyereke-

ket és mas személyeket tavol. A figyelme elterel6-
dése esetén elveszitheti a készllék feletti uralmat.

« Javitasi- és karbantartasi munkak, valamint szalli-
tas el6tt valassza le a készuléket a suritett levegé
forrasrol.

« A tdmlécsatlakozo kioldasa alkalmaval a vis- sza-
csapodo tomld altali sérulések elkerilésére tartsa
a toml6t a kezében szorosan.

* Figyeljen oda a késziilék karosodasaira. Ha a

készulléken fogyatékossagokat allapit meg, semmi
esetre sem szabad azt izembe venni.

* Ne torje meg a készilék tomldjét. Ellenkezd eset-
ben az megsériilhet.

« UTALAS! Vegye figyelembe a felfujé anyag gyarts-

janak a biztonsagi utasitasait.
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+ Ne tavolitson el a késziilékrd| tipustablakat - azok 7. Kicsomagolas
a készilék biztonsagi szempontbdl relevans alko-

té részei. A FIGYELEM!

» Ha a késziilékkel val6 jarassal még tapasztalatlan, A késziilék és a csomagoléanyag nem gyerekjaték!
hagyja magat betanitani a készilékkel valé veszé- A gyerekek ne jatsszanak a milianyag zacskokkal,
lyek nélkili jarasrol. foliakkal és apro alkatrészekkel! Fennall a lenyelés

és fulladas veszélye!
6. Technikai adatok

* Nyissa ki a csomagolast és dvatosan vegye ki a

készuléket.
Halozati csatlakozas 220-240V~50Hz « Tavolitsa el a csomagoléanyagot, valamint a cso-
. magolasi / szallitasi biztositasokat (ha vannak ilye-
Motorteljesitmény max. 1100 W
nek).
Uzemméod* S315% « Ellenérizze, hogy teljes-e a szallitmany.
* Ellendrizze a készllék és a kiegészitd alkatrészek
Kompresszor-fordulatszam 3750 perc™ szdllitas soran keletkezett sériléseit.
* Lehet6sége szerint a garancia érvényességének
Nyomastartélyirtartalom 21 leteltéig 6rizze meg a csomagolast.
Hzeminyomas oa. 8 bar 8. Beilizemeltetés elo6tt
Teo. Beszivasi teljesitmény ca. 180 l/perc
* Gy6z6djon meg rakapcsolas el6tt arrél, hogy a ti-
Elméleti teljesitmeény ca. 95 l/perc pustablan megadott adatok megegyeznek a halozati
Védelmi rendszer 1P20 adatojdfal. o o,
« Ellenérizze le a kézlléket szallitasi karokra. Esetle-
A késziilék stlya 8 kg ges sériléseket azonnal a szallitmanyozo vallalat-
nal, amelyik a kompresszort szallitotta jelenteni.
*S3 15% = idészakos, szakaszos mikddés 15%-os * A kompresszort a fogyaszté kozelében kell felalli-
bekapcsolasi idétartammal (10 percenként 1,5 min) tani.
* El kell kertlni a hosszu légvezetékek és a hosszu
A zajkibocsatasi értékek az EN ISO 3744 szerint let- csatlakozok (hosszabbitokabel) hasznalatat.
tek meghatarozva. » Ugyelni egy szaraz és pormentes légbeszivasra.
» Ne dllitsa fel nedves vagy vizes teremben a komp-
Viseljen hallasvédét. resszort.
A zaj hallaskarosodast okozhat. * A kompresszort csak megfelel termekben (jol szel-
Zajértékek |6ztetett, kornyezeti h6mérséklet +5°C-tél 40°C-ig)
A Figyelmeztetés: A zaj sulyos kévetkezményekkel szabad lGzemeltetni. A teremben nem szabad porok-
jarhat az egészség tekintetében. Ha a gép zaja megha- nak, savaknak, paraknak, robbanékony vagy gyullé-
ladja a 85 dB értéket, akkor kérjik, viseljen megfeleld kony gazoknak lennie.
hallasvédét. * A kompresszort csak révid ideig, szaraz kérnyezeti
feltételek esetén szabad kiltéren hasznalni.
Hangteljesitménymértek L, 95 dB * A kompresszort mindig szarazon kell tartani, és
Hangnyomasszint L, 73 dB E:zznalat utédn nem szabad kint hagyni a szabad
Bizonytalansag K., 2,09 dB '

9. Felépités és kezelés
A Figyelem!

A beilizemeltetés el6tt a késziiléket okvetleniil
komplett 6sszeszerelni!
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9.1 Halézati csatlakozas

* A kompresszor egy védéérintkezés dugos halozati
vezetékkel van felszerelve. Ezt minden véd&érint-
kez&s 230 V~ 50 Hz dugaszol¢ aljzatra ra lehet kap-
csolni, amely 16A-al le van biztositva.

+ Uzembe helyezés elétt ligyeljen arra, hogy a halo-
zati feszliltség megegyezzen a gép teljesitményi
tablaja szerinti Gzemi feszlltségnek.

* HosszU betaplalasi vezetékek, valamint meghosz-
szabbitasok, kabeldobok stb. Fesziiltségesést
okoznak és megakadalyozhatjak a motorinditast.

+ Alacsony hémérsékleteknél, +5°C alatt nehéz jara-
tusag altal veszélyeztetve van a motorinditas.

9.2 Be-/ kikapcsol6 (1. abra)

* A kompresszor bekapcsolasahoz felfelé kell huzni
a be/kikapcsolét (2). A lekpacsolashoz lefelé kell
nyomni a be-/kikapcsolét.

9.3 Nyomasbeallitas: (2. abra)

* A nyomasszabalyozéval (3) lesz a manométeren (5)
beallitva a nyomas.

* A beallitott nyomast a gyorskuplungon (4) lehet le-
venni.

* A kazannyomas a manoéméteren (6) less leolvasva.

9.4 Nyomaskapcsolé beallitas

» A nyomaskapcsolé gyarilag be van allitva. Bekap-
csolasi nyomds cca. 6 bar Kikapcsolasi nyomas
cca. 8 bar

A Figyelem!

Az alkalmazott tartozékot a mobil kompresszor
legnagyobb megengedett nyomasahoz kell igazi-
tani. Erésitéssel (pl. drét) rendelkezé6 nyomastom-
|6ket hasznaljon

10. Elektromos csatlakoztatas

A telepitett elektromos motor lizemkészen csat-
lakozik. A csatlakozas megfelel a vonatkozé VDE
és DIN rendelkezéseknek. A vasarlo altal hasz-
nalt halozati csatlakozd, valamint az altala hasz-
nalt hosszabbité vezeték is feleljen meg ezeknek
az el6irasoknak.

Ha szor6 és fuvd elététkészilékekkel dolgozik, vala-
mint ha ideiglenesen a szabadban lzemelteti a komp-
resszort, akkor a berendezést feltétlenil olyan hibaa-
ram-véddkapcsoldra kell csatlakoztatni, melynek kioldasi
aramerdssége nem haladja meg a 30 mA értéket.

Sériilt elektromos csatlakozovezetékek
Az elektromos csatlakozévezetékek szigetelése gyak-
ran megsérul.

Ennek oka lehet:

* Nyomasi helyek, ha a csatlakozévezetéket ablak-
vagy ajtéréseken keresztiil vezeti.

« Torési helyek a csatlakozdvezetékek szakszeritlen
régzitése vagy vezetése miatt.

« Vagasi helyek a csatlakozévezetéken val6 athaj-
tas miatt.

+ Szigetelés sérilése a fali csatlakozdaljzatbdl valo
kiszakitas miatt.

* Repedések a szigetelés 6regedése miatt.

Ne hasznaljon ilyen sérllt elektromos csatlakozéveze-

tékeket, mivel hasznalatuk a szigetelés sériilése miatt

életveszélyes.

Rendszeresen ellenérizze, hogy nem sérlltek-e az

elektromos csatlakozévezetékek.

Ugyeljen arra, hogy ellenérzéskor a vezeték ne csat-

lakozzon a halézatra.

Az elektromos csatlakozovezetékek feleljenek meg

a vonatkoz6é VDE és DIN rendelkezéseknek. Csak

HO5VV-F jel6lésl csatlakozdvezetékeket hasznaljon.

A csatlakozévezeték tipusanak megnevezését a veze-
téken fel kell tiintetni.

Valtéaramu motor

» A haldzati feszlltség 230 V~ legyen

* A 25 méternél rovidebb hosszabbité vezetékek ke-
resztmetszete 1,5 négyzetmilliméter legyen.

Az elektromos berendezések csatlakoztatasat és javi-
tasat csak villamossagi szakember végezheti.

Kérdései esetén az alabbi adatokat kell megadni:
* Motor aramtipusa

+ Gép tipuscimkéjének adatai

* Motor tipuscimkéjének adatai

11. Tisztitas, karbantartas és tarolas

A Figyelem!

Minden tisztitasi és karbantartasi munka elétt kihuzni
a halézati csatlakozét! Sériilési veszély az aramcsa-
pasok altal!

A Figyelem!
Varja meg amig a készllék teljesen le nem hiilt! Meg-
égetés veszélye!
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A Figyelem!
Minden tisztitasi és karbantartasi munka el6tt a ké-
szuléket nyomasnélkilire kell tenni! Sériilés veszélye!

111 Tisztitas

» Tartsa a készuléket annyira por- és szennyez&édés
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje le a ké-
sziiléket egy tiszta posztdval vagy pedig fujja ki ala-
csony nyomas alatt siritett levegével.

* Azt ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

* A készuléket rendszeresen egy nedves posztdval
és egy kevés kendszappannal megtisztitani. Ne
hasznaljon tisztitd vagy oldé szereket; ezek meg-
tamadhatjak a készilék mianyagrészeit. Ugyeljen
arra, hogy ne kerilhessen viz a késziilék belsejébe.

« Tisztitas el6tt levalasztani a toml6t és a permete-
z8 szerszamokat a kompresszorrél. Nem szabad a
kompresszort vizzel, oldészerekkel vagy hasonl6-
akkal tisztitani.

11.2 A nyomastartaly karbantartasa (1/2. abra)

A Figyelem!

A nyomastartaly (5) tartos tartéssagahoz minden
lizem utan a leeresztdcsavar (11) megnyitasa altal
le kell engedni a kondenzvizet.

Eressze el6tte le a kazannyomast. A leereszt6csavar
az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba torténé csa-
varas altal lesz megnyitva (a kompresszor alulsé oldala
feldl nézve a csavarra), azért hogy a kondenzviz telje-
sen le tudjon folyni a nyomastartalybol. Zarja azutan
ismét be a leeresztécsavart (az 6ramutato forgasi ira-
nyaba csavarni).

Minden Gzem el6tt a nyomastartalyt rozsdara és sé-
rilésekre leellendrizni. Nem szabad a kompresszort
sérllt vagy rozsdas nyomastartallyal Gzemeltetni. Ha
sériléseket allapitana meg, akkor kérjuk forduljon a
vev@szolgalati szakmihelyhez.

11.3 Biztonsagi szelep (2. abra)

A biztonsagi szelep (12) a nyomastartdé edény legna-
gyobb megengedett nyomasara van beallitva. A bizton-
sagi szelep atallitasa vagy a leereszt6 anya (12.1) és a
sapkaja (12.3) kozotti csatlakozas rogzitésének (12.2)
eltavolitasa nem engedélyezett.

30 uzemoranként, alkalmanként legalabb 3-szor m-
kodtesse a biztonsagi szelepet, hogy sziikség esetén
megfelel6en miikddjon. A biztonsagi szelep kimeneté-
nek nyitasdhoz az 6ramutaté jarasaval ellentétes irany-
ba forgatva oldja ki a perforalt leereszté anyat (12.1). A
szelep ekkor hallhatéan kiengedi a leveg6t. Ezutan az
éramutato jarasanak iranyaba forgatva huzza meg Ujra
a leereszt6 anyat.

11.4 Tarolas

A Figyelem!

Huzza ki a halézati csatlakozot, légtelenitse ki a
késziiléket és minden csatlakoztatott préslégszer-
szamot. Allitsa Gigy le a kompresszort, hogy jogo-
sulatlanok ne tudjak lizembe venni.

A Figyelem! A kompresszort csak szaraz és jo-
gosulatlanok szamara nem hozzaférheté kérnye-
zetben tarolni. Ne dontse meg, cask allva tarolni!
Kifolyhat az olaj!

11.41 A talnyomas leeresztése

A kompresszorban levd tulnyomast leereszteni azal-
tal, hogy kikapcsolja a kompresszort és a nyomas-
tartalyban levé présléget, példaul egy uresjaratban
levd préslég szerszammal vagy egy kifuvopisztollyal
elfogyasztja.

11.4.2 A halozati csatlakozédugo, tomlé és tarto-
zékok tarolasa (3./4. abra)
* A (13) halozati kabel a 3. abran lathaté médon a
kompresszor oldalanal talalhat6 rekeszben tarolhato.
* A nyomastdmld a szerszamrekeszben tarolhatd.
* A (10) szerszamrekesz fedelének belsé oldalan tar-
tozékokat, példaul siritett levegds tiiket tarolhat.

11.5 Szerviz-informaciok

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvet-
kezd részek mar hasznalat szerinti vagy természetes
kopasnak vannak alavetve ill. a kbvetkezé részekre van
mint fogydeszkdzokre sziikség.

Gyorsan kopé részek*: v, csatlakozé

* nincs okvetlendl a szallitas terjedelmében!
Pétalkatrészeket és tartozékokat szervizkézpontunktol

vasarolhat. Ehhez szkennelje be a cimlapon talalhaté
QR-kédot.
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12. Artalmatlanitas és Gjrahasznositas
A csomagolasra vonatkozé megjegyzések

5y oz A csomagoldanyagok Gjrahaszno-
%@ %‘h é sithatok. Kérjuk, artalmatlanitsa a
csomagolasokat kornyezetbarat

modon.

Megjegyzések az elektromos és elektronikai be-
rendezések artalmatlanitasarol (toérvényi rendel-
kezések)

A leselejtezett elektromos és elektronikai be-
E rendezések nem mindsiilnek kommunalis

hulladéknak, hanem szelektiven gyiijtendék,
illetve le kell adni 6ket artalmatlanitasra!

* A leselejtezett akkumulatorokat és elemeket, me-
lyek nincsenek rogzitett médon telepitve a késziilék-
be, leadas el6tt roncsolasmentesen el kell tavolitani!
Ezek artalmatlanitdsat az akkumulatorok hulladék-
kezelésére vonatkozo térvény szabalyozza.

» Az elektromos és elektronikai berendezések tulaj-
donosat, illetve hasznaldjat térvény kotelezi a be-
rendezések leadasara az élettartamuk lejartaval.

* A végfelhasznald sajat maga viseli a felel6sséget
adatainak torléséért az artalmatlanitand6 készilék-
rél!

» Az athuzott kuka ikonja arra utal, hogy a leselejte-
zett elektromos és elektronikai berendezések nem
minésllnek kommunalis hulladéknak, és kilon kell
6ket artalmatlanitani.

* A leselejtezett elektromos és elektronikai berende-
zéseket az alabbi atvevéhelyeken lehet dijmentesen
leadni Ujrahasznositasra:

- Onkormanyzati hulladékszigetek és gyijtéhelyek
(keruleti, illetve telepilési hulladékudvarok)

- Az elektronikai berendezés vasarlasanak hely-
szine (telephellyel rendelkez6 vagy online forgal-
maz6), amennyiben a kereskedd kotelezheté a
visszavételre, vagy dnkéntesen vallalja azt.

- Készilékfajtanként legfeljebb harom darab, 25
cm-t élhosszisagot meg nem haladé leselejte-
zett berendezést anélkil lehet téritésmentesen
visszavinni a gyarténak, hogy el6tte Uj készulé-
ket vasarolt volna nala, illetve ugyanigy leadhatja
Sket az On kozelében talalhato illetékes gyjté-
helyen is.

- A gyartok és forgalmazok tovabbi, kiegészité
visszavételi rendelkezéseirél az adott szolgaltatd
Ugyfélszolgalatan tajékozodhat.

Ha maganhaztartasaba kiszallitassal rendelt Uj
elektronikai berendezést a gyartétol, akkor végfel-
hasznaléként a gyartétol kérheti a régi berendezés
dijtalan elszallitasat. Ennek érdekében vegye fel a
kapcsolatot a gyarté tgyfélszolgalataval.

A fentebb kdzdltek csak azokra a berendezésekre
vonatkoznak, melyeket az Eurépai Unidban telepi-
tettek és értékesitettek, és igy a 2012/19/EU eurd-
pai iranyelv hatalya ala tartoznak. Az Eurépai Union
kivili orszagban a fentiektdl eltéré rendelkezések
vonatkozhatnak a leselejtezett elektromos és elekt-
ronikai berendezések artalmatlanitasara.
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13. Hibaelharitas

Uzemzavar Lehetséges ok Elharitas

Leellendrizni a kabelt, biztositékot és a

Hianyzik a halozati fesziiltség. dugaszol6 aljzatot

Kerilje el a tul hosszu hosszabbitékabelt.
Tul alacsony a halézati feszlltség. Elegendd keresztmetszetli hosszabbité-

Nem fut a kompresszor. kabelt hasznalni.

Ne Gzemeltese + 5°C kinti h6mérséklet

Tul alacsony a kinti h6mérséklet.
alatt.

Hagyni a motort lehilni adott esetben

Tlheviilt a motor. eltavolitani a talheviilés okét.

Szivargé a visszacsapo szelep Kicserélni a visszacsp6 szelepet.

Leellenérizni a tdmitéseket, a tonkre-
Tonkre van a tomités. ment tomitéseket egy szakmiihelyben

Ak fut, d
ompresszor fut, de kicseréltetni.

nincs nyomas.

Kézzel utannahlzni a csavart. Leel-
lendrizni a tomitést a csavaron, adott
esetben kicserélni.

A kondenzviz leeresztécsavarja nem
tomor.

Leellenérizni a préslégtomiét és a szer-

Szivargdak a tomldesatlakozasok. szamokat, adott esetben kicserélni.

Fut a kompresszor, a
manométeren nyomas
van kijelezve, de a szer-
szamok nem futnak.

Leellenérizni a gyorskuplungot, adott

Szivargds a gyorskuplung. esetben kicserélni.

Tul kicsi nyomas van a nyomasszabalyo-

260 beallitva. Tovabb kinyitni a nyomasszabalyozét
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Objasnienie symboli na urzadzeniu

Zastosowanie symboli w niniejszym podreczniku ma za zadanie zwrécenie uwagi na mozliwe ryzyka. Symbole bez-
pieczenstwa i ich objasnienia muszg by¢ doktadnie zrozumiane. Same ostrzezenia nie powodujg usuniecia ryzyka
i nie moga zastgpi¢ prawidtowych srodkéw ochrony przed wypadkami.

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i przestrzega¢ wskazé-
wek bezpieczenstwa!

@

Nosi¢ ochrone drég oddechowyc.

Nosi¢ nauszniki ochronne! Hatas moze powodowac utrate stuchu.

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Ostrzezenie! Urzadzenie jest wyposazone w zautomatyzowany uktad sterowania rozruchem.
Nie dopuszcza¢ oso6b postronnych do obszaru roboczego urzgdzenia!

PO

8 Nie wystawia¢ maszyny na dziatanie deszczu. Urzadzenie wolno ustawia¢, przechowywac i

S

eksploatowac tylko w suchych warunkach otoczenia.

]

Wskazanie poziomu ci$nienia akustycznego w dB

SO

[-.
(-]

Nadaje si¢ do pompowania opon.

Nadaje si¢ do obstugi narzedzi pneumatycznych.

R

\

ﬁ-é Nadaje sig do obstugi pistoletéw na sprezone powietrze.

c € Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi europejskimi dyrektywami.

Miejsca w niniejszej instrukcji obstugi, ktére dotyczg bezpieczenstwa uzytkownika, zostaty
oznaczone nastepujacym znakiem.
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1. Wprowadzenie

Producent:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Szanowny kliencie,
Zyczymy wiele radosci i sukceséw w trakcie pracy z
nowo nabytym urzgdzeniem.

Wskazéwka:

W $wietle obowigzujgcego prawa dotyczgcego odpo-

wiedzialnosci za produkt producent tego urzadzenia

nie odpowiada za szkody, ktére powstaty w tym urza-

dzeniu lub poprzez jego dziatanie, podczas:

* nieprawidtowej obstugi,

* nieprzestrzegania instrukcji obstugi,

* napraw przeprowadzanych przez osoby trzecie, nie-
autoryzowanych fachowcoéw,

* montazu i wymiany na nieoryginalne czesci,

+ uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,

« awarii instalacji elektrycznej, w przypadku nieprze-
strzegania przepiséw elektrycznych i przepiséw
VDE: 0100, DIN 57113 / VDE 0113.

Rekomendujemy Panstwu:

Przed montazem i pierwszym uruchomieniem prze-
czytajcie Panstwo caty tekst instrukcji obstugi.
Instrukcja obstugi powinna Panstwu utatwi¢ poznanie
urzadzenia oraz mozliwosci jego eksploatacji zgodnej
Z przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki umozli-
wiajgce bezpieczng, fachowa i ekonomiczng prace z
tym urzadzeniem oraz informuje, jak unikng¢ niebez-
pieczenstw, oszczedzi¢ na kosztach napraw, ograni-
czy¢ czas przestojow i zwiekszy¢ niezawodnos$¢ oraz
okres uzytkowania urzgdzenia.

Oprocz zasad bezpieczenstwa zawartych w instrukcji
obstugi koniecznie musicie Panstwo dodatkowo prze-
strzegaé przepiséw dot. eksploatacji maszyn, obowig-
zujgcych w Panstwa kraju.

Prosimy, zebyscie Panstwo przechowywali instrukcje
obstugi przy urzadzeniu i zabezpieczyli jg przed zanie-
czyszczeniami i wilgocig w plastikowej ostonie. Przed
podjeciem pracy kazda osoba obstugujgca musi ja
przeczyta¢ i doktadnie przestrzegaé. Maszyna moze
by¢ obstugiwana jedynie przez osoby, ktére zostaty po-
instruowane i przeszkolone odnosnie jej uzytkowania
| zwigzanych z tym niebezpieczenstw. Nalezy prze-
strzega¢ minimalnego wieku pracownikow.

Obok wskazéwek dot. bezpieczenstwa zawartych w
tej instrukcji obstugi oraz przepiséw obowigzujgcych
w Panstwa kraju, nalezy réwniez przestrzegac¢ innych
powszechnie uznanych technicznych norm dot. eks-
ploatacji urzadzen do obrébki drewna.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki lub szko-
dy powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej in-
strukcji oraz wskazéwek bezpieczenstwa.

2. Opis urzadzenia (rys. 1-4)

Uchwyt transportowy

Wigcznik/ Wytacznik

Kompresszorhaz

Manometr (mozliwo$¢ odczytania cisnienia zbior-

nika)

Zbiornik cisnieniowy

6. Szybkoztaczka (wyregulowane sprezone powie-
trze)

7. Manometr (mozliwo$¢ odczytania ustawionego
ci$nienia)

8. Zawor regulacyjny ci$nienia

9. Waz do sprezonego powietrza

10. Cover tooltray

11. Sruba spustowa skondensowanej wody

12. Zawor bezpieczenstwa

13. Tapkabel

LN =

3. Zakres dostawy

* Kompresor
* Akcesoria
* Instrukcja obstugi

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kompresor przeznaczony jest do produkcji sprezo-
nego powietrza do urzgdzen pneumatycznych, ktére
wymagajg strumienia powietrza do ok. 95 I/min (np.
kompresoréw do pompowania opon, pistoletéw na
sprezone powietrze oraz pistoletéw lakierniczych). Z
powodu ograniczonej produkcji strumienia powietrza
nie jest mozliwe stosowania kompresora do napedza-
nia urzgdzen o bardzo wysokim zuzyciu powietrza (np.
szlifi erki oscylacyjne, szlifi erki proste i klucze uda-
rowe).
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Sprezarke wolno eksploatowa¢ wytgcznie w suchych 3. Prosze pamieta¢ o wtasciwym oswietleniu

i dobrze wentylowanych pomieszczeniach wewnetrz- - Unika¢ zetkniecia czesci ciata z uziemionymi

nych. cze$ciami urzadzenia, np. rurami, elementami
grzejnymi, kuchenkami, lodéwkam.

Urzadzenia uzywac tylko zgodnie z jego przeznacze- 4. Trzymac dzieci z dala od urzgdzenia!

niem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisanego w ni- - Nie pozwala¢ innym osobom, by poruszaty urza-

niejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem dzeniem lub kablem, trzymac¢ je z dala od obszaru

urzgdzenia. Za powstate w wyniku niewtasciwego roboczego.

uzytkowania szkody lub zranienia odpowiedzialno$¢é 5. Przechowywaé urzadzenie w pewnym miejscu

ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a nie producent Nieuzywane urzadzenia powinny by¢ przechowy-

wane w suchym, zamknigetym i niedostepnym dla

Prosimy pamigta¢ o tym, ze nasze urzgdzenia nie dzieci pomieszczeniu.

sg przeznaczone do zastosowania profesjonalnego, 6. Nie przecigza¢ urzadzenia

rzemieslniczego lub przemystowego. Nie przejmuje- - Pracuje ono lepiej i bezpieczniej przy podanej
my odpowiedzialnosci w razie stosowania urzgdzenia wydajnosci.

w zaktadach rzemiesIniczych, przemystowych lub do 7. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg

podobnych dziatalno$ci. Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii.

- Przy wykonywaniu prac na wolnym powietrzu za-

5. Wskazoéwki bezpieczenstwa lecane jest noszenie rekawic gumowych i obuwia
z profilowang podeszwa.

A& Uwaga! Podczas uzywania narzedzi elektrycznych - W przypadku dtugich wloséw uzywac siatki na
nalezy przestrzega¢ zasadniczych $rodkéw bezpie- wiosy.
czenstwa w celu ochrony przed porazeniem prgdem, 8. Nie uzywac kabla do innych celéw
zagrozeniem obrazeniami i pozarem. Przed przystg- - Nie przenosi¢ urzgdzenia za kabel i nie ciggngé
pieniem do uzywania niniejszego narzedzia elektrycz- go, by wyja¢ wtyczke z gniazdka. Chroni¢ kabel
nego nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i odpo- przed gorgcem, olejami i ostrymi krawedziami.
wiednio przechowywac je w bezpiecznym miejscu. 9. Starannie dbac¢ o urzadzenie

- Zawsze utrzymywac¢ kompresor w czystosci, aby
A Uwaga! Podczas pracy z kompresorem nalezy moc dobrze i bezpiecznie pracowac.
przestrzegac nastepujgcych zasad bezpieczenstwa, - Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczgcych konser-
aby wykluczy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycz- wagcji.
nym, obrazen oraz pozaru. - Regularnie kontrolowaé wtyczke i kabel, a w razie
Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia na- stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w auto-
lezy wskazéwki te przeczytaé oraz stosowac¢ sie do ryzowanym serwisie.
nich. - Regularnie kontrolowaé przedtuzacze i wymie-

nia¢ te uszkodzone.

Bezpieczna praca Uchwyty utrzymywa¢ suche, wolne od oleju i

1. Nalezy zachowa¢ porzgdek w miejscu pracy ttuszczu.
- Batagan w miejscu pracy wywotuje zagrozenie 10. Wtyczke nalezy wyjac¢ z gniazdka
wypadkiem. - W przypadku nieuzywania narzedzia elektrycz-
2. Zwracaé uwage na otoczenie nego, przed przystgpieniem do konserwacji i przy
- Nie wystawiac urzgdzenia na deszcz. wymianie narzedzi, jak np. brzeszczot pity, wier-
- Nie uzywa¢ elektronarzedzi w mokrym lub wil- tta, frezy.
gotnym otoczeniu. Niebezpieczenstwo porazenia 11. Unika¢ nieumys$inego uruchomienia
prgdem! - Upewnic¢ sig, ze podczas wktadania wtyczki do
- Prosze pamigta¢ o wtasciwym oswietleniu. gniazda przetgcznik jest wytgczony.
- Nie uzywac¢ narzedzi elektrycznych w miejscach, 12. Uzy¢ przedtuzacza w przypadku zastosowania na
gdzie wystepuje zagrozenie pozarem lub wybu- zewnatrz
chem. - Na powietrzu stosowa¢ wytacznie dopuszczone
do tego i odpowiednio oznaczone kable przedtu-
zajace.

www.scheppach.com PL |61



- Beben kablowy stosowa¢ wytgcznie w rozwinig-
tym stanie.

13. Prosze postepowacé ostroznie

- Skupia¢ sig¢ na wykonywanych czynnosciach.
Pracowac z rozwaga. Nie uzywac¢ narzedzia elek-
trycznego w stanie dekoncentracji.

14. Kontrolowa¢ urzadzenie pod katem usterek

- Przed dalszym uzyciem urzadzenia spraw-
dzi¢ uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko
uszkodzone cze$ci, czy spetniajg wtasciwe i
zgodne z przeznaczeniem funkcje.

- Skontrolowaé, czy czesci ruchome funkcjonujg
bez zarzutu i nie zakleszczajg sie oraz czy nie
sg uszkodzone. Wszystkie czesci muszg by¢ wia-
Sciwie zamontowane, aby zapewni¢ bezpieczen-
stwo urzadzenia.

- Uszkodzone elementy zabezpieczajgce i czesci
naprawia¢ niezwtocznie w autoryzowanym ser-
wisie lub wymienia¢, o ile nie podano inaczej w
instrukcji obstugi.

- Uszkodzone przetaczniki muszg zosta¢ wymie-
nione w autoryzowanym serwisie.

- Nie stosowac¢ wadliwych lub uszkodzonych prze-
woddw przytgczeniowych.

- Nie uzywaé¢ urzadzen, w ktérych wtgcznik nie
daje sie witaczy¢ lub wytaczy¢.

15. Naprawe narzedzia elektrycznego nalezy zlecac
wykwalifikowanemu elektrykowi

- Urzadzenie to odpowiada ujednoliconym nor-
mom bezpieczenstwa. Napraw powinien dokony-
wac jedynie autoryzowany serwis, w przeciwnym
wypadku moze powstaé niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

16. Uwaga!

- Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy uzywaé
tylko wyposazenia dodatkowego i osprzetu po-
danych w ponizszej instrukcji obstugi lub zaleca-
nych badz podanych przez producenta. Uzywa-
nie innych - niz podane w instrukcji obstugi lub w
katalogu - przystawek lub wyposazenia dodatko-
wego moze oznaczacé dla uzytkownika niebezpie-
czenstwo wypadku.

17. Hatas

- Podczas pracy z kompresorem stosowac¢ $rodki
ochrony stuchu.

18. Wymiana przewodu zasilajgcego

- W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, z
przyczyn bezpieczenstwa musi by¢é on wymienio-
ny przez producenta lub uprawnionego elektryka.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

19. Pompowanie opon
- Bezposrednio przed napompowaniem opon
zmierzy¢ poziom cisnienia przy pomocy odpo-
wiedniego manometru, np. na stacji paliw.

20. Mobilne kompresory na budowie

- Sprawdzi¢, czy wszystkie weze i armatury do-
puszczone sg do pracy z maksymalnym ci$nie-
niem roboczym kompresora.

21. Miejsce ustawienia

Kompresor nalezy ustawi¢ na réwnej powierzch-

ni.

22. W przypadku cisnien powyzej 7 bar weze zasila-
nia powinny by¢é wyposazone w przewod bezpie-
czenstwa (np. linke stalowg).

23. Unika¢ silnych obcigzen systemu przewodow
stosujgc elastyczne przytgcza wezy, by unikng¢
miejsc zgiecia.

24. Zastosowaé wytgcznik ochronny réznicowo-prado-
wy z pragdem wyzwalajgcym 30 mA lub mniejszym.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego réznicowo-
-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

A OSTRZEZENIE! Niniejsze narzedzie elektryczne
wytwarza podczas pracy pole elektromagnetyczne.
Pole to moze w pewnych okoliczno$ciach wptywaé
negatywnie na aktywne lub pasywne implanty me-
dyczne. W celu zmniejszenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osobom z implantami medycz-
nymi przed uzyciem narzedzia elektrycznego zaleca-
my konsultacje z lekarzem i producentem.

DODATKOWE WSKAZOWKI

Przestrzega¢ odpowiednich instrukcji eksploata-
cji danych narzedzi / przystawek pneumatycz-
nych! Przestrzega¢ dodatkowo nastepujgcych ogol-
nych wskazowek.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace pracy ze
sprezonym powietrzem i pistoletami na sprezone
powietrze

« Zwraca¢ uwage na wystarczajgcg odlegtos¢ od
produktu, przynajmniej 2,50 m, i przechowywac
narzedzia / przystawki pneumatyczne z dala od
sprezarki podczas pracy.

* Pompa kompresora i przewody nagrzewajg sie¢ moc-
no podczas pracy. Dotkniecie grozi oparzeniem.

* Powietrze zasysane przez kompresor musi by¢ wol-
ne od zanieczyszczen i domieszek, ktére w pompie
kompresora mogtyby by¢ przyczyng zaptonu lub
wybuchu.
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Luzujgc ztgczke nalezy przytrzymacé reka element
sprzegajacy weza. Zapobiega to obrazeniom na
skutek niekontrolowanych ruchéw weza.

Podczas pracy z pistoletem wydmuchowym nalezy
nosi¢ okulary ochronne i maske oddechowa. Pyty
sg szkodliwe dla zdrowia. Ciata obce i uniesione
przez sprgzone powietrze przedmioty mogg by¢
przyczyng obrazen.

Podczas pracy z pistoletem pneumatycznym no-
si¢ okulary ochronne i maske oddechowa. Pyty sg
szkodliwe dla zdrowia! Ciata obce i nadmuchiwane
czesci mogg tatwo spowodowac obrazenia.

Nigdy nie stosowac pistoletu na sprezone powietrze
do czyszczenia zatozonej odziezy. Nie kierowac pi-
stoletu w strone osob. Niebezpieczenstwo obrazen!

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas
stosowania przystawek natryskowych i rozpylaja-
cych (np. natryskiwanie farb)
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Podczas napetniania trzymacé przystawke rozpylaja-
cg z dala od sprezarki, aby zadna ciecz nie miata
kontaktu ze sprezarka.

Nigdy nie spryskiwaé przystawkami rozpylajgcymi
(np. natryskiwanie farby) w kierunku sprezarki. Wil-
go¢ moze powodowac zagrozenia elektryczne!

Nie nalezy uzywac lakieréw lub rozpuszczalnikow
o temperaturze zaptonu ponizej 55 °C. Niebezpie-
czenstwo wybuchu!

Nie nalezy podgrzewac lakieréw i rozpuszczalni-
koéw. Niebezpieczenstwo wybuchu!

W przypadku przetwarzania cieczy szkodliwych dla
zdrowia sg niezbedne do ochrony urzadzenia filtru-
jace (maski na twarz). Nalezy rowniez przestrzegac
informacji podanych przez producentéw takich sub-
stancji dotyczgcych srodkéw ochronnych.

Nalezy przestrzega¢ informacji i oznaczen rozpo-
rzgdzenia o substancjach niebezpiecznych umiesz-
czonych na zewnetrznych opakowaniach przetwa-
rzanych materiatéw. W razie potrzeby nalezy podjgé¢
dodatkowe $rodki ochronne, w szczegdlnosci nale-
zy nosi¢ odpowiednig odziez i maski.

Palenie tytoniu podczas opryskiwania oraz w ob-
szarze roboczym nie jest dozwolone. Niebezpie-
czenstwo wybuchu! Opary farb sg réwniez bardzo
tatwopalne.

Paleniska, otwarte $wiatto lub iskrzgce maszyny nie
moga by¢ dostepne lub obstugiwane.

W miejscu pracy nie wolno przechowywac i spozy-
wac zywnosci i napojow. Opary farb sg szkodliwe
dla zdrowia.

* Przestrzen robocza musi by¢ wieksza niz 30 m?
i musi by¢ zapewniona wystarczajgca wymiana po-
wietrza podczas natryskiwania i suszenia.

* Nie rozpryskiwaé pod wiatr. Podczas opryskiwania
tatwopalnych lub niebezpiecznych materiatéw na-
tryskowych nalezy zawsze przestrzegac przepisow
lokalnego urzedu policji.

* Nie przetwarza¢ mediéw takich jak benzyna lako-
wa, alkohol butylowy i chlorek metylenu przy uzyciu
weza cisnieniowego PVC.

* Te media niszczg waz ci$nieniowy.

» Obszar roboczy musi by¢ oddzielony od sprezarki
tak, aby nie mogta mie¢ ona bezposredniego kon-
taktu z medium roboczym.

Praca ze zbiornikami cisnieniowymi

« Uzytkownicy zbiornikéw cisnieniowych zobowigzani
sg do zapewnienia ich odpowiedniego stanu tech-
nicznego, przestrzegania zasad pracy z tymi zbior-
nikami, przeprowadzania ich kontroli, konserwaciji
i napraw oraz zachowania odpowiednich srodkéw
bezpieczenstwa.

« Organy nadzoru mogg natozy¢ obowigzek stosowa-
nia odpowiednich srodkéw kontrolnych.

« Zabrania sig eksploatacji zbiornika ci$nieniowego,
jezeli jest on wadliwy lub uszkodzony i moze by¢
przyczyng zagrozen dla pracownikéw lub oséb
trzecich.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy zbiornik nie
jest uszkodzony i nie ma $ladéw rdzy. Eksploatacja
uszkodzonego lub zardzewiatego zbiornika ci$nie-
niowego jest surowo wzbroniona! Jezeli stwierdzo-
no uszkodzenia zbiornika, prosimy si¢ zwréci¢ do
warsztatu serwisowego producenta.

Wskazowki bezpieczenstwa

¢ Po napetnieniu nalezy sprawdzi¢ ci$nienie po-
wietrza za pomoca skalibrowanego manometru.

* ZAGROZENIE DLA ZDROWIA, POZAREM ORAZ
EKSPLOZJA! Urzgdzenia nalezy stosowac jedynie
w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

+ NIEBEZPIECZENSTWO POWSTANIA OBRAZEN!
Nie nalezy nigdy przekracza¢ maksymalnie dopusz-
czalnego ci$nienia roboczego 8 bar. Do ustawienia
cisnienia roboczego uzywac¢ zaworu redukcyjnego
ci$nienia.

* SILY ODBICIA! W momencie wysokich ci$nien ro-
boczych moga wystgpi¢ sity odbicia, ktére mogg
ewentualnie prowadzi¢ do zagrozenia na wskutek
trwatego przecigzenia.



+ ZAGROZENIE OBRAZENIEM! NIEWLASCIWE 6. Dane techniczne
KORZYSTANIE! Prosze nie kierowa¢ urzadzenia
w kierunku ludzi oraz / lub zwierzat.

+ NIEBEZPIECZENSTWO POWSTANIA OBRAZEN! Podtaczenie do sieci 220 - 240 V~ 50 Hz
Nie nalezy uzywac nigdy tlenu lub innych gazéw Moc silnika max. 1100 W
palnych jako zrddta energii. Tryb pracy* S3 15%

+ NIEBEZPIECZENSTWO POWSTANIA OBRAZEN!

Liczba obrotow k 3750 min”'
Odtaczyé najpierw waz od zrodta sprezonego (czba obrolow kompresora min

Pojemnos¢ zbiornika cisnie-

powietrza, a nastepnie odtaczy¢ waz zasilaja- . 21
cy od urzadzenia. W ten sposéb unika sig niekon- niowego

trolowanego ruchu wirowego wzgl. odrzutu weza Cignienie robocze ca. 8 bar
zasilajgcego. Teor. moc ssania w ca. 180 I/min

* W celu ochrony ciata prosze stosowa¢ odpowiednie Teor. moc wyjsciowa ca. 95 I/min
$rodki ochrony osobistej.

» Dzieci i inne osoby nie powinny znajdowac sie w Stopien ochrony IP20
poblizu podczas uzywania urzadzenia. W razie od- Waga urzadzenia 8 kg
wrdécenia uwagi mozna straci¢ kontrole nad urza-
dzeniem. *S3 15% = praca okresowa przerywana z czasem wig-

* Przed przystapieniem do konserwacji lub napraw czenia 15% (1,5 min. w odniesieniu do 10 min.)
jak réwniez przed przenoszeniem nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od zrodta zasilania. Wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone zgodnie z

* Podczas odtgczania ztgcza weza nalezy mocno normg EN ISO 3744.
trzymac waz w rece, aby unikna¢ obrazen spowo-
dowanych przez odskakujacy waz. Zaktadac¢ nauszniki ochronne.

¢ Uwazaé¢ na uszkodzenia. Przed uruchomieniem Hatas moze powodowac utrate stuchu.
sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych
uszkodzen. W przypadku stwierdzenia jakichkol- Parametry hatasu
wiek uszkodzen nie wolno w zadnym wypadku uru- A ostrzezenie: Hatas moze negatywnie oddziatywac
chamia¢ urzadzenia. na zdrowie. Jezeli hatas wytwarzany przez maszy-

* Nie zatamywac¢ weza urzgdzenia. W przeciwnym ne przekracza 85 dB, nosi¢ odpowiednie nauszniki
razie urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu. ochronne.

« WSKAZOWKA! Prosze przestrzegaé wskazowek
bezpieczenstwa podanych przez producenta pan- Poziom mocy akustyczne L, 95 dB
stwa artykutéw przeznaczonych do nadmuchiwa- - VIR
nia powietrza. Poziom cisnienia akustycznego L, 73 dB

+ Nie nalezy usuwac tybliczek znamionowych - sg Odchylenie K, ., 2,09dB
one istotng czescig urzadzenia, zapewniajgca bez-
pieczenstwo.

+ W przypadku braku do$wiadczenia w obcowaniu z 7. Rozpakowywanie
urzadzeniem, nalezy dokona¢ szkolenia w zakre-

sie bezpiecznego postugiwania sie urzadzeniem. AN UWAGA!
Urzadzenie i materialy opakowaniowe nie moga
Prosze zachowac¢ wskazowki bezpieczenstwa. stuzy¢ jako zabawka dla dzieci! Nie pozwala¢ dzie-

ciom na zabawe plastikowymi torebkami, foliami
lub matymi czesciami! Istnieje niebezpieczenstwo
potkniecia i uduszenia!

» Otworzy¢ opakowanie i wyjaé ostroznie urzgdzenie.
» Usung¢ materiat opakowaniowy oraz zabezpiecze-
nia opakowania/transportowe (jesli wystepuja).

+ Sprawdzi¢, czy zakres dostawy jest kompletny.
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» Sprawdzi¢ urzadzenie i elementy wyposazenia pod
katem uszkodzen transportowych.

* W miare mozliwo$ci zachowaé opakowanie do za-
konczenia okresu gwarancyjnego.

8. Przed uruchomieniem

* Przed podtgczeniem urzadzenia do prgdu spraw-
dzi¢ czy dane na tabliczce znamionowej zgadzajg
sie z wartoscig napigcia w sieci zasilajgce;j.

* Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu. Wszelkie uszkodzenia nalezy
niezwtocznie zgtosi¢ firmie przewozowej, ktéra do-
starczyta kompresor.

* Kompresor nalezy ustawi¢ w poblizu odbiornika.

* Unika¢ dtugich przewodéw sprezonego powietrza
oraz dtugich przewodoéw zasilania (przedtuzaczy).

» Zasysane powietrze zawsze musi by¢ suche i wolne
od pytu.

* Nie stawia¢ kompresora w wilgotnym lub mokrym
pomieszczeniu.

» Kompresor moze by¢ uzytkowany wytgcznie w od-
powiednich pomieszczeniach (z dobrg wentylacja,
o temperaturze otoczenia od +5°C do 40°C). W po-
mieszczeniu, w ktérym uzytkowane jest urzgdzenie,
nie moga sie znajdowaé zadne pyty, kwasy, opary
ani wybuchowe lub tatwopalne gazy.

+ Sprezarka moze by¢ uzywana na zewnatrz tylko
przez krétki czas, przy suchych warunkach otoczenia.

+ Sprezarka musi by¢é zawsze sucha i nie wolno jej
pozostawia¢ na zewnatrz po zakonczeniu pracy.

9. Montazi obstuga

A Uwagal!
Przed uruchomieniem urzadzenie musi zosta¢ cat-
kowicie zmontowane!

9.1 Podtaczenie do sieci

+ Kompresor wyposazony jest w przewdd zasilania z
wtyczka z zestykiem ochronnym. Moze by¢ ona pod-
taczona do kazdego gniazdka wtykowego z zestykiem
ochronnym 230 V~ 50 Hz z bezpiecznikiem 16 A.

* Przed pierwszym uzyciem zwrdci¢ uwage na to, czy
napiecie sieci zgadza sie z napigciem roboczym
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

» Dtugie przewody zasilajgce jak rowniez przedtuza-
cze, kable bebnowe itd. powodujg spadek napigcia
i moga uszkodzi¢ rozruch silnika.

* Przy niskich temperaturach (ponizej +5°C) op6r me-
chaniczny utrudnia rozruch silnika.

9.2 Wiacznik/wytacznik (rys. 1)

« W celu wiaczenia kompresora pociagng¢ wtgcznik/
wytacznik (2) do gory. W celu wytaczenia kompre-
sora nacisng¢ wtgcznik/ wytgcznik w dét.

9.3 Regulacja cisnienia: (rys. 1)

« Cisnienie regulowane jest za pomocg zaworu regu-
lacyjnego ci$nienia (8) na manometrze (7).

* Ustawione w ten sposob cisnienie odbierane jest
na szybkoztgczce (6).

« Na manometrze (4) wskazywane jest ci$nienie
zbiornika sprezonego powietrza.

9.4 Regulacja zaworu regulacyjnego ci$nienia

« Zawor regulacyjny ci$nienia ustawiony jest fabrycznie.
Cisnienie wtgczenia ok. 6 bar
Cisnienie wytaczenia ok. 8 bar

A Uwagal!

Nalezy stosowaé¢ akcesoria odpowiednie do mak-
symalnego dopuszczalnego cis$nienia sprezarki
mobilnej. Nalezy stosowa¢ wzmocnione weze ci-
snieniowe (np. drutem).

10. Przylacze elektryczne

Zainstalowany silnik elektryczny jest gotowy do
eksploatacji. Przylagcze odpowiada witasciwym
przepisom VDE (Zwiazek Elektrykéw Niemieckich)
oraz normom DIN. Przytagcze sieciowe udostepnia-
ne przez klienta oraz przedtuzacz musza by¢ zgod-
ne z powyzszymi przepisami.

Uszkodzone przytacze elektryczne
Na przewodach elektrycznych powstajg czesto uszko-
dzenia izolacji.

Przyczyng moze by¢:

- Sciskanie, w przypadku gdy przewody sg prowa-
dzone przez okna lub szczeliny w drzwiach.

« Zagiecia, w przypadku nieprawidtowego zamoco-
wania lub prowadzenia przewoddw.

* Przecigcia, w przypadku najezdzania na przewody.

* Uszkodzenia izolacji, w przypadku wyrywania z
gniazdka nasciennego.

* Peknigcia, w przypadku starej izolacji.

Uszkodzone przewody elektryczne nie moga byé¢ sto-

sowane i ze wzgledu na uszkodzenie izolacji zagra-

zajg zyciu.
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Elektryczne przewody nalezy regularnie kontrolowa¢
pod katem uszkodzen. Pamiegta¢, by podczas spraw-
dzania przewodu nie byt on podtgczony do sieci elek-
trycznej.

Przewody elektryczne muszg odpowiada¢ wtasciwym
przepisom VDE (Zwigzek Elektrykéw Niemieckich)
oraz normom DIN. Stosowa¢ wytgcznie przewody
elektryczne z oznaczeniem HO5VV-F.

Odpowiednia informacja znajduje sie na oznaczeniu
typu, umieszczonym na przewodzie.

Silnik pradu przemiennego

* Napiecie sieciowe musi wynosi¢ 230 V~

* Przedtuzacze o dtugosci 25 m muszg posiadacé
przekroj wynoszacy 1,5 milimetra kwadratowego.

Podtgczanie oraz naprawy wyposazenia elektryczne-
go moga by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

W przypadku pytan prosze o podanie nastepujgcych

danych:

* Rodzaj pradu silnika

» Dane znajdujgce sie na tabliczce znamionowej ma-
szyny

» Dane znajdujace sie na tabliczce znamionowe;j sil-
nika

11. Czyszczenie, konserwacja i
przechowywanie

A Uwaga!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czyszcze-
niem i konserwacjg wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!l
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!

A Uwaga!
Odczeka¢ az urzgdzenie catkowicie ostygnie! Niebez-
pieczenstwo oparzenia!

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji
urzadzenia catkowicie spusci¢ z niego ci$nienie! Nie-
bezpieczenstwo obrazen!

111 Czyszczenie

» Urzadzenie powinno by¢ w miare mozliwosci wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wytrze¢ czy-
stg $ciereczka lub przedmucha¢ sprezonym powie-
trzem pod niskim ci$nieniem.

« Zaleca sig¢ czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

* Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng $ciereczka
z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie stosowac
$rodkéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikdéw; mo-
g3 one uszkodzi¢ elementy urzgdzenia wykonane z
tworzywa sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wne-
trza urzadzenia nie dostata sie woda.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia odigczy¢ od
kompresora waz i narzedzia pneumatyczne. Do
czyszczenia kompresora nie uzywaé wody, roz-
puszczalnikéw itp

11.2 Konserwacja zbiornika cisnieniowego

(rys. 1/2)
A Uwaga! W celu zapewnienia diugiego okresu
uzytkowania zbiornika ci$nieniowego (5) po kaz-
dym uzyciu nalezy odkreci¢ srube (11) aby spuscié¢
skondensowang wode.
Przedtem nalezy spusci¢ cis$nienie ze zbiornika spre-
zonego powietrza.
W celu otworzenia $ruby spustowej nalezy przekreci¢
ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra (patrzac od dotu kompresora na $rube), aby cata
skondensowana woda mogta sptyna¢ ze zbiornika.
Nastepnie zamkng¢ z powrotem $rube spustowa prze-
krecajac jg w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy zbiornik nie jest
uszkodzony i nie ma sladow rdzy.

Eksploatacja uszkodzonego lub zardzewiatego zbior-
nika cisnieniowego jest surowo wzbroniona! Jezeli
stwierdzono uszkodzenia zbiornika, prosimy sie zwré-
ci¢ do warsztatu serwisowego producenta.

11.3 Zawor bezpieczenstwa (rys. 2/12)

Zawor bezpieczenstwa (12) jest ustawiony na maksy-
malne dopuszczalne ci$nienie zbiornika ci$nieniowe-
go. Regulacja zaworu bezpieczenstwa lub usunigcie
potaczenia bezpieczenstwa (12.2) miedzy nakretka
spustowa (12.1) a jej nasadka (12.3) jest niedozwolone.

Aby zawor bezpieczenstwa w razie potrzeby dziatat
prawidiowo, nalezy go uruchamia¢ co 30 roboczogo-
dzin, a przynajmniej 3 razy w roku. Aby otworzy¢ wylot
zaworu bezpieczenstwa, nalezy odkreci¢ perforowang
nakretke spustowg (12.1) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Zawor wypuszcza styszal-
nie powietrze. Nastepnie ponownie dokreci¢ nakretke
spustowg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

66 | PL www.scheppach.com



11.4 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka, spusci¢ sprezone
powietrze z urzadzenia i podtaczonych narzedzi
pneumatycznych. Kompresor powinien by¢ prze-
chowywany w taki sposob, aby nie mogt zostaé
uruchomiony przez osoby nieupowaznione.

A Uwaga!

Kompresor przechowywaé¢ w suchym i niedostep-
nym dla nieupowaznionych osoéb miejscu. Nie
przechyla¢ urzadzenia, urzadzenie przechowywacé
w pozycji stojacej! Niebezpieczenstwo wylania sie
oleju!

11.41 Spuszczanie nadmiaru cisnienia

W celu spuszczenia nadmiaru ci$nienia wytgczyé
kompresor i zuzy¢ nagromadzone w zbiorniku cisnie-
niowym sprgzone powietrze, np. przy uzyciu narze-
dzia pneumatycznego na biegu jatowym lub pistoletu
na sprezone powietrze.

11.4.2 Przechowywanie wtyku zasilania, weza i
akcesoriow (rys. 3/4)

+ Kabel zasilania (13) mozna poprowadzi¢ w odpo-
wiedniej przegrodzie z boku sprezarki, jak poka-
zano narys. 3.

+ Waz ci$nieniowy mozna utozy¢ w przegrodzie na
narzedzia.

* Na wewnetrznej stronie pokrywy przegrody na na-
rzedzia (10) mozna takze przechowywac akcesoria,
takie jak igty do sprezonego powietrza.

11.5 Informacje serwisowe

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego
produktu podlegajg normalnemu podczas eksploatacji
lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci
konieczne sg jako materiaty eksploatacyjne.

Czesci zuzywajace sie*: pasek, sprzegto

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!
Czesci zamienne i wyposazenie mozna zamowi¢ w

naszym punkcie serwisowym. W tym celu zeskanowaé
kod QR znajdujacy sig¢ na stronie tytutowej.

12. Utylizacja i ponowne wykorzystanie
Wskazowki dotyczace opakowania

. Materiaty opakowaniowe nadaja
@ %‘h .é sie do recyklingu. Opakowania
nalezy utylizowaé w sposéb przy-

jazny dla $rodowiska.

Wskazowki dotyczace ustawy o urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (ElektroG)

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektro-
Ef niczne nie wchodza w sktad odpadéw do-
mowych, lecz musza by¢ zbierane i usuwa-
ne oddzielnie!
« Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wptyw na $rodo-
wisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawar-
to$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzy-
cia i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyklin-
gu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdinego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.
« Stare baterie lub akumulatory, ktére nie sg na state
zainstalowane w starym urzadzeniu, nalezy usu-
na¢ przed oddaniem go do serwisu nie powodujgc
zniszczenia! Ich utylizacja jest regulowana ustawg
o bateriach.
* Wiasciciele lub uzytkownicy urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do
ich zwrotu po zakonczeniu uzytkowania.
« Uzytkownik kofncowy jest odpowiedzialny za usunie-
cie swoich danych osobowych ze starego urzgdze-
nia przeznaczonego do utylizacji!
* Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze
zuzytego urzadzenia elektrycznego i elektronicznego
nie wolno wyrzucaé¢ razem z odpadami domowymi.
* Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne moz-
na bezptatnie oddawac¢ w nastepujacych miejscach:
- Publiczne punkty utylizacji lub zbiérki (np. podwé-
rza budynkéw komunalnych)

- Punkty sprzedazy urzadzen elektrycznych (sta-
cjonarne i internetowe), o ile sprzedawcy sg zobo-
wigzani do ich odbioru lub oferujg je dobrowolnie.

www.scheppach.com PL |67



- Do trzech sztuk urzadzen elektrycznych i elektro- » Niniejsze o$wiadczenia dotyczg wytgcznie urza-
nicznych kazdego typu, o ditugosci krawedzi nie dzen zainstalowanych i sprzedawanych w krajach
wiekszej niz 25 centymetréow, mozna bezpfatnie Unii Europejskiej i podlegajg Dyrektywie Europej-
zwréci¢ do producenta bez koniecznosci wcze- skiej 2012/19/UE. W krajach spoza Unii Europej-
$niejszego zakupu nowego urzadzenia od produ- skiej mogg obowigzywaé inne przepisy dotyczace
centa lub mozna je odda¢ do innego autoryzowa- utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elek-
nego punktu zbiérki w swojej okolicy. tronicznych.

- W celu uzyskania informacji na temat dodatko-
wych warunkéw przyjmowania zwrotéw przez
producentéw i dystrybutoréw nalezy skontakto-
wac sie z odpowiednim dziatem obstugi klienta.

* W przypadku dostarczenia przez producenta no-
wego urzgdzenia elektrycznego do prywatnego
gospodarstwa domowego, moze ono zorganizowaé
bezptatng zbidrke zuzytych urzadzen elektrycznych

13. Pomoc dotyczaca usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Pomoc

Sprawdzi¢ kabel, wtyczke zasilania, bez-

Brak napiecia sieciowego piecznik oraz gniazdko.

Unika¢ zbyt dtugich przedtuzaczy. Stoso-

Za niskie napigcie sieciowe. wac wytgcznie przedtuzacze o odpowied-
Kompresor nie nim przekroju.
pracuje.
. Nie stosowac urzgdzenia w temperaturze
Za niska temperatura zewnetrzna. S o
ponizej +5° C.
S Odczekac¢ az silnik ostygnie i, o ile to mozli-
Przegrzany silnik . )
we, usungé przyczyne przegrzania.
Nieszczelny zawér zwrotny Wymieni¢ zawér zwrotny.
Sprawdzi¢ uszczelki. Zleci¢ specjalistycz-
Kompresor pracuje, | Uszkodzone uszczelki. nemu zaktadowi wymianeg uszkodzonych
ale nie wytwarza uszczelek.
cisnienia.

Recznie dokreci¢ $rube. Sprawdzic¢
uszczelke na $rubie, w razie potrzeby
wymieni¢.

Nieszczelna $ruba spustowa skondenso-
wanej wody .

Sprawdzi¢ waz i narzedzia, w razie potrze-

Nieszczelne tacze weza. by wymienic.

Kompresor pracuje,
manometry wskazujg
ci$nienie, ale narze- | Nieszczelna szybkoztgczka.
dzia pneumatyczne
nie dziatajg.

Sprawdzié szybkoztaczke, w razie potrzeby
wymienié.

Ustawiono za niskie ci$nienie na zaworze

regulacyjnym . Mocniej odkreci¢ zawor regulacyjny.
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Objasnjenje simbola na uredaju

Svrha je simbola u ovom priruéniku skrenuti vaSu pozornost na moguce rizike. Sigurnosne simbole i objas$njenja uz
njih valja pomno prouciti. Sama upozorenja neée otkloniti rizike i ne mogu zamijeniti ispravne mjere za sprje¢avanje
nezgoda.

Prije stavljanja u pogon progitajte i postujte priru¢nik za uporabu i sigurnosne napomene!

L,

Nosite $titnik za disanje!

Nosite $titnik sluha. Djelovanje buke moZze uzrokovati gubitak sluha.

Upozorenje na vruée povrsine.

Upozorenje na elektriéni napon.

Upozorenje! Uredaj je opremljen automatiziranim upravljanjem pokretanjem. Udaljite druge
osobe od radnog podruéja uredaja!

>E>PeQ

Ne izlazite stroj kisi. Uredaj je dopusteno stacionirati, skladistiti i rabiti samo u suhim okolnim
uvjetima.

S

L]

Informacija o razini zvu€ne snage u dB.

©
& ©
&

Prikladan za napumpavanje guma.

R

Prikladan za rad pneumatskih alata.

o0

Prikladan za rad pneumatskih pistolja.

ﬁ;
99

C € Proizvod udovoljava vazecim europskim direktivama.

A Pozor! U ovom priruéniku za uporabu mjesta koji se tiu vase sigurnosti oznacili smo ovim znakom

www.scheppach.com HR |69



Sadrzaj: Stranica:
1. UVOd..oiiiiiiiicicieee 71
2. Opis Uredaja (SI. 1= 4) .o 71
3. OPSEG ISPOTUKE ...ttt ettt 71
4. Namjenska uporaba..........cccooiiiiiiii e 71
5. SIQUINOSNE NAPOMENE ....cutiiiiiiiiie ettt ee sttt ettt e bt sae et eessneenbeesnneenee 72
6. Tehnicki podatci....

7. RASPAKITaVANE ......cooiiiiiiiiie e

8. Prije stavljanja u pogon ..o 75
9. Montiranje i FUKOVANJE.........cocuiiiiiiiiiiii e s 75
10. Priklju€ivanje na elektri€NU MreZu...........ccoocuiiiieiiiiiii e 75
11. Ciséenje, odrzavanje i skladiStenje .............cccocueveveveveveecereeeeeee e 76
12, Zbrinjavanje i reCiKIranj@ ..........cooiuiii i 77
13. Otklanjanje NeISPravNOSti.........ccueiiiiiiiiiiie e 78
14. 1Zjava 0 SUKIAANOSE .......cooiiiiiiii e 91

70 |HR www.scheppach.com



1. Uvod

Proizvodac:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Postovani kupci,
Zelimo vam mnogo zadovoljstva i uspjeha pri radu s
novim uredajem.

Napomena:

Prema vaze¢em njemackom Zakonu o odgovornosti

za proizvode, proizvodac ovog uredaja ne odgovara za

Stete koje nastanu na ovom uredaju ili koje ovaj uredaj

uzrokuje u slucaju:

* nestru¢ne obrade

* nepridrzavanja prirucnika za uporabu

+ popravaka koje obave neovlasteni stru¢njaci

* montaze i zamjene neoriginalnih rezervnih dijelova

* nenamjenske uporabe

+ kvarova elektricnog sustava zbog nepridrzavanja
propisa i odredaba o elektri¢noj energiji VDE 0100,
DIN 57113 / VDEO113.

Vodite ra¢una o sljede¢em:

Prije montaZe i stavljanja u pogon procitajte cjeloku-
pan tekst priru¢nika za uporabu.

Ovaj priruénik za uporabu treba vam olaks$ati upozna-
vanje s elektri¢nim alatom i njegovim namjenskim mo-
guénostima uporabe. Priruénik za uporabu sadrzava
vazne napomene za siguran, ispravan i ekonomi¢an
rad s ovim elektricnim alatom te za sprjecavanje opa-
snosti, smanjivanje troSkova popravka i prekida rada
te povecavanje pouzdanosti i radnog vijeka elektri¢c-
nog alata.

Osim sigurnosnih propisa iz ovog priru¢nika za upora-
bu svakako se pridrzavajte i nacionalnih propisa koji se
odnose na rad ovog elektricnog alata.

Cuvajte prirugnik za uporabu u blizini elektri¢nog ala-
ta, zasticenog od prljavstine i vlage u plastiénoj vre-
¢ici. Prije poCetka rada svi rukovatelji moraju procitati
i pozorno se pridrzavati ovog priru¢nika. Na elektri¢-
nom alatu smiju raditi samo osobe koje su poducene
u uporabi elektricnog alata i upuéene u opasnosti koje
su povezane s njegovom uporabom. Strojem smiju ru-
kovati samo osobe odgovaraju¢e minimalne dobi.
Osim sigurnosnih napomena iz ovog priru¢nika za
uporabu i posebnih nacionalnih propisa valja se pridr-
zavati i op¢eprihvacenih tehnickih pravila za rad ekvi-
valentnih uredaja.

Ne preuzimamo odgovornost za nezgode ili Stete koje
nastanu zbog nepridrzavanja ovog priru¢nika i sigur-
nosnih napomena.

2. Opis uredaja(sl. 1-4)

Transportna ru¢ka

Sklopka za uklju€ivanje/isklju¢ivanje

Ku¢iste kompresora

Manometar (omoguc¢ava ocitavanje tlaka u kotlu)
Tlaéni spremnik

Brza spojka (regulirani stlaceni zrak)
Manometar (omoguc¢ava oditavanje namjestenog
tlaka)

8. Regulator tlaka

9. Tla¢no crijevo

10. Poklopac pretinca za alat

11. Ispusni vijak za kondenziranu vodu

12. Sigurnosni ventil

13. Mrezni kabel

N oM ON 2

3. Opseg isporuke

* Kompresor
* Pribor
* Priru¢nik za uporabu

4. Namjenska uporaba

Kompresor sluzi za proizvodnju stlaenog zraka za
pneumatske alate koje je moguce rabiti s koli¢inom
zraka do otprilike 95 I/min (npr. punja¢ guma, pistolj
za ispuhivanje i pistolj za lakiranje). Zbog ograni¢ene
pumpane koli¢ine zraka nije mogucée pokretati alate
koji zahtijevaju vrlo veliku potro$nju zraka (npr. osci-
lacijska brusilica, $tapna brusilica i udarni odvijac).

Kompresor je dopusteno rabiti samo u suhim i dobro
provjetravanim zatvorenim prostorijama.

Stroj je dopusteno rabiti samo namjenski. Svaka druga
uporaba smatra se nenamjenskom.

Za §tete ili ozljede uzrokovane takvom uporabom od-
govoran je korisnik/rukovatelj, a ne proizvodac.

Vodite ra¢una o tome da naSi uredaji namjenski nisu
konstruirani za komercijalnu, obrtni¢ku ili industrijsku
uporabu. Ne preuzimamo odgovornost ako se uredaj
rabi u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim pogo-
nima te za srodne postupke.
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5. Sigurnosne napomene

A Pozor! Pri uporabi elektri¢nih alata valja se pridrza-
vati sljedecih osnovnih sigurnosnih mjera radi zastite
od elektricnog udara te opasnosti od ozljeda i poza-
ra. Prije uporabe ovog elektriénog alata procitajte sve
sljede¢e napomene i Cuvajte ih na sigurnom mjestu.

A Pozor! Prilikom uporabe ovog kompresora valja se
pridrzavati sljede¢ih osnovnih sigurnosnih mjera radi
zastite od elektriénog udara te opasnosti od ozljeda i
pozara. Prije uporabe uredaja procitajte ove napome-
na i pridrzavajte ih se

Siguran rad

1.
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Odrzavaijte red u radnom prostoru
Nered u radnom prostoru moze uzrokovati nez-
gode.
Vodite rac¢una o okolnim utjecajima
Elektriéne alate ne izlazite kisi.
Elektri¢ne alate ne rabite u vlaznoj ili mokroj oko-
lini. Opasnost zbog elektri¢nog udara!
Pobrinite se za dobru rasvjetu radnog prostora.
Ne rabite elektrine alate ondje gdje postoji opa-
snost od pozara ili eksplozije.
Zastitite se od elektriénog udara
Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim dijelovima
(npr. cijevima, radijatorima, elektri¢nim Stednjaci-
ma, rashladnim uredajima).
Udaljite djecu!
Ne dopustite drugima da diraju alat i kabel te ih
udaljite iz radnog podrucja.
Spremite elektri¢ne alate koje ne rabite na sigurno
mjesto
Elektricne alate koje ne rabite spremite na suho,
poviseno ili zatvoreno mjesto, izvan dohvata djece.
Ne preopterecujte elektri¢ni alat
Radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom rasponu
snage.
Nosite odgovaraju¢u odjecu
Ne nosite Siroku odjecu ili nakit jer bi ih pokretni
dijelovi mogli zahvatiti.
Pri radu otvorenom preporucéuje se uporaba gu-
menih rukavica i cipela protiv klizanja.
Ako imate dugu kosu, nosite mrezicu za kosu.
Kabel ne rabite za svrhe za koje nije namijenjen
Ne rabite kabel kako biste izvukli utika¢ iz uti¢ni-
ce. Zastitite kabel od vrucine, ulja i ostrih rubova.
Pozorno njegujte alate
Odrzavajte kompresor Cistim kako biste radili do-
bro i sigurno.

15.

16.

Pridrzavajte se propisa za odrZzavanje.

Redovito provjeravajte prikljuéni vod elektricnog
alata i u slu€aju oStecenja prepustite ovlasStenom
struénjaku da ga zamijeni.

Redovito provjeravajte produzne kabele i zamije-
nite ih ako su osteceni.
Izvucite utikag¢ iz uti¢nice

Kad elektri¢ni alat ne rabite, prije odrzavanja i pri
zamijeni alata kao $to su list pile, svrdlo, glodalo.

. lzbjegavajte nenamjerno pokretanje

Pri ukop€avanju utikac¢a u utinicu provjerite je li
sklopka isklju¢ena.

Rabite produzne kabele za vanjski prostor
Na otvorenom rabite samo odobrene i primjereno
oznacene produzne kabele.

Rabite kabelski bubanj samo kad je odmotan.

Budite uvijek pozorni
Pazite na ono Sto radite. Radite razumno. Ne rabi-
te elektri¢ni alat ako ste dekoncentrirani.

Provjerite je li elektriéni alat eventualno oSte¢en
Prije nastavka uporabe elektri¢nog alata valja
pozorno provjeriti ispravno i namjensko funkcioni-
ranje zastitnih naprava ili lako oStec¢enih dijelova.
Provjerite funkcioniraju li pokretni dijelovi isprav-
no i da ne zapinju te jesu li dijelovi o$teéeni. Svi
dijelovi moraju biti ispravno montirani i ispunjavati
sve uvjete kako bi se osigurao ispravan rad elek-
tri€nog alata.

Ovlastena specijalizirana radionica mora namjen-
ski popraviti ili zamijeniti oStecene zastitne napra-
ve i dijelove, osim ako nije drugacije navedeno u
priruéniku za uporabu.

Ostecéene sklopke mora zamijeniti radionica ser-
visne sluzbe.

Ne rabite neispravne ili oSte¢ene prikljuéne vo-
dove.

Ne rabite elektricne alate Ciju sklopku nije mogu-
¢e ukljugiti i iskljuciti.

Popravak elektri¢nog alata prepustite elektri¢aru.
Ovaj elektri¢ni alat udovoljava primjenjivim sigur-
nosnim propisima. Popravke smije obavljati samo
ovlasteni elektriCar uporabom originalnih rezer-
vnih dijelova; u suprotnom korisnik moze doZzivjeti
nezgode.

Pozor!

Radi svoje sigurnosti rabite samo pribor i dodatne
uredaje koji su navedeni u priruéniku za uporabu
ili koje preporucuije ili specificira proizvodac¢. Upo-
raba drugih nastavaka ili pribora koji nisu prepo-
ruéeni u priruéniku za uporabu ili u katalogu moze
vas izloZiti opasnosti od ozljeda.



17. Buka

Pri uporabi kompresora nosite $titnik sluha.

18. Zamjena prikljuénog voda

Ako se prikljuéni vod osSteti, mora ga zamijeniti

proizvodac ili elektrotehnicki struénjak kako bi

se izbjegle opasnosti. Opasnost zbog elektriénih
udara.

19. Punjenje guma

- Provjerite tlak u gumama neposredno nakon pu-
njenja s pomoc¢u prikladnog manometra, npr. na
benzinskoj postaiji.

20. Prevozivi kompresori prilikom rada na gradilistu

Pobrinite se za to da su sva crijeva i sve arma-

ture prikladni za maksimalno dopusten radni tlak

kompresora.

21. Mijesto postavljanja

Postavite kompresor samo na ravnu podlogu.

22. Preporucljivo je da se dovodna crijeva pri tlakovi-
ma vi$ima od 7 bar opreme sigurnosnim kabelom,
npr. zicanim uzetom.

23. Izbjegavajte velika opterecenja sustava vodova
uporabom savitljivih crijevnih priklju¢aka kako bi-
ste izbjegli pregibe.

24. Rabite zastitnu strujnu sklopku s okidnom strujom
od 30 mA ili manjom. Uporaba zastitne strujne
sklopke smanjuje rizik od elektriénog udara.

/A UPOZORENJE! Ovaj elektri¢ni alat tijekom rada
proizvodi elektromagnetsko polje. To polje moze u
odredenim okolnostima ometati aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Kako bi se smanjila opasnost
od teskih ili smrtonosnih ozljeda, preporu¢ujemo da
se osobe s medicinskim implantatima prije rukovanja
elektricnim alatom savjetuju sa svojim lije€nikom i pro-
izvodacem tog medicinskog implantata.

DODATNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Pogledajte odgovarajuce priru¢nike za uporabu do-
ticnih pneumatskih alata / pneumatskih nastavaka!
Usto se valja pridrzavati sljedecih op¢ih napomena:

Sigurnosne napomene zarad sa stlacenim zrakom

i piStoljem za ispuhivanje

» Tijekom rada vodite ra¢una o dovoljnoj udaljenosti
od proizvoda, ali najmanje 2,50 m i drzite pneu-
matske alate / pneumatske nastavke dalje od kom-
presora.

+ Kompresorska pumpa i vodovi tijekom rada posti-
Zu visoke temperature. Njihovo dodirivanje uzroku-
je opekline.

» Zrak koji usisava kompresor ne smije sadrzavati pri-
mjese koje u kompresorskoj pumpi mogu uzrokovati
pozare ili eksplozije.

+ Prilikom otpustanja crijevne spojke ¢vrsto rukom dr-
Zite spojni element crijeva. Tako ¢ete izbjeéi ozljede
zbog odskakanja crijeva.

« Prilikom rada s pi$toljem za ispuhivanje nosite za-
Stitne naocale i masku za disanje. Prasci su Stetni
za zdravlje. Strana tijela i ispuhani dijelovi mogu
lako uzrokovati ozljede.

« Pistoljem za ispuhivanje ne raspuhujte osobe i ne
Cistite odjeéu na tijelu. Opasnost od ozljeda!

* Pri radu s pneumatskim pistoljem nosite zastitne
naocale i masku za disanje. Prasci su Stetni za
zdravlje! Strana tijela i ispuhani dijelovi mogu lako
uzrokovati ozljede.

Sigurnosne napomene prilikom uporabe nastava-

ka za prskanje i rasprsivanje (npr. prskanje laka):

« Pri punjenju drzite nastavak za prskanje dalje od
kompresora kako tekuéina ne bi dosla u kontakt s
kompresorom.

* Nikada ne prskajte nastavcima za prskanje (npr.
prskanje laka) u smjeru kompresora. Vlaga moze
uzrokovati elektricne opasnosti!

* Ne nanosite lakove ili otapala s plamiStem nizim od
55 °C. Opasnost od eksplozije!

* Ne zagrijavajte lakove i otapala. Opasnost od ek-
splozije!

* Pri obradu Stetnih tekucina radi zastite su potrebni
filtarski uredaji (maske za lice). Pridrzavajte se i in-
formacija o zastitnim mjerama proizvodaca takvih
materijala.

» Valja se pridrzavati informacija i oznaka iz uredbe
0 opasnim tvarima otisnutih na pakiranjima obradi-
vanih materijala. Po potrebi valja poduzeti dodatne
zastitne mjere, a konkretno valja nositi prikladnu
odjecu i maske.

» Tijekom postupka prskanja pusenje je zabranjeno i
u radnoj prostoriji. Opasnost od eksplozije! | pare od
lakova su lakozapaljive.

» Ognjista, otvorena svjetlost ili strojevi koji proizvode
iskre ne smiju postojati ili raditi.

« U radnoj prostoriji ne uvajte ili konzumirajte hranu i
pi¢e. Pare od lakova su Stetne.

» Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m?® i mora biti
zajaméena dovoljna izmjena zraka prilikom prskanja
i suSenja.

» Ne prskajte suprotno smjeru vjetra. U pravilu se pri-
likom prskanja zapaljivih ili opasnih materijala pridr-
Zavaijte propisa mjesnih policijskih vlasti.
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* U kombinaciji s PVC tlaénim crijevom ne obradujte
medije kao $to su ispitni benzin, butilni alkohol i me-
tilen klorid. Ti mediji uniStavaju tlacno crijevo.

* Radno podrucje mora biti odvojeno od kompresora
tako da on ne moze izravno do¢i u kontakt s radnim
medijem.

Rad tlaénih spremnika

+ Svatko tko radi s tlaénim spremnikom mora ga odr-
Zavati u ispravnom stanju, propisno njime rukovati,
nadzirati ga, obavljati potrebne radove servisiranja
i popravljanja te po potrebi poduzimati potrebne si-
gurnosne mjere.

* Nadzorno tijelo moze u konkretnom slu€aju zatraziti
potrebne mjere nadzora.

+ Tlaéni spremnik nije dopusteno rabiti ako na njemu
postoje nedostatci koji ugrozavaju radnike ili dru-
ge ljude.

+ Prije svakog rada provjerite postoje li hrda i oSte-
¢enja na tlaénom spremniku. Kompresor ne smije
raditi s oSteéenim ili hrdavim tlacnim spremnikom.
Ako utvrdite oStecenja, molimo obratite se radionici
servisne sluzbe.

Sigurnosne napomene za $iSa¢ pneumatski pribor

* Nakon punjenja provjerite tlak zraka kalibrira-
nim manometrom.

+ UGROZAVANJE ZDRAVLJA, OPASNOST OD PO-
ZARA | EKSPLOZIJE! Rabite uredaje samo u do-
bro provjetrenim podrucjima.

« OPASNOST OD OZLJEDA! Nikada ne prekoracujte
maksimalno dopusten radni tlak od 8 bar. Za namje-
Stanje radnog tlaka uporabite reduktor tlaka.

« REAKTIVNE SILE! Pri visokim radnim tlakovima
mogu se pojaviti reaktivne sile koje mogu uzrokovati
opasnosti zbog trajnog opterecenja.

« OPASNOST OD OZLJEDA! ZLOUPORABA! Ure-
daj nikada ne usmjeravajte na ljude i/ili Zivotinje.

*« OPASNOST OD OZLJEDA! Nikada ne rabite kisik
ili druge zapaljive plinove kao izvor energije.

* OPASNOST OD OZLJEDA! Najprije otpustite cri-
jevo od izvora stlaéenog zraka i tek zatim odvoji-
te opskrbno crijevo od uredaja. Tako ¢ete izbjeci
nekontrolirano vrtloZenje i trzaj opskrbnog crijeva.

* Radi svoje zastite rabite prikladna sredstva za
zastitu tijela.

* Udaljite djecu i druge osobe tijekom uporabe
uredaja. U sluCaju otklona nepozornosti mozete
izgubiti kontrolu nad uredajem.

» Prije radova popravljanja i servisiranja te prije tran-
sporta udaljite uredaj od izvora stlacenog zraka.

« Prilikom otpustanja crijevne spojke ¢vrsto drzite cri-
jevo u ruci kako biste izbjegli ozljede uzrokovane
odbijenim crijevom.

* Vodite raéuna o ostecenjima. Prije stavljanja u

pogon provjerite postoje li na uredaju ostec¢enja.
Ako na uredaju postoje nedostatci, niposto ga nije
dopusteno stavljati u pogon.

* Ne savijajte crijevo uredaja. U suprotnom se ono
moze oStetiti.

« NAPOMENA! Pridrzavajte se sigurnosnih napome-
na proizvodaca artikla na napuhivanje.

* Ne skidajte ozna¢ne plocice — one su sigurnosno
relevantni elementi uredaja.

« Ako niste iskusni u rukovanju uredajem, trebali biste
se poduciti o sigurnom rukovanju.

Spremite sigurnosne napomene na sigurno mjesto.

6. Tehnicki podatci

Mrezni priklju¢ak 220 - 240 V~ 50 Hz

Snaga motora maks. 1100 W
Nagin rada* S3 15%
Brzina vrtnje kompresora 3750 min™
Volumen tlaénog spremnika 21
Radni tlak cca 8 bar

Teor. Usisni u¢inak cca 180 I/min

Teor. izlazna snaga cca 95 I/min
Stupanj zastite IP20
Masa uredaja 8 kg

*S3 15% = povremen isprekidani rad s trajanjem ak-
tivnosti od 15 % (1,5 min na 10 minuta)

Vrijednosti emisije buke utvrdene su u skladu s
EN ISO 3744.

Nosite Stitnik sluha.
Djelovanje buke moze uzrokovati gubitak sluha.

Karakteristi¢ne vrijednosti zvuka

A Upozorenje: Buka moZe imati ozbiline posljedice
na vaSe zdravlje. Ako buka stroja prijede 85 dB, nosite
odgovarajucéu zastitu za sluh.
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Razina zvu¢ne snage L, 95 dB

Razina zvuénog tlaka LpA 73 dB

Nesigurnost K 2,09dB

WA/pA

7. Raspakiravanje

A POZOR!

Uredaj i ambalazni materijali nisu djecja igracka!
Djeca se ne smiju igrati plasti€nim vreé¢icama, fo-
lijama i malim dijelovima! Postoji opasnost od gu-
tanja i gusenja!

» Otvorite pakiranje i oprezno izvadite ureda;.

» Uklonite ambalazni materijal te ambalazne i tran-
sporte osigurace (ako postoje).

* Provjerite je li isporu¢ena oprema kompletna.

* Provjerite postoje li na uredaju i priboru Stete kod
transporta.

» Sacuvajte pakiranje po moguénosti do isteka jam-
stvenog razdoblja.

8. Prije stavljanja u pogon

+ Prije priklju¢ivanja provjerite podudaraju li se po-
datci na oznaénoj plocici s vrijednostima elektri¢ne
mreze.

+ Provjerite postoje li na uredaju Stete nastale tijekom
transporta. Sva o$te¢enja odmah prijavite transport-
nom poduzecu kojim je kompresor otpremljen.

+ Postavljanje kompresora potrebno je obaviti u blizini
potrosaca.

» Valja izbjegavati duge vodove za zrak i duge dovod-
ne vodove (produzne kabele).

» Pobrinite se za to da je usisani zrak suh i bez prasSine.

* Ne rabite kompresor u vlaznoj ili mokroj prostoriji.

» Kompresor je dopusteno rabiti samo u prikladnim
prostorijama (dobro provjetrenim, s okolnom tempe-
raturom +5 °C do 40 °C). U toj prostoriji ne smije
biti prasina, kiselina, para, eksplozivnih ili zapaljivih
plinova.

» Kompresor je dopusteno rabiti samo kratkotrajno, u
suhim okolnim uvjetima, na otvorenom.

» Kompresor je potrebno uvijek odrzavati suhim i na-
kon rada ne smije ostati na otvorenom.

9. Montiranje i rukovanje
A Pozor!

Prije stavljanja u pogon svakako kompletno mon-
tirajte uredaj!

9.1 Mrezni prikljuéak

« Kompresor je opremljen mreznim vodom s utikacem
sa zastitnim kontaktom. Njega je moguce prikljugiti
na svaku uti¢nicu sa zastitnim kontaktom od 230 V
~ 50 Hz zasticenu sa 16 A.

« Prije stavljanja u pogon pobrinite se za to da se
mrezni napon podudara s radnim naponom i sna-
gom stroja navedenima na oznac¢noj plogici.

* Dugi dovodni vodovi te produzetci, kabelski bubnje-
vi itd. uzrokuju pad napona i mogu ometati pokreta-
nje motora.

» Pri niskim temperaturama ispod +5 °C pokretanje
motora otezano je zbog tesSkog pokretanja.

9.2 Sklopka za ukljuéivanjel/isklju¢ivanje (sl. 1)

+ Pritiskom gumba (2) u polozaj | kompresor se uk-
ljuéuje.

« Za iskljucivanje kompresora potrebno je pritisnuti
gumb (2) u polozaj 0.

9.3 Namjestanje tlaka: (SI. 1)

» Regulatorom tlaka (8) namjesta se tlak na manome-
tru (7).

» Namjesteni tlak moguée je otpustiti na brzoj spojki (6).

+ Na manometru (4) se ogitava tlak u kotlu.

9.4 Namijestanje tla¢ne sklopke

» Tla¢na sklopka je tvorni¢ki namjestena.
Tlak uklju€ivanja cca 6 bar
Tlak isklju€ivanja cca 8 bar

A Pozor!

Koristeni pribor mora biti prilagoden maksimalno
dopustenom tlaku mobilnog kompresora. Rabite
tlacna crijeva s ojacanjem (npr. zicom).

10. Prikljucivanje na elektri€énu mrezu

Montirani elektromotor priklju¢en je pripravan za
rad. Prikljuéak ispunjava vazece propise VDE i
DIN. Korisnikov mrezni priklju¢ak i koriSteni pro-
duzni kabel moraju udovoljavati tim propisima.

Prilikom rada s nastavcima za prskanje i rasprSivanje
te kod privremene primjene na otvorenom uredaj sva-
kako valja prikljugiti preko zastitne strujne sklopke s
okidnom strujom od najvise 30 mA.

Ostecen elektri¢ni prikljuéni vod.
Na elektriénim prikljuénim vodovima esto nastaju
ostecenja izolacije.
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Uzroci toga mogu biti sljedeci:

« utisnuca, ako se prikljuéni vodovi provode kroz pro-
zore ili procjepe u vratima

+ pregibi zbog neispravnog ucvrséivanja ili provode-
nja prikljuénog voda

* posjekotine zbog gazenja prikljuénog voda

+ oS$tecenja izolacije zbog Gupanja iz zidne uti¢nice

* pukotine zbog starenja izolacije.

Takvi oSteceni priklju€ni vodovi ne smiju se rabiti i

zbog ostecenja izolacije opasni su za Zivot.

Redovito provjeravajte jesu li elektri¢ni kabeli oStece-

ni. Prilikom provjere pobrinite se za to da kabel nije

priklju¢en na elektricnu mrezu.

Elektriéni kabeli moraju udovoljavati vaze¢im propi-

sima VDE i DIN.

Rabite samo prikljuéne vodove s oznakom HO5VV-F.

Na prikljuénom kabelu mora obvezno biti otisnut tip

kabela.

Izmjeniéni motor

* Mrezni napon mora biti 230 V~.

» Produzni kabeli moraju imati duljinu do 25 m i po-
prec¢ni presjek od 1,5 mm2.

Priklju¢ivanja i popravke elektricne opreme smije oba-
viti samo ovlasteni elektri¢ar.

Imate li pitanja, navedite sljedece podatke:

* Vrsta struje motora

» Podatci s oznac¢ne plogice stroja

» Podatci s oznac¢ne plo¢ice motora

11. Ciséenje, odrzavanje i skladistenje

A Pozor!
Prije svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvucite elektri¢-
ni utika¢! Opasnost od ozljeda zbog elektricnog udara!

A Pozor!
Pricekajte da se uredaj potpuno ohladi! Opasnost od
opeklina!

A Pozor!
Prije svih radova ¢iS¢enje i odrzavanja valja otpustiti
tlak iz uredaja! Opasnost od ozljeda!

111 Ciséenje

« Cistite uredaj $to je vise moguée od prasine i prljav-
Stine. ObriSite uredaj Cistom krpom ili ga ispusite
niskotlacnim stla¢enim zrakom.

* Preporu€ujemo da uredaj oCistite odmah nakon sva-
ke uporabe.

» Uredaj redovito ¢istite vlaznom krpom i mazivim sa-
punom. Ne rabite sredstva za CiS¢enje ili otapala
jer bi ona mogla nagristi plasti¢ne dijelove ureda-
ja. Pobrinite se za to da voda ne mozZe prodrijeti u
unutra$njost uredaja.

» Crijevo i alate za prskanje potrebno je odvojiti pri-
je CiS¢enja kompresora. Kompresor nije dopusteno
Cistiti vodom, otapalima itd.

11.2 Odrzavanje tlaénog spremnika/
kondenzirane vode (sl. 1/2)

A Pozor!

Radi odrzavanja trajnosti tlatnog spremnika (5)

nakon svakog rada valja ispustiti kondenziranu

vodu otvaranjem ispusnog vijka (11).

Prije toga otpustite tlak u kotlu. Ispusni vijak otvara

se okretanjem nalijevo (u smjeru promatranja s donje

strane kompresora prema vijku) kako bi sva konden-

zirana voda iz tla¢nog spremnika mogla iste¢i. Nakon

toga ponovno zatvorite ispusni vijak (okretanje nade-

sno). Prije svakog rada provjerite postoje li hrda i oSte-

¢enja na tlacnom spremniku.

Kompresor ne smije raditi s oSte¢enim ili hrdavim tla¢-

nim spremnikom. Ako utvrdite oSte¢enja, molimo obra-

tite se radionici servisne sluzbe.

11.3 Sigurnosni ventil (sl. 2/12)

Sigurnosni ventil (12) namjesten je na maksimalno do-
pusten tlak tlaénog spremnika. Nije dopu$teno namje-
Stati sigurnosni ventil ili uklanjati spojni osigurac (12.2)
izmedu ispusne matice (12.1) i njezine kapice (12.3).

Kako bi sigurnosni ventil u sluaju potrebe ispravno
funkcionirao, potrebno ga je aktivirati svakih 30 radnih
sati, ali najmanje 3 puta godiSnje. Okrenite perforiranu
ispusnu maticu (12.1) radi otvaranja nalijevo kako biste
otvorili ispust sigurnosnog ventila. Zrak ¢e ¢ujno izlaziti
iz ventila. Nakon toga ponovno okrenite ispusnu maticu
nadesno.

11.4 Skladistenje

A Pozor!

Izvucite mrezni utikaé, odzracite uredaj i sve pri-
kljuéene pneumatske alate. Isklju¢ite kompresor
tako da ga neovlastene osobe ne mogu staviti u
pogon.

A Pozor!

Cuvajte kompresor samo u suhoj okolini nepris-
tupacnoj neovlastenim osobama. Ne naginjite ga,
c¢uvajte ga samo uspravno!
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11.4.1 Ispustanje pretlaka

Otpustite pretlak iz kompresora tako da isklju¢ite kom-
presor i potroSite stlaceni zrak koji se jo$ nalazi u tla¢-
nom spremniku, npr. s pomoc¢u pneumatskog alata u
praznom hodu ili piStolja za ispuhivanje.

11.4.2 Spremanje mreznog utikaca, crijeva i
pribora (sl. 3/4)

* Mrezni kabel (13) mogucée je spremiti kao $to je pri-
kazano na slici 3, bo¢no u pretinac na kompresoru.

« Tlagno crijevo moguce je spremiti u pretinac za alat.

+ Na unutarnjoj strani poklopca pretinca za alat (10)
moguce je spremiti pribor kao $to su pneumatske
igle.

11.5 Servisne informacije

Valja voditi rauna o tome da kod ovog proizvoda slje-
deci dijelovi podlijezu troSenju zbog uporabe ili prirod-
nom troSenju, odnosno da su sljedeci dijelovi potrebni
kao potro$ni materijali.

Potro$ni dijelovi*: Remeni, spojka

* Nisu nuzno uklju€eni u opseg isporuke!

Rezervne dijelove i pribor mozete nabaviti preko naseg
servisnog centra. Za to skenirajte QR kod na naslovnici.

12. Zbrinjavanje i recikliranje
Napomene o ambalazi

OV Y Ambalazni materijali mogu se re-
%69 @A §* ciklirati. Molimo zbrinite ambalazu

na ekoloski nacin.

Napomene o Zakonu o elektri¢nim i elektroni¢kim
uredajima

Otpadni elektricni i elektroni¢ki uredaji ne

E spadaju u kuéni otpad, nego ih valja odnije-
ti na odvojeno mjesto prikupljanja i zbrinja-
vanja!

+ Stare baterije ili akumulatore koji nisu fiksno ugrade-
ni u otpadni uredaj potrebno je prije predaje izvaditi
tako da se ne uniste! Njihovo zbrinjavanje regulirano
je zakonom o baterijama.

» Vlasnici i korisnici elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja
zakonom su obvezni vratiti ih nakon uporabe.

+ Krajnji korisnik isklju¢ivo je odgovoran za brisanje
osobnih podataka na otpadnom uredaju koji treba
zbrinuti!

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da otpadne
elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje nije dopusteno zbri-
njavati u kuéni otpad.

Otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje moguce je

besplatno predati na sljede¢a mjesta:

- Javno-pravna mjesta za zbrinjavanje i prikuplja-
nje (npr. komunalna dvorista)

- Mijesta prodaje elektriénih uredaja (stacionarna
i internetska), ako su trgovci obvezni preuzeti ih ili
ako besplatno nude tu uslugu.

- Do tri otpadna elektricna uredaja po svakoj vr-
sti uredaja, s duljinom rubova od maksimalno
25 centimetara, mozete bez prethodne nabave
novog uredaja besplatno predati proizvodacu ili
nekom drugom obliZznjem ovlastenom sabiraliStu.

- Dodatne dopunske uvjete povrata od proizvodaca
i distributera mozete saznati od servisne sluzbe.

U slu€aju isporuke novog elektri€nog uredaja od

proizvodaca privatnom kuéanstvu on moze omo-

guciti besplatno preuzimanje otpadnog elektri¢nog
uredaja na zahtjev krajnjeg korisnika. U vezi s tim
obratite se servisnoj sluzbi proizvodaca.

Ove izjave vrijede samo za uredaje koji se montiraju

i prodaju u drzavama Europske unije i koji podlijezu

Europskoj direktivi 2012/19/EU. U drzavama izvan

Europske unije mogu vrijediti drukgiji propisi za zbri-

njavanje otpadnih elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja.
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13. Otklanjanje neispravnosti

Neispravnost

Kompresor ne radi.

Mogugéi uzrok

MrezZni napon ne postoji.

Rjesenje

Provijerite kabel, mrezni utikag,
osigurac i uti€nicu.

MrezZni napon je prenizak.

Izbjegavajte predug produzni kabel.
Rabite produzni kabel s dovoljnim
presjekom Zica.

Vanjska temperatura je preniska.

Ne rabite pri vanjskoj temperaturi nizoj
od +5 °C.

Motor je pregrijan.

Pustite motor da se ohladi i po potrebi
otklonite uzrok pregrijavanja.

Kompresor radi, alinema
tlaka.

Nepovratni ventil propusta.

Zamijenite povratni ventil.

Brtve su istroSene.

Provjerite brtve, zatraZite od
specijalizirane radionice da zamijeni
istroSene brtve.

Ispusni vijak za kondenziranu vodu
propusta.

Dodatno pritegnite vijak rukom.
Provijerite brtvu na vijku, po potrebi je
zamijenite.

Kompresor radi, tlak se
prikazuje na manometru, ali
alati ne rade.

Crijevni spojevi su propusni.

Provjerite crijevo za stlaceni zrak i
alate, po potrebi ih zamijenite.

Brza spojka je propusna.

Provijerite brzu spojku, po potrebi je
zamijenite.

Namijesten je prenizak tlak na
regulatoru tlaka.

Jos$ odvijte regulator tlaka.
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Razlaga simbolov na napravi

Z uporabo simbolov v tem priro€niku Zelimo vaSo pozornost usmeriti na mogoc¢a tveganja. Varnostni simboli in
razlage, ki jih spremljajo, je treba natanéno razumeti. Sama opozorila ne odpravijo tveganj in ne morejo nadomestiti
ustreznih ukrepov za preprecevanje nesrec.

Pred zagonom preberite navodila za uporabo in varnostne napotke ter jih upostevajte!

L,

Nosite zascito dihal!

Nosite zaS¢ito za sluh. Zaradi vpliva hrupa lahko oglusite.

Opozorilo pred vro€imi povrSinami.

Opozorilo pred elektricno napetostjo.

Opozorilo! Naprava je opremljena s samodejnim nadzorom zagona. Preprecite tretjim osebam
dostop v delovno obmogje!

>E>PeQ

Stroja ne izpostavljajte dezju. Napravo lahko name$¢ate, skladiscite in uporabljate le v suhih
razmerah.

S

L]

Nivo moci zvoka v dB.

©
& ©
&

Primerno za polnjenje pnevmatik.

R

Primerno za delovanje orodij za stisnjeni zrak.

o0

Primerno za delovanje pistol na stisnjeni zrak.

ﬁ;
99

C € Izdelek ustreza veljavnim evropskim direktivam.

A Pozor! V teh navodilih za uporabo so mesta, ki zadevajo vaso varnost, oznacena s tem znakom
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1. Uvod

Proizvajalec:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Spostovani kupec,
Zelimo vam veliko veselja in uspeha pri delu z vaso no-
VO napravo.

Napotek:

Proizvajalec te naprave skladno z veljavnim zakonom

o odgovornosti za izdelke ne jam¢i za poskodbe na tej

napravi ali poSkodbe s to napravo, do katerih pride pri:

* nepravilnem ravnanju,

* neupostevanju navodil za uporabo,

» popravilih, ki jih izvedejo tretji, nepooblad&eni stro-
kovnjaki,

+ vgraditvi neoriginalnih nadomestnih delov in zame-
njava z njimi,

» uporaba, ki ni v skladu z namenom uporabe,

* izpadu elektricne naprave pri neupostevanju elek-
tricnih predpisov in dolo¢il VDE 0100, DIN 57113 /
VDEO0113.

Upostevajte naslednje:

Pred montaZo in zagonom preberite celotno besedilo
navodil za uporabo.

Ta navodila za uporabo vam olaj$ajo spoznati elektri¢-
no orodje in izkoristiti njegove moznosti uporabe, ki
so v skladu z dologili. Navodila za uporabo vsebuje-
jo pomembne napotke o varnem, strokovnem in eko-
nomi¢nem delu z elektricnim orodjem, o izogibanju
nevarnostim, prihranku stroSkov za popravila, zmanj-
Sanju Casov izpada in pove€anju zanesljivosti ter Zi-
vljenjske dobe elektricnega orodja.

Poleg varnostnih dolo¢il v teh navodilih za uporabo
morate nujno upoStevati predpise svoje drzave, ki ve-
ljajo za uporabo elektri¢cnega orodja.

Navodila za uporabo shranite poleg elektricnega orod-
ja, ovita v plasti¢ni ovitek, tako da bodo zaS¢itena pred
umazanijo in vlago. Pred sprejemom dela mora vsaka
upravljalna oseba prebrati in skrbno upostevati ome-
njena navodila. Na elektricnem orodju lahko delajo
samo osebe, ki so pou¢ene o uporabi orodja in o ne-
varnostih, ki so povezane s tem. UpoStevajte zahteva-
no najnizjo starost.

Poleg varnostnih napotkov iz teh navodil za uporabo
in posebnih predpisov vase drzave morate pri uporabi
identi¢nih strojev upostevati tudi sploSno veljavna teh-
ni¢na pravila.

Ne prevzemamo nikakr$ne odgovornosti za nezgode
in poSkodbe, nastale zaradi neupostevanja teh navodil
in varnostnih napotkov.

2. Opis naprave (sl. 1-4)

Transportni ro¢aj

Stikalo za vklop/izklop

Okrov kompresorja

Manometer (tlak kotla je mogoce odcitati)
Tla€na posoda

Hitra spojka (reguliran stisnjeni zrak)
Manometer (nastavljen tlak je mogoce odgitati)
Regulator tlaka

Gibka tlacna cev

10. Pokrov predala za orodje

11. Izpustni vijak za kondenzat

12. Varnostni ventil

13. Omrezni kabel

O N OAWN S

©

3. Obseg dostave

* Kompresor
* Pribor
* Navodila za uporabo

4. Namenska uporaba

Kompresor je namenjen proizvajanju stisnjenega zra-
ka za pnevmatska orodja in lahko delujejo s koli¢ino
zraka do pribl. 95 I/min (npr. polnilnik za pnevmatike,
pistola za izpihovanje in pistola za lakiranje). Zaradi
omejene koli¢ine pretoénega zraka ni mogoc¢e uporab-
ljati orodij, ki imajo zelo veliko porabo zraka (npr. vibra-
cijski brusilnik, pali¢ni brusilnik in pnevmatski izvija¢).

Kompresor je dovoljeno uporabljati le v suhih in dobro
prezragenih notranjih prostorih.

Stroj se sme uporabljati samo v skladu s predvidenim
namenom. Vsaka druga uporaba, ki presega to, ni v
skladu z namenom.

Za Skodo ali telesne poSkodbe vseh vrst, Ki izhaja-
jo iz tega, je odgovoren uporabnik/upravljavec in ne
proizvajalec.
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Prosimo, upo$tevajte, da naSe naprave namensko niso
konstruirane za gospodarsko, obrtno ali industrijsko
uporabo. Ne prevzemamo nobene odgovornosti, ¢e
napravo uporabljate v gospodarskih, obrtnih ali indu-
strijskih obratih ter enakih dejavnostih.

5. Varnostni napotki

A Pozor! Pri uporabi elektri¢nih orodij je treba zaradi
zascite pred elektri¢nim udarom, nevarnostjo poskodb
in pozara upostevati sledece temeljne varnostne uk-
repe. Pred uporabo elektricnega orodja preberite vse
varnostne napotke in jih varno shranit

A Pozor! Pri uporabi tega kompresorja je treba zaradi
zas¢ite pred elektri¢énim udarom, nevarnostjo poskodb
in pozara upostevati sledece temeljne varnostne uk-
repe. Preberite in upostevajte te napotke, preden zac-
nete uporabljati napravo.

Varno delo
1. Delovni prostor vzdrzujte v urejenem stanju

- Nered v delovnem prostoru lahko povzroéi ne-
zgode.

2. Upostevaijte vplive okolice

- Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju.

- Elektri¢nih orodij ne uporabljajte na vlaznem ali
mokrem. Nevarnost zaradi elektri¢nega udara!

- Poskrbite za dobro osvetlitev delovnega obmogja.

- Elektri¢nih orodij ne uporabljajte, ¢e obstaja ne-
varnost pozara ali eksplozije.

3. Zascitite se pred elektri€nim udarom

- lzogibajte se stiku z ozemljenimi deli (npr. cevmi,

radiatorji, elektri¢nimi $tedilniki, hladilniki).
4. Otrokom ne pustite blizu!

- Drugim osebam ne pustite, da bi se dotikale orod-
ja in kabla, ne pustite jim blizu svojemu delovne-
mu obmogju.

5. Orodja, ki niso v uporabi, varno shranite

- Elektricna orodja, ki niso v uporabi, shranite na
suhem, visoko lezeGem ali zaprtem mestu, izven
dosega otrok.

6. Ne preobremenijujte elektri¢nega orodja

-V navedenem obmo¢ju moci lahko delate bolje in
varneje.

7. Nosite primerna oblacila

- Ne nosite Sirokih oblagil ali nakita, ker vas lahko
zagrabijo premikajoci se deli.

- Pri delih na prostem je priporo¢eno nositi gumija-
ste rokavice in nedrse¢a obuvala.

- Ceimate dolge lase, nosite mreZico za lase.

8.

9.

13.

Kabla ne uporabljajte v namene, za katere ni pred-
viden

- Kabla ne uporabljajte za to, da bi izvlekli vti¢ iz
vti¢nice. Kabel zascitite pred vrocino. oljem in
ostrimi robovi.

Svoja orodja negujte s skrbnostjo

- Kompresor mora biti ¢ist, da lahko delate dobro
in varno.

- Upostevajte predpise za vzdrzevanje.

- Redno preverjajte priklju¢ni vod elektricnega
orodja in ga ob poSkodovanosti predajte strokov-
njaku, da ga zamenja.

- Redno preverjajte podaljSevalne vode in jih za-

menjajte, ¢e so poSkodovani.

Izvlecite vti€ iz vti¢nice

- Ob neuporabi elektricnega orodja, pred vzdrze-
vanjem in pri menjavi orodij, kot npr. zagin list,
vrtalnik, rezkalnik.

. lzogibajte se nenamernemu zagonu

Pred vklopom vti€a v vtinico se prepricajte, da je
stikalo izklopljeno.

Kabelski podalj$ek uporabljajte na prostem.

Na prostem uporabljajte samo dovoljene in ustre-
zno oznacene kabelske podaljske.

Kabelski boben uporabljajte samo, ko je odvit.
Vedno bodite pozorni
- Pazite, kaj delate. Dela se lotevajte razumno.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e niste kon-
centrirani.

Preverite elektricno orodje glede morebitnih po-
Skodb

Pred nadaljnjo uporabo elektricnega orodja mo-
rate pregledati za$¢itne priprave ali rahlo posko-
dovane dele, e brezhibno in ustrezno delujejo.
Prepricajte se, da premicni deli brezhibno delu-
jejo, se ne zatikajo in niso poskodovani. Vsi deli
morajo biti pravilno names¢eni in izpolnjevati
morajo vse pogoje, da je zagotovljeno brezhibno
delovanje elektricnega orodja.

Poskodovane zas$citne priprave in dele mora pri-
znana strokovna delavnica ustrezno popraviti ali
zamenjati, ¢e v navodilih za uporabo ni podano
ni¢ drugega.

Poskodovana stikala mora zamenjati servisna
delavnica.

Ne uporabljajte pomanjkljivih ali poSkodovanih
priklju¢nih vodov.

Ne uporabljajte elektricnih orodij, pri katerih ni
mogoce vklopiti in izklopiti stikala.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Va$e elektricno orodje naj popravlja strokovnjak

za elektriko
To elektri¢no orodje ustreza zadevnim varnostnim
dolo¢ilom. Popravila lahko izvaja samo elektri¢ar,
s tem, da uporablja originalne nadomestne dele,
sicer lahko nastane nevarnost za uporabnika.

Pozor!

Zaradi lastne varnosti uporabljajte samo pribor in
dodatne naprave, ki so navedene v navodilih za
uporabo ali jih priporo¢a ali navaja proizvajalec.
Uporaba vloznih orodij ali priborov, ki niso pripo-
ro€eni v navodilih za uporabo ali v katalogu, lahko
predstavlja osebno nevarnost poskodbe za vas.

Hrup
Pri uporabi kompresorja nosite za$¢ito sluha.

Zamenjava priklju¢nega voda
Ce se prikljuéni vod poskoduje, ga morata proi-
zvajalec ali strokovnjak za elektriko zamenjati, da
se prepreci nevarnost. Nevarnost zaradi elektri¢-
nih udarov.

Polnjenje pnevmatik
Neposredno po polnjenju s primernim manome-
trom preverite tlak v pnevmatikah, npr. na bencin-
skem servisu.

Prevozni kompresorji za delovanje na gradbiscih
Pazite, da so vse gibke cevi in armature primerne
za najvisji dovoljen delovni tlak kompresorja.

Mesto postavitve
Kompresor postavite samo na ravno povrsino.

Priporocljivo je, da dovodne gibke cevi pri tlakih

nad 7 bar opremite z varnostnim kablom, npr. z

Zi€éno vrvjo.

I1zogibajte se mo¢nim obremenitvam sistema vo-

dov, tako da uporabite fleksibilne cevne prikljucke,

da ne nastanejo mesta pregibanja.

Uporabljajte zas¢itno stikalo na okvarni tok s spro-

Zilnim tokom 30 mA ali manj. Uporaba za$¢itnega

stikala na okvarni tok zmanjSa tveganje elektri¢-

nega udara.

A OPOZORILO! To elektrino orodje med delovanjem
ustvarja elektromagnetno polje. To polje lahko v dolo-
Eenih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivhe medi-
cinske vsadke. Zaradi zmanj$anja nevarnosti resnih
ali smrtnih poSkodb, osebam z medicinskimi vsadki
priporo¢amo, da se pred uporabo elektricnega orodja
posvetujejo s svojim zdravnikom ali proizvajalcem me-
dicinskega vsadka.

DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI

Upostevajte ustrezna navodila za uporabo de-
janskih orodij za stisnjeni zrak/Naprave za stis-
njeni zrak! Poleg tega je treba upostevati tudi slede-
¢e sploSne napotke:

Varnostni napotki za delo s stisnjenim zrakom in
pistolo za izpihovanje

Upostevajte zadostno razdaljo do izdelka, ki mora
biti vedno najmanj 2,50 m, in se med delovanjem
kompresorja ne priblizujte z orodji za stisnjeni zrak/
napravami za stisnjeni zrak.

Crpalka kompresorja in vodi med delovanjem dose-
Zejo visoke temperature. Dotiki vodijo do opeklin.
V zraku, ki ga vsesa kompresor, ne sme biti primesi,
ki v &rpalki kompresorja lahko privedejo do pozarov
ali eksplozij.

Pri odklapljanju cevne spojke z roko drzite spojni
kos gibke cevi. Tako se izognete telesnim po$kod-
bam zaradi gibke cevi, ki jo vrZze nazaj.

Pri delu s pistolo za izpihovanje nosite za$¢itna
ocala in za&¢ito dihal. Prah je zdravju $kodljiv. Tuj-
ki in deli, ki jih odpihne vstran, zlahka povzrocijo
telesne poskodbe.

S pistolo za izpihovanje ne pihajte v ljudi ali oblagila
na telesu. Nevarnost poskodb!

Pri delu s pistolo za stiskanje zraka nosite za$¢itna
ocala in zas¢ito dihal. Prah Skoduje zdravju! Tujki
in deli, ki jih odpihne vstran, zlahka povzrocijo te-
lesne poskodbe.

Varnostni napotki pri uporabi vbrizgalnih naprav
in razprsilcev (npr. brizganje barv):

Med polnjenjem drzite razprsilec stran od kompre-
sorja, da ne pride tekocina v stik s kompresorjem.

Z razprsilcem nikoli ne prsite (npr. brizganje barv) v
smeri kompresorja. Vlaga lahko privede do elektri¢-
ne nevarnosti!

Ne delajte z laki ali topili z vneti§¢em pod 55 °C. Ne-
varnost eksplozije!

Lakov ali topil ne segrevajte. Nevarnost eksplozije!
Ce delate z zdravju $kodljivimi teko&inami, za za$-
Cito potrebujete filtrirne naprave (maske za obraz).
Upostevajte tudi podatke in zaS¢itne ukrepe, ki jih
navajajo proizvajalci taksnih snovi.

Upostevati je treba podatke in oznake uredbe o ne-
varnih snoveh na dodatnih ovojninah obdelanih ma-
terialov. Po potrebi je treba sprejeti dodatne za$¢i-
tne ukrepe, zlasti noSenje primernih oblagil in mask.
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Med brizganjem ter v delovnem prostoru ni dovo-
lieno kaditi. Nevarnost eksplozije! Tudi plini barv so
lahko vnetljivi.

Kuri$¢a, odprta lu¢ ali stroji, ki ustvarjajo iskre, ne
smejo biti prisotni oz. jih ni dovoljeno uporabljati.
Jedi in napitkov ne hranite ali uzZivajte v delovnem
prostoru. Plini barv so zdravju Skodljivi.

Delovni prostor mora biti vecji od 30 m?® in zago-
tovljen mora biti zadosten pretok zraka pri brizganju
in susenju.

Ne brizgajte proti vetru. Pri brizganju gorljivih oz.
nevarnih snovi za brizganje dosledno upostevajte
dolocila lokalnega policijskega oddelka.

V povezavi s tlatno gibko cevjo iz PVC ne delajte
z mediji, kot so beli $pirit, butilni alkohol in metilen
klorid. Ti mediji uni¢ijo tla¢no gibko cev.

Delovni prostor mora biti lo€en od kompresorja, tako
da ne more priti v direktni stik z delovno snovjo.

Delo s tlaénimi posodami

Kdor dela s tlaéno posodo, jo mora vzdrZevati v
ustreznem stanju, ustrezno delati z njo, nadzorova-
ti, nemudoma izvesti potrebna vzdrzevalna dela in
popravila in v skladu z razmerami sprejeti potrebne
varnostne ukrepe.

Nadzorni organ lahko v posami¢nem primeru odredi
potrebne nadzorne ukrepe.

Tla¢ne posode ni dovoljeno uporabljati, €e ima na-
pake, zaradi katerih so ogrozeni zaposleni ali tret-
je osebe.

Pred vsako uporabo preverite tla¢no posodo, ¢e je
rjasta in poSkodovana. Kompresorja ni dovoljeno
uporabljati s poSkodovano ali rjasto tlaéno posodo.
Ce opazite poskodbe, se obrnite na servisno de-
lavnico za stranke.

Varnostni napotki za pnevmatsko dodatno opremo
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Po polnjenju s stisnjenim zrakom preverite z
umerjenim manometrom.

NEVARNOST ZA ZDRAVJE, NEVARNOST POZA-
RA IN EKSPLOZIJE! Naprave uporabljajte samo v
dobro prezracenih prostorih.

NEVARNOST POSKODBE! V nobenem primeru ne
smete prekoraciti najvi§jega dovoljenega delovnega
tlaka 8 barov. Za nastavitev delovnega tlaka upo-
rabljajte reducirni ventil.

POVRATNI SUNKI! Pri visokih vrednostih delovne-
ga tlaka lahko pride do povratnih sunkov, ki lahko v
doloc¢enih okolis¢inah privedejo do poskodb zaradi
dolgotrajne izpostavljenosti.

+ NEVARNOST POSKODBE!

NEPREDVIDENA
UPORABA! Naprave nikoli ne usmerite proti lju-
dem in/ali Zivalim.

« NEVARNOST POSKODBE! Za vir energije nikoli ne

uporabljajte kisika ali drugih gorljivih plinov.

+ NEVARNOST POSKODBE! Cev najprej sprostite

z vira stisnjenega zraka in Sele potem odstranite
dovodno cev z naprave. Tako preprecite nenadzo-
rovano opletanje oz. povratni sunek dovodne cevi.

e Za osebno zascito uporabite primerno osebno
varovalno opremo.

¢ Otroci in druge osebe se vam ne smejo pribli-
Zevati, medtem ko uporabljate napravo. Ce vas
zamotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

* Pred popravili in vzdrZzevalnimi deli ter pred prekinit-
vami delovanja in pred prevozom prekinite oskrbo
naprave s stisnjenim zrakom.

« Priodvijanju spojke gibko cev pridrzite v roki, da se
izognete morebitnim poSkodbam, do katerih bi lahko
prislo, ¢e bi cev skoéila nazaj.

* Pazite, da naprave ne poskodujete. Pred za-
gonom preverite, ali ima naprava vidne znake po-
8kodb. Ce opazite znake pomanjkljivosti, naprave
v nobenem primeru ne smete zagnati.

» Ne prepogibajte cevi naprave. V nasprotnem prime-
ru se lahko poskoduje.

« NAPOTEK! Upostevajte varnostne napotke proi-
zvajalca pihalnega izdelka.

* Ne odstranite tipske plos¢ice — ta je sestavni del
naprave, pomemben za varno uporabo naprave.

+ Ce nimate dovolj izkugenj pri delu z napravo, se
udelezite usposabljanja za varno uporabo naprave.

Varnostne napotke skrbno shranite.

6. Tehnic¢ni podatki

Omrezni priklju¢ek 220 -240V~50 Hz
Motorna mo¢ maks. 1100 W
Nacin delovanja* S315 %
Stevilo vrtljajev kompresorja 3750 min-!
Prostornina tlaéne posode 21
Delovni tlak pribl. 8 barov
Teor. Sesalna mo¢ pribl. 180 I/min
Teor. Izhodna mo¢ pribl. 95 I/min
Vrsta za$cite IP20
TezZa naprave 8 kg




*S3 15% = obc&asno impulzno delovanje s trajanjem
vklopa 15% (1,5 min na 10 minut)

Vrednosti emisij hrupa so bile ugotovljene v skladu z
EN ISO 3744.

Nosite zascito za sluh.
Zaradi vpliva hrupa lahko oglusite.

Karakteristike hrupa
A Opozorilo: Hrup ima lahko hude posledice za vase
zdravje. Ce hrup stroja prekoradi 85 dB, uporabljajte
ustrezno zascito sluha.

Nivo moci zvoka L, 95dB
Raven hrupa LpA 73 dB
Negotovost K 2,09 dB

WA/pA

7. Odstranjevanje iz embalaze

A POZOR!

Naprava in embalazni material nista otroski igraci!
Otroci se ne smejo igrati s plastiénimi vreckami,
folijami in majhnimi deli! Obstaja nevarnost, da jih
pogoltnejo in se z njimi zadusijo!

» Odprite embalazo in napravo previdno vzemite ven.

* Odstranite embalazni material ter ovojna in tran-
sportna varovala (Ce obstajajo).

+ Preverite, ali je obseg dostave celovit.

* Preverite, ¢e so se naprava in deli pribora poskodo-
vali med transportom.

* Po moznosti embalazo shranite do preteka garan-
cijskega Gasa.

8. Pred zagonom

» Pred prikljucitvijo se prepri€ajte, da se podatki na
tipski plos¢ici ujemajo s podatki o elektricnem
omrezju.

» Preverite napravo, ¢e je utrpela poskodbe pri tran-
sportu. Morebitne poskodbe takoj sporocite tran-
sportnemu podjetju, ki je dostavilo kompresor.

+ Kompresor je treba postaviti v blizini porabnika.

+ lzogibati se je treba dolgim vodom za zrak in kratkim
dovodom (podaljSevalni kabel).

» Pazite, da je vsesani zrak suh in brez prahu.

+ Kompresorja ne postavljajte v vlaznem ali mokrem
prostoru.

Kompresor je dovoljeno uporabljati samo v primer-
nih prostorih (dobro prezragevani, temperatura oko-
lice od + 5 °C do 40 °C). V prostoru ne sme biti pra-
hu, kislin, hlapov, eksplozivnih ali vnetljivih plinov.
Kompresor je dovoljeno na prostem uporabljati sa-
mo kratek ¢as v suhih razmerah.

Kompresor mora biti vedno suh in po kon¢anem
delu ne sme ostati na prostem.

9. Zgradba in upravljanje

A Pozor!
Pred zagonom obvezno v celoti montirajte napravo!

91

Omrezni priklju¢ek
Kompresor je opremljen z elektri¢nim vodom z var-
nostnim vti€em. Tega je mogoce prikljuciti na vsako
varnostno vti¢nico 230 V~ 50 Hz, ki je zaScCitena z
varovalko 16 A.
Pred zagonom pazite, da se omrezna napetost uje-
ma z delovno napetostjo in moc¢jo stroja na ploscici
s podatki.
Dolgi dovodi ter podaljSki, kabelski bobni itd. pov-
zroGijo upad napetosti in lahko prepreéijo zagon
motorja.
Pri nizkih temperaturah pod +5 °C je zagon motorja
ogrozen zaradi tezke gibljivosti.

9.2 Stikalo za vklopl/izklop (sl. 1)

S preklopom gumba (2) v poloZaj | vklopite kompre-
sor.

Za izklop kompresorja morate gumb (2) preklopiti v
polozaj 0.

9.3 Nastavitev tlaka: (sl. 1)

Z regulatorjem tlaka (8) nastavite tlak na manome-
tru (7).

Nastavljen tlak lahko sprostite na hitri spojki (6).

Na manometru (4) od¢itajte tlak kotla.

9.4 Nastavitev tlacnega stikala

Tlagno stikalo je tovarni$ko nastavljeno.
Vklopni tlak pribl. 6 barov
Izklopni tlak pribl. 8 barov

A Pozor!

Uporabljeni pribor mora biti prilagojen najviSjemu
dovoljenemu tlaku mobilnega kompresorja. Upo-
rabite tlacne cevi z ojaéitvijo (npr. Zico).
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10. Elektri¢ni prikljucek

Namescéeni elektromotor je prikljuc¢en, tako da je
pripravljen za uporabo. Priklju¢ek ustreza zadev-
nim standardom VDE in DIN. Omrezni prikljuc¢ek
in uporabljen podaljSek na strani kupca morata
ustrezati predpisom.

Pri delu z brizgalnimi napravami in razprsilci kot tu-
di pri zaasni uporabi na prostem mora biti naprava
nujno priklju¢ena v zas¢itno stikalo na okvarni tok s
sprozilnim tokom 30 mA ali manj.

Poskodovan elektri¢ni prikljuéni vod.
Na elektri¢nih priklju€nih vodih pogosto nastanejo po-
Skodbe izolacije.

Vzroki za to so lahko:

+ Otis¢anci, €e priklju¢ne vode speljete skozi okna ali
reze vrat.

* Pregibi zaradi nepravilne pritrditve ali vodenja
priklju€nih vodov.

* Rezi zaradi voznje preko priklju¢nih vodov.

» Poskodbe izolacije zaradi iztrganja iz stenske vti¢-
nice.

* Pretrgana mesta zaradi staranja izolacije.

Takih poskodovanih elektri¢nih prikljuénih vodov ne

smete uporabljati, ker so zaradi poskodb izolacije smr-

tno nevarni.

Redno preverjajte, e so elektri¢ni priklju¢ni vodi pos-

kodovani. Pri tem pazite, da priklju¢ni vod pri prever-

janju ne bo visel na napajalnem omrezju.

Elektri¢ni priklju¢ni vodi morajo ustrezati zadevnim do-

lo¢ilom VDE in DIN.

Uporabljajte samo prikljuéne vode z oznako HO5VV-F.

Po predpisih mora biti oznaka tipa priklju¢nega voda

natisnjena na njem.

Motor na izmenic¢ni tok

* Omrezna napetost mora biti ~ 230 V.

* Podalj$evalni vodi do dolzine 25 m morajo imeti
precni prerez 1,5 kvadratnega milimetra.

Priklju€evanje in popravila elektricne opreme lahko
izvajajo samo elektri¢ariji.

V primeru povprasevanja morate navesti spodnje po-
datke:

* Vrsta toka, ki napaja motor

» Podatki tipske plo$¢ice stroja

» Podatki na tipski plos&ici motorja

11. Ciséenje vzdrzevanje in skladi$éenje

A Pozor!
Pred vsemi ¢iS¢enji in vzdrzevalnimi deli izvlecite
omrezni vti¢! Nevarnost telesnih poSkodb zaradi uda-
rov tokal

A Pozor!
Pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi! Nevar-
nost opeklin!

A Pozor!
Pred vsemi ¢iS¢eniji in vzdrzevalnimi deli sprostite tlak
iz naprave! Nevarnost poskodb!

111 Ciséenje

* Na napravi mora biti ¢im manj prahu in umazanije.
Zdrgnite napravo s Cisto krpo ali jo izpihajte s stis-
njenim zrakom pod nizkim tlakom.

* Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno po
vsaki uporabi.

« Napravo redno ¢istite z vlazno krpo in malo mazal-
nega mila. Ne uporabljajte ¢istil ali topil, ker lahko
poskodujejo plasti¢ne dele naprave. Pazite, da v
notranjost naprave ne vdre voda.

« Pred ¢iS¢enjem kompresorja je treba odklopiti gibko
cev in orodja za brizganje. Kompresorja ni dovolje-
no ¢istiti z vodo, topili ali podobnimi sredstvi.

11.2 Vzdrzevanje tlaéne posode/

kondenzirana voda (sl. 1/2)
A Pozor!
Da bo tlacna posoda (5) ohranila uporabnost, mo-
rate po vsaki uporabi izpustiti kondenzat, tako da
odprete izpustni vijak (11).
Pred tem sprostite tlak kotla. 1zpustni vijak odprete ta-
ko, da ga obracate v levo (smer gledanja od spodnje
strani kompresorja proti vijaku), da lahko kondenzat v
celoti izteCe iz tlacne posode. Zatem ponovno privijte
izpustni vijak (obracanje v desno). Pred vsako uporabo
preverite tlaéno posodo, e je rjasta in poSkodovana.
Kompresorja ni dovoljeno uporabljati s poSkodovano
ali rjasto tlaéno posodo. Ce opazite poskodbe, se obr-
nite na servisno delavnico za stranke.

11.3 Varnostni ventil (sl. 2/12)

Varnostni ventil (12) je nastavljen na najvisji dovoljen
tlak tlatne posode. Varnostnega ventila ni dovoljeno
premikati ali odstraniti veznega varovala (12.2) med iz-
pustno matico (12.1) in njenim pokrovom (12.3).
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Da varnostni ventil pravilno deluje, ko je potrebno, ga
je treba aktivirati na vsakih 30 obratovalnih ur oziroma
najmanj 3-krat letno. Za odpiranje obrnite perforirano
odto¢no matico (12.1) v nasprotni smeri urinega kazal-
ca, da odprete izpust varnostnega ventila. Ventil nato
sliSno izpusti zrak. Na koncu znova zategnite odtoc¢no
matico v smeri urinega kazalca.

11.4 Skladis¢enje

A Pozor!

lzvlecite omrezni vti¢, prezracite napravo in vsa
prikljuéena pnevmatska orodja. Kompresor odlo-
zite tako, da ga nepooblas¢ene osebe ne morejo
uporabljati.

A Pozor!

Kompresor shranite samo v suhem okolju, ki ni
dostopno nepooblaséenim osebam. Ne zvracajte
ga, shranite ga samo v stoje¢em polozaju!

11.41 Sproscéanje nadtlaka

Nadtlak sprostite iz kompresorja tako, da izklopite
kompresor in porabite stisnjen zrak, ki je $e v tla¢ni
posodi, npr. s pnevmatskim orodjem v prostem teku
ali s pistolo za izpihovanje.

11.4.2 Skladi$éenje omreznega vtic¢a, ceviin
pribora (sl. 3/4)
* Omrezni kabel (13) lahko, tako kot je prikazano na
sliki 3, shranite v stranskem predalu kompresorja.
+ Gibko tlatno cev lahko shranite v predal za orodje.
» Pribor, kot so igle za stisnjen zrak, lahko pospravite
na notranjo stran pokrova predala za orodje (10).

11.5 Informacije o servisu

Upostevaijte, da so pri tem izdelku sledeci deli podvrze-
ni obrabi, ki izhaja iz uporabe, ali naravni obrabi oz. so
sledeci deli potrebni kot potro$ni material.

Obrabni deli*: jermen, sklopka

* Ni nujno v obsegu dostave!

Nadomestne dele in pribor dobite v naSem servisnem
centru. V ta namen od¢itajte QR-kodo na naslovni strani.

12. Odlaganje med odpadke
in reciklaza

Napotki za embalazo

oy . Embalazne materiale je mogoce
%@ @‘h .é reciklirati. Embalazo zavrzite oko-

lju prijazno.

Napotki glede zakona o elektriénih in elektronskih
napravah

E Stare elektricne in elektronske naprave ne
sodijo med gospodinjske, pa¢ pa jih morate
EEEN zavreci oz. oddati na zbirno mesto loéeno!
« Stare baterije in akumulatorje, ki niso fiksno vgrajeni

v staro napravo, je treba pred oddajo na zbirno mes-

to odstraniti brez uni¢enja komponent! Navodila za

njihovo odstranjevanje ureja zakon o baterijah.

« Lastnik oz. uporabnik elektricnih in elektronskih
naprav je zakonsko zavezan, da stare naprave po
njihovi uporabi odda.

« Konéni uporabnik nosi odgovornost za brisanje
svojih osebnih podatkov na stari napravi, ki jo Zeli
zavredi!

« Simbol pre€rtanega smetnjaka pomeni, da elektri¢-
nih in elektronskih naprav ne smete odlagati med
gospodinjske odpadke.

« Elektri¢ne in elektronske naprave lahko brezplacno
oddate na naslednjih mestih:

- Javno-pravna mesta za odstranjevanje odpadkov
oz. zbirna mesta (npr. komunalna podjetja)

- Prodajna mesta elektricnih naprav (stacionarna
in spletna), ¢e so trgovci zavezani k prevzemanju
starih naprav ali to ponujajo brezplaéno.

- Do tri stare elektricne naprave na vrsto naprave,
z dolzino stranice najve¢ 25 centimetrov, lahko
brez predhodnega nakupa nove naprave od pro-
izvajalca oddate pri njem ali na drugem pooblas-
&enem zbirnem mestu v vasi bliZini.

- Ostale proizvajal¢eve in trgovéeve dodatne po-
goje za prevzem najdete pri posamezni servisni
sluzbi.

+ Ce proizvajalec dostavi novo elektriéno napravo v
zasebno gospodinjstvo, lahko kon&ni uporabnik na
zahtevo naroci brezplaéen prevzem stare elektri¢ne
naprave. Povezite se s servisno sluzbo proizvajalca.
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» Te izjave veljajo le za naprave, ki so name$c¢ene in
prodane v drzavah Evropske unije in so predmet
evropske direktive 2012/19/EU. V drzavah izven ob-
mocja Evropske unije lahko veljajo druga¢na dolog¢i-
la za odstranjevanije starih elektriénih in elektronskih

naprav med odpadke.

13. Pomo¢€ pri motnjah

Motnja

Kompresor se ne zaZene.

Mogo¢ vzrok

Ni omrezne napetosti.

Ukrep

Preverite kabel, omrezni vti¢, varovalko
in vtiénico.

Omrezna napetost je prenizka.

|1zogibajte se predolgim podaljSevalnim
kablom. Uporabite podaljSevalni kabel z
zadostnim presekom Zil.

Zunanja temperatura je prenizka.

Kompresorja ne uporabljajte pod +5 °C
zunanje temperature.

Motor je pregret.

Pocakajte, da se motor ohladi, in po
potrebi odpravite vzrok pregretja.

Kompresor deluje, vendar
ni tlaka.

Protipovratni ventil ne tesni.

Zamenjajte protipovratni ventil.

Tesnila so zani¢.

Preverite tesnila, strokovna delavnica naj
zamenja zani¢ tesnila.

Izpustni vijak za kondenzat je netesen.

Z roko zategnite vijak.
Preverite tesnilo na vijaku in ga po
potrebi zamenjajte.

Kompresor deluje, na
manometru je prikazan
tlak, vendar orodja ne
delujejo.

Spoji gibke cevi so netesni.

Preverite gibko cev za stisnjen zrak in
orodja ter jih po potrebi zamenjajte.

Hitra spojka je netesna.

Preverite hitro spojko in jo po potrebi
zamenjajte.

Na regulatorju tlaka je nastavljen
prenizek tlak.

Bolj odprite regulator tlaka.
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Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

erklart folgende Kopformitét geman EU-Richtlinie und PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrekty-
Normen fiir den Artikel wami UE i normami

hereby declares the following colnformilty under the EU Direc- Hu k& EU-iranyelv és a vonatkozo szabvanyok szerinti kdvet-
tive and standards for the following article kezo megfeleloségi nyilatkozatot teszi a termékre
prohladuje nasledujici shodu podle smernice EU a norem HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjernica i

EG -KO nfO I"m itétsel"kléru n g Originalkonformitatserklarung
EC Declaration of Conformity
Déclaration de conformité EC

DE

GB

¢z pro vyrobek normama za sljedece artikle

SK prehlgsuje nasledujlicu zhodu podla smernice EU a noriem sl izje?vlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za
pre vyrobok artikel

Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH

Art.-Bezeichnung: KOMPRESSOR

Article name: COMPRESSOR

Nom d’article: COMPRESSEUR

Art.-Nr. / Art. no. / N° d’ident.: 5906118901

B4 201412010

B 200412266 | [ 8osss6rEWG_o6/58/EG | [E] 2000114/EG_2005/88/EG

B4 2014135EU Ed 2014680 | [ 00r396/EWG \ Annex v
Annex VI
n 2014/30/EU n 2011/65/EU* ‘ . ‘ Noise: measured LWA = 93.1 dB; guaranteed LWA = 95 dB
X |P=11KW
Notified Body: Intertek Testing & Certification Ltd.
2006/42/EG Notified Body No.: 0359
Annex IV
Notified Body: 2016/1628/EU
Notified Body No.: —
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 55014-1:2017+A11:2020; EN 55014-2:2015; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019;
EN 1012-1:2020; EN 60204-1:2018

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 08.02.2023

L i

ead of Project Management

Signature / Angdreds Pecher

First CE: 2016
Subject to change without notice
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Documents registrar: Ann-Katrin Bloching
Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Garantie DE

Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls verliert der Kaufer samtliche Anspriiche wegen solcher
Mangel. Wir leisten Garantie fiir unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab Ubergabe in der Wei-
se, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos
ersetzen. Fir Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewéhrleistungsanspriiche gegen die Vorlieferanten zustehen.
Die Kosten fiir das Einsetzen der neuen Teile tragt der Kaufer. Wandlungs- und Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind aus-
geschlossen.

Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyeris rights of claim due to such defects are invalidated. We
guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any machine
part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not
manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the new
parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

Zaruka CZ

Viditelné vady jsou poukazatelné béhem 8 dni od obdrzeni zboZi, jinak ztraci zakaznik vSechny naroky tykajici se takovychto vad. Poskytujeme zaruku na
nase stroje, s kterymi je spravné zachazeno, na dobu zakonnné zaruéni lhaty zacinajici od doruceni tak, Ze bezplatné vyménime kazdou ¢ast stroje, ktera
se béhem této doby muze stat prokazatelné nepouzitelnou nasledkem materialové ¢i vyrobni vady. Na dily, které sami neopravujeme, poskytujeme zaruku
pouze v rozsahu, v némz nam pfislusi narok na zaruéni pinéni vici subdodavateli. Naklady na instalaci nového dilu nese zékaznik. Narok na vyménu zbozi,
na slevu a jiné naroky na odskodnéni jsou vyloucené.

Zaruka SK

Zrejmé vady musia byt predstavené v priebehu 8 dni po obdrzani tovaru, ina¢ zakaznik strati vSetky naroky tykajlce sa takejto vady. Ponikame zaruku na
nase aparaty, ktoré st spravne pouzivané pocas zakonného terminu zaruky tak, Ze bezplatne vymenime kazdu ast aparatu, ktora sa v priebehu tohto ¢asu
moze stat dokazatelne nefunkénou ddésledkom materiainej ¢i vyrobnej vady. Na Casti ktoré sami nevyrabame, poskytujeme zaruku iba v rozsahu, v ktorom
nam prisludi narok na zaruéné pinénie k subdodavatefovi. Za trovy tykajlice sa inStalacie novej suciastky je zodpovedny zakaznik. Narok na vymenu tovara,
na zlavu a iné naroky na nahradenie $kody su vylucené.

Szavatossag HU

A nyilvanvald hibakat ki kell jelenteni szamitott 8 napon beliil az aruk, kiilénben a vevé elveszti minden igényt az ilyen hibak. Kinalunk garanciat a gépeinket
a megfelel6 kezelés idétartamanak hallgatélagos garancia a szallitas iddpontjat oly médon, hogy cserélje ki minden egyes része ezen id6 alatt észlelhet6 a
sorban anyag-vagy gyartasi legyen hiabavalo, ingyen. Az alkatrészeket, hogy nem termel magunkat, hogy csak olyan garanciat, hiszen jogosultak jotallasi
igények beszallitokkal szemben. A kdltségek beillesztése az j részek a vevonek. Atalakitasa és csdkkentése kovetelések és egyéb kartéritési igények ki
vannak zarva.

Gwarancja PL

Wszelkie uszkodzenia muszg by¢ zgtaszane w przeciggu 8 dni od daty otrzymania towaru, w przeciwnym wypadku, prawo do reklamacji wygasa. Gwa-
rantujemy, ze w czasie trwania gwarancji wymienimy wszelkie czesci maszyny, ktére okazg sie niesprawne na skutek wad materiatu z jakiego zostaty
wykonane lub btedéw w produkcji bez dodatkowych optat pod warunkiem, ze maszyna bedzie obstugiwana zgodnie z zaleceniami. W odniesieniu do czesci
nie produkowanych przez nas, gwarancja obowigzuje tylko w przypadku naszych dostawcéw. Koszty instalacji nowych czesci sa ponoszone przez klienta.
Odszkodowania wynikte z uszkodzen maszyny oraz redukcje ceny zakupu maszyny w ramach reklamacji nie beda rozpatrywane.

Garancija HR

Vidljive Stete se moraju prijaviti u roku od 8 dana od primitka robe U suprotnom slu¢aju kupac gubi pravo na reklamaciju. Mi jam¢imo za nase strojeve u
slu€aju ispravnog postupanja tijekom perioda zakonskog jamstva tako $to zamijenjujemo besplatno bilo koji dio stroja koji dokazano postane neupotrebljiv
uslijed neispravnog materijala ili greSaka u proizvodnji u tom vremenskom periodu Za dijelove koje mi nismo proizveli jam¢imo samo ukoliko imamo pravo
na reklamaciju prema dobavlja¢ima TroSkove za ugradnju novih dijelova snosi kupac Molbe za smanjenjem cijene kao i sve druge reklamacije zbog Steta
su isklju€ene.

[eEIELIIER]

Ocitne pomanjkljivosti je potrebno naznaniti 8 dni po prejemu blaga, v nasprotnem primeru izgubi kupec vse pravice do garancije zaradi takdnih pomanj-
kljivosti. Za nase naprave dajemo garancijo ob pravilni uporabi za ¢as zakonsko dolo¢enega roka garancije od predaje in sicer na takSen nacin, da vsak
del naprave brezplacno nadomestimo, za katerega bi se v tem roku izkazalo, da je zaradi slabega materiala ali slabe izdelave neuporaben. Za dele, ki jih
sami ne izdelujemo, jam¢imo samo toliko, kolikor zahteva garancija drugih podjetij. Stroski za vstavljanje novih delov nosi kupec. Zahteve za spreminjanje
in zmanj8anje ter ostale zahteve za nadomestilo Skode so izklju€ene.
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